
of Padiiia (Rama) ‘as it lias been handed down traditionally’- 
‘The origin of the world and races, Rama’s departure to the 
forest, birth of Lavana ( Lava ) and Ankara (KuSa), Hama’s 
Liberation and his various previous existences-are the seven 
topics in this Purana. ( 152 ). lie then gives a very brief 
summary of all the chapters. Chapter I, therefore, serves 
as a table of contents for the whole hook. 

Chapter 11. 

“ In the Island of Jambudwlpa, in the southern part of 
the Bharatii country, there is a country named Magadha 
(1). ‘ Tn the vt*ry midst of this country, there was an 

ancient town named Ilajapura.’ (8). A king by name 
ruled there. (15). There was another town by name Ktinda- 
grama where ‘ ruled an excellent king by name biddhiirthu 
( 21 ). Ho had a wife called TriSala (22). Mahavlra, the 
twenty-fourth and last Prophet of the Jains was born of 
them. ‘Once upon a time, the Vira Jina having known the 
defect of the worldly life became full of detachment and 
entered the ascetic order (29). After he got omniscience, 
lie wandered enlightening the noble beings by his preaching 
( 86 ). In the course of his wanderings Mahavlra once went 
to the great Vipula mountain ( 37). Indra with various other 
gods went to Mahavlra to pay respects ( 38—17 ). Shreiiika 
the king of Magadha, went there to pay homage to 
Mahavlra (-18 ). In the assembly of kings ami gods, Gautama, 
the foremost disciple of Mahavlra, asked him about religion 
(60). ‘Then Jina having a serene voice preached in Ardhn- 
magadlu language the religion which causes welfare of all 
the living beings (61). Mahavlra s sermon: iho world 
consists of living and non-living substances. The soul which 
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PREFACE. 


There is only one printed edition of Pauma- 
chariyam, that of Dr. Jacobi, who has edited its bare 
text years before. That edition, besides being scarcely 
available, is not at all designed for the students. The 
University of Bombay having prescribed the first four 
chapters of Paumachariyam for the P. Y. examination 
of 1 937, we thought it our duty to edit that portion 
or the use of the F* Y. students. 

In giving the text, we have followed the text in 
Dr. Jacobi’s edition, correcting obvious mistakes 
and misprints. We therefore take this opportunity 
to express our indebtedness to Dr. Jacobi. In the 
introduction, we have dealt with some important 
topics regarding the book and its author and have 
added a -useful summary of the four-chapters. The 
translation' is literal as far as' possible and ’the notes 
are exhaustive; we* have thus Scared 0 ; no pains in 
making the edition useful to thfe Students. 

We have to thank our friend Mr. A*.TnX?padhye, 
but for whose help it would not have been possible 
to, publish the book in time. 

B. A. CHAUGULE- 
N. V. VAIDYA, 
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INTRODUCTION. 


(1). Aspect of Narrative Literature. 

No religion is supposed to be complete unless it has 
provided mythology and folk-lore to the common people. 
The mere presence of noble principles is not sufficient to 
attract the common folk. They want miracles. And it is 
in order to cater to the tastes of these people that all fable 
and mythology has originated amongst all 'the religions and 
then later on it became a ‘ sine quo non ’ for all the new 
faiths. 

Thus, the Jainism and the Budhism bad certainly noble 
principles on the strength of which they might have 
normally opposed Brahmanism; and, in fact, for a time they 
actually did so. But theoretical disputes might satisfy the 
intelligentsia. They have no appeal for the masses who 
only judge by the results of such disputes and later on by 
the number of miracles a saint can perform. Thus the Jainas 
found that in order to fight Brahmanism with success, they 
must have all the arms and weapons that their adversaries 
possess. What they did was however something marvellous. 
They, in fact, raided the armoury of their opponents and took 
possession, so to say,' of the weapons of the enemy. In plain 
terms, the Jainas have borrowed practically all their 
mythology from the Brahmins. And so also have the 
Budhists. Thus the Jainas have borrowed the Krsua’s 
legend and also the other popular Rama legend with such 
changes as would suit, their purpose. They have made the 
heroes embrace Jainism and ultimately their heroes renounce 
the worldly life and take to Jain faith. It must be admitted 



however, to their credit, that they have given a human touch 
to the mythology which they have thus distorted. Ac- 
cording to them, it was not with the help o£ monkeys that 
Hama defeated Ravana, — which appears absurd on the face 
"'of it — but of Vidyadharas having the signs and emblems of 
monkeys. Then again, Ravana was not a ten-faced monster, 
but an ordinary one-faced mortal wearing a jewelled-nocklace 
having nine pendants in which his face was reflected 
nine times. »Sita was not dug up from the earth but 
was normally conceived and born of a woman. In this way 
they have tried to give it an appearance of reality and a 
touch of humanity to the whole thing, retaining at the same 
time the divine and supernatural element necessary for 
impressing the minds of the comon people. They have thus 
their own accounts of the legends of Rama and Krsua, — the 
two great heroes of the National Epics of the Hindus. For 
the present we are concerned only with the Jain Version of 
the Ramayaua. 

(2.) Pauma-chariyam — The Jain Version of Ramayana:- 

• 

The present work Pauma-chariya ( Padmacharita ) is 
written by Vimalasuri. The life of Padma-which is another 
name for Rama-is told in 118 cantoes, which are, however, 
only in partial agreement with the Ramayaua. The names 
for chapters 1 to 35 are ‘ uddefias J and later on they are 
called Parvans. Vimala does not want to agree with the 
Ramayaua of Valmiki, which according to him is merely 
a big lie, but his desire is to place the Life-history of Rama 
before the public as it was communicated by Gautama, the 
senior-most disciple of Mahavlra to the king Srenika 
( Bimbisara ) in accordance with Mahavlra’s own instructions- 
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(3) . The object of Pauma-chariyam: — - 

Through the mouth of king Shrenika, the author voices 
his intention in writing Pauma-chariyam. King Shrenika 
cannot believe the narrations in Ramayaua. He thinks the 
accounts in Ramayaiia to be perverted and false because of 
ideas contrary to reasoning ( II. 116-117 ). He points to 
the following inconsistencies in Ramayaua :-Ravana though 
a demon as valourous as -the best of gods, was vanquished by 
lower creatures like the monkeys ( III. 9 ). * Rama 

pierced a golden-bodied deer with an arrow and Vali was 
killed treacherously’ (III. 10). Kumbhakarna used to 
sleep for six months ( III. 12 ). A bridge was built by the 
monkeys on the great ocean ( III. 12 ). It is to remove 
these and such other inconsistencies, anomalies and super- 
natural elements that Pauma-chariyam is written as is 
evident from the words of Gautama who says, ‘ All that the 
bad poets have described ( in Ramayaua etc. ) is a lie 
(III. 15). 

(4) . The author and his date. 

Very little is known about the life and parentage of 
Vimalasuri, the author of Paumachariya. All that we can 
gather from the concluding verses of Paumachariya is that 
he belonged to the NagilvaraSa and that his teacher and 
grand teacher were Vijaya and Rahu respectively. 

The date of Vimalasuri has not yet been finally settled. 
However, by examining the current theories and the available 
material, we may arrive at a provisional date. The author 
himself states that he composed his Paumachariya in 530 
A..V., which would be 64 A. D , accepting Dr. Jacobi’s date 
of the Nirvana of Mahavlr. The Nagilvain&i to which 
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our author belonged has boon identified with the Niigendra 
gachchha which, according to Kalpasiitra, was established 
in 03 A. 1). So allowing a period of about, • fit) years for 
the teacher and grand teacher of Vimala, we must place 
him somewhere in the second century A. D. 

Dr. Jacobi assigns the 3rd eenturv A. D. for the com- 
position of Paumachariya. lie traces certain Greek influ- 
ences in Paumachariya. For instance, Paumachariya contains 
a verse which describes the planets by their Greek terms. 
Ho assumes that Greek influence cannot he traced in India 
before the 3rd century A. ]). This is Dr. Jacobi’s main 
argument for assigning >uch a late date for Paumachariya. 
A Nepalese manuscript of Yavan-jataka which has been 
now discovered shows traces of Greek influence: and its 
date has been accepted to be 1G9 A. D. It. may be safely 
concluded from this that the evidence of Greek influence 
alone is not sufficient for pushing forward Vimala’s date to 
the 3rd century A. D. 

Following Diwan Bahadur K. H. Dhruva, {$. (J- 
Upadhyaya has attempted to place our author in the 7th 
or the 8th century A. D. But his arguments arc not convinc- 
ing. He, too, discovers Greek influence in the work. From 
this, at the most, it can be concluded that the author could 
not have lived before the Christian Era. The date given by 
the author himself, which is the earliest one, comes after tho 
Christian era. ‘Upadhyaya’s argument of tho use of the 
4 Test word ’ is also not convincing. By what stretch of 
reasoning can it be said that Vimala followed Magha and 
others from whom he differed in the use of the ,4 Text word ?’, 
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He further argues that Vimala ’is much influenced by later 
dramatists and poets such as Kalidiis and others in the 
descriptions of the seasons etc. This argument has been 
dismissed by Prof. Abhvankar who remarks: — “ The descri- 
ptions of the seasons , water sports, hells, and amorous gestures 
have been more or less conventional ones, ever since the time of 
the earliest Indian epics, and similarity of thought and expre- 
ssion in this matter can never be a criterion for the fixing of 
the dates of any two writers whose writings shoto much resem- 
blance in those matters .** 

Finally having assigned such a late date for Vimala as 
the 7th or 8th century A. D., how can Mr. Upadhyaya agree 
with Dr. Jacobi in saying that the language of Paumachariya 
is “ primitive ” and “ not yet grammatically refined ”? 

Therefore, relying on the fact' that our author belonged 
to the HagilvanuSa, that Yavanajataka — which also shows 
Greek influence in it-hns been placed in the 2nd century 
A. D. and that Vimala has not borrowed from later dramatists . 
and poets, wc will not be much in the wrong if we discard 
all other current dates and place Vimala in the 2nd century 
A. D. 

(5)> The Language and style. 

The book is written in Jain Maharastrx. It differs 
from the principal Prakyt in the following points: — ( i ) 
As a general rule, when 'll, etc. arc dropped, 

the remaining i. e. ®T or 3TT, if preceded by ay or ®n, 
is pronounced like a lightly articulate Thus becomes 

in Jain Maharastri however, wc have thsi ^ even 


# 



when preceded by vowels oilier th:ui er or b?t. Tlnif: 55135 
would be in Jain Mahiirtistri. while il is pTtu or 55 T 3 ? in 
the principal Prakrt. (ii) Non-initial q is invariably changed 
to while initial «r is changed to uj optionally. But in Jain 
Makarastrl, generally the initial ^ is retained, (iii) In 

Jain Maharastri, words are used here and there. Besides 
these general characteristics wo find that the language of 
is influenced by the Ardhamagadln language, for 
we come across forms like . Ceases are interchanged. For 
instance Loc. is used for Inst. Similarly, Inf. is used for Abs. 
and vice versa. 

True to the tradition of epic writers, the author has 
sustained the narratve interest to the end of the book. But 
the peculiar feature of his book is the introduction of 
religious sermons in many places. The author loses no 
opportunity of doing this. We may even venture to say 
that he is at pains to introduce such sermons and they occupy 
the major portion of the book. The author is at his best 
when writing these sermons. lie also does his duty equally 
well in giving descriptions of countries, towns and kings, 
though such descriptions are free from the high ornamental 
style of later times. The vocabulary is simple and Dcfii 
words arc used freely. The style is, thus, suited to the 
intellectual level of the average reader for whom it is 
intended. 

SUMMARY. 

(6). Chapter I. 

The author begins his work by offering saluations to the 
twentyfour Tlrtliankaras, their Ganadharas and other great 
sages. He then gives his intention of narrating the story 
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is originally pure comes into contact with Karina and enjoys 
happiness or misery according as ii« actions are good or 
bad. It has to wander through the four existences of gods, 
human beings, lower creatures and hell beings* It is only 
with difficult)'' that the human birth is obtained. There are 
some men who even after getting the human birth do not 
make good use of it and lose if like the nectar in the hand. 
While oth’ers turn it to good account and obtain infinite bliss. 
Jain religion is like a boat to cross the ocean of worldly 
life ( 62-96 ). Listening to this sermon, the gods, the kings 
as also king Shreiiika returned (98). Shrcnika saw Mahavira 
in the dream and asked him his doubts (102). When he 
woke up, he pondered over the sermon of Mahavira and 
some doubts occurred to him about the life of Rama. In 
order to get his doubts removed, lie became eager to go to 
Mahavira. 

Chapter III. 

Accordingly he went to Gautama, the foremost disciple 
of Mahavira* Shreuika then disclosed his doubts* about 
Ramayaua and expressed his desire to listen to the history 
of Rama from him. Before narrating the story of Rama, 
Gautama gave the detailed information and history of the 
Universe* The human world is situated in the middle of the 
Universe. In its centre is the continent of Janibu which is 
surrounded by Lavaua ocean. The Jambu Dvipa has got six 
mountains which divide it into seven countries such as 
Bharata, Airavatu and others. 

In the Bharata country were born the fourteen Kulakaras 
of whom Nabhi was the last. He had a wife named Marudevi. 
Yysabha, the first prophet of the Jains, was born of her 
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womb. When he was born, Indra with various other gods 
came down to the house of Nabhi. The delighted gods showered 
jewels on the house of Nabhi. Harinegamesin, the general 
of the army of gods, took the Jina VrSabha in his hands and 
brought him near the king of gods. The gods then took him 
to the mountain Meru where they bathed him with the water 
of the milky ocean. After offering prayers, Indra brought 

back Vysabha and caused him to be placed on the -lap of his 
mother. Then the gods returned. 

When VrSabha was grown up, he assumed the kingship 
and carried on the government. He had hundred sons besides 
Bharata and Bahubali who were prominent and had two 
daughters named Brahmi and Sundari. It was in his time that 
the orders of Ksatriya, Vai^ya and Shudra were established. 

Once on seeing a blue garment, he became averse to 
worldly life and thought of practising penance. On learning 
this thought in his mind, the Lolcantika gods came down and 
praised him for the same. Then they, along with Vysabha, 
went to the park Vasantatilaka where the Jina took the 
initiation of a monk. The gods having celebrated the festivity 
for renunciation of the Jina, went to their respective places. 

And the Jina wandered on the earth in the company of four 
thousand ascetics. 

Once Kami and Vinami went to VrSabha and stood near 
him with swords in their hands. Then Dharauendra went 
there and asked, ‘For what reason are you both standing near 
the Jina’. Kami replied, ‘Oh lord, we have no Toyal 
splendour and it is for this purpose that we have approached 
the Jina ’. As soon as these words were uttered, Dharaua 
bestowed on them diverse lores possessing supernatural 
powers. The best mountain Vaitadbya was recommended 
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for their residence. The demi-god Nami, having gone to the 
southern range of that mountain, founded fifty cities. In 
the northern range also were founded many cities. And 
this region became the residence of the Vidyadharas. And 
these Vidyadharas living in both the ranges enjoyed all 
prosperity and happiness and followed the pure path of 
religion preached by the Jina. 

Chapter IV. 

Then the revered Txrthankara began to wander over the 
earth. Once in the course of his wandering he went to 
Gajapura where ruled king Shreyansa. When he started 
on his begging torn-, it was only after a long time that ho 
was offered the juice of sugar-cane bj r king Shreyansa, the 
people being ignorant of the mode of offering alms to the 
ascetics. 

By the annihilation of Ghati Karmas, he got om- 
niscience. Knowing the attainment of omniscience, the gods 
went to pay homage. Then the Ganadbara said, ‘ Revered 
sir, the living beings being helpless wander in the infinite 
worldly life; tell them the means to cross it”. Thereupon, 
the Jina delivered a sermon on the religion to be observed 
by the monks and householders. 

Vrsabha’s sermon: — 

‘ The five great vows, the five ways of carefulness and 
the three controls constitute the religion of the ascetics’. 
‘ That which is possessed of the five lesser vows and is 
spread oVer the seVeh disciplinary vows, is the religion of 
householders ’. 

‘ Listening to the words of religion preached by the 
jina, the crowds of men and gods obtained right faith and 



became averse to worldly life/ ‘ Some o£ them became as- 
cetics; others accepted the vows o£ the householders’- 

‘At that time, full sovereignty was obtained by king 
Bharata ‘ The hundred sons of the revered Jina Vrsabha 
accepted monkhood ’. Bahubali was always ' hostile to 
Bharata. A fight ensued between them in which Bharata 
was defeated. But at this very moment, Bahubali was 
enlightened, determined to be an ascetic and began to 
practise penance. 

Now the king Shrenika asked Gautama about the origin 
of the class of Brahmins. In reply, Gautama said: — 

Origin of the Brahmins: — 

Once king Bharata iuvited the ascetics in the company 
of Vrsabha to take food in his house. But this being not 
allowed for the ascetics, they declined it. Bharata then 
invited the householders and honoured them greatly.. Mati- 
sagara, a minister of king Bharata told him a prophecy that 
the house-holders honoured by him will be heretics in the 
time of Mahavlra, the twenty-fourth TIrthankara. At. this, 
Bharata ordered them to be banished. Thereupon being 
teased by the people, they sought resort of Vrsabha. 
Vrsabha prohibited Bharata from teasing them in the words, 
‘ Do not strike ’ ( ^ ). On this account, they were called 

Mahauas ( Brahmins ). 

* Having shown the path of religion to the people, the 
revered lord of the three worlds ( Vrsabha ) obtained libera- 
tion on the mountain Astapada ’. 
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dir g^rr%^ toot tot i 

s^uwatorari: ^ *r togpro %^r u vs\s H 

* torpor 



as x $5S^ m tT ^ r ° T n ** H 

^irrift as %sr I 

src^rfnr ^riwr %^r{%xnt it vs<*. 11 

?r^q^5HJ TO ^c# i 

^rorifpww =sr 11 <:° 11 

rj&twm v 'srto t tcot tut stsr spmra I 

TPCt^S *T TOTSTT sfasfV tor «5TOP?t T35T il C\ II 


qqfrctK gf i 

to*t ^nrrar# ^q^g p roa ' 11 it 


sr sereRTfttJrrcro srnraarcH 1 
srxrftsfttrf st^rTt dftift^rref&r %^r 11 11 


3T£ ?Nt c^T^^Rft I 

%ot 5 R^rfb^ ftsftor sft m sgs% ii a u 

^crawrjjporror Rgjqccfr ^r^r sTFrotfr i 

WccT v <rrlits tftews tfimmti 11 <?a it 


sftc ^fer°T msfc *ft£ i 

ft^r *r fwncM yrrffq ^ ^ « r| %r n ^ n 

gSJTOST *T tTo^TSTT I 

^forf ^ rror ^ wraft =sr ^ sr n cvs u 

^oErqcr^rjrfarq- j&m fzm ^graresr fk*iFv i 
^r^rr^xfr crS^r rotors or =cr u <^ 11 

wz( ft <r^t ^ srsrorr *r *n«3rc«rr i 
fof&'Tt #7% ^ ftfl%oT srftor II ^ II 



<r^t sxPrerra:%fe 'zf&t swftq - 1 


/ 


*v fN «s * is * ■ 

^tHq; R*FOT R^TJR^ ^ 

fxfc^r ftf or?3 tt^oot (pw h <v> ii 


n |% qf^^Rtr gTM^mr *m ^r g?mr u 



TPT€? (I % It 

qftfonuiy \ 

Sorl^^pfe^'flwCt II R It 


^rfarr^%^T^'-q?tf Rqqqgc^ jfotRrq^ t 
qfamtRmfiifaf ht| iu it 
crf^pr ^ify f^^^rwoft sr^^V I 
q^gqq»Rcr^fV sr%sr n a n 


11 ^ 11 

sr%q- ^^^JTdrfr^- 1 <\ 

^qnwramtq^i ararsrc# qf| s=sgr€V ‘It ^ Jt 


gw^tg q v sraRrsfV swft i 

g^art it vs )l 


cT^r 


qpqresqs^irosqR^t t 


o:. 


wk f%q qfcniT 5053?: 5 rnr ?n^r iu it ;\ 
wi'qvn^,-d>^-^q^^q q^fqR:g^ i 
qn^ri ^qs% it % n 

r-^fotq jiggT^r^ it \o ii 

• 7 ,- 

^orf o^tg ? JT^mteRfrcoiq^Rq i 

U tl 1 

T-B ^5 ^qcrr^r^tt It K'< .H 




2 


'V 


(*°) 


qfaqqqoT^rfifcl: 3T€pqf^q , g , ftfrqig , c!q ji \\ II 


t% qftrqoT qi^Tr q mi ^q^rsqqRq i 
smqs re q q sfti irfOT q ^sr fq*qfrq 11 w 11 


qqfqt q mi qsrs: rqqt qeq ^frrsrir qw i 
i^ft tremoft %q q^q# ll ^ il 


qq^qfq^%sft fqqfaqq^qqroft^^^rgV i 

SOTVar^feur^^T Srewq^Tlfgaft 11 ^ II * 

• * 


11 *VS II 


^qftqrqqoqsrr m f^Fcft i 
q# 3q ^Ttwrofr *ri§>«fq$i %q TOTT^t II \< || 


q qflq ar q-qrar? qf^lqqpqqrqflTgcq i 
^gWT TO ' ^ ft 3^qq^fur^fTcqr II ^ II 

fqfq^^^FTq^^t fq qnqqv qsn ii 

ft ^onrnift garroT qpq qiirfasrr 11 ro n 

sir%cq¥i^qr% ^"qqqq g< ajarcrfa^ i 
q?q q qRpqq^rtr fq^r qw qr^q 11 R^ II 
q^r q qfgq^^qr HTSTf TcT^^ fq TOgTOT I 

dfa qsqftq refaft qrqfqr qftflrqqqfrFT II RR II 

stoot^ot qq gteq %3tsrc q^qq i 
^ fq ^p'^qr qRrsfrff^qq^q^f n r^ ii 
snqqjar q qq?: qsq^qqrftqftqq qjghl 
^q«JT %qqf^q q^rq^cftq ^qqr II R« ||- 



(u) 


^fa&rsifor fK^r 11 ^ 11 

sTT^isfy *r rr^ st^it i 

Jifrsfrct qnr % qsi w r % n 

wfi^ur l i ferafc ^ gft^T gqff^ ^ ^!OT \ 
3 ord^?TRw% ^rr fcr^t^ ii ^ h 

cfeqftsrr f^fV srret 11 ^ n 
^srerarrjfigtf ^ % nq^ r retort i 

q^si^nTsfr II ^ il 
srg tot wiffaaf^Tresr I 

ifcramv r ^pr% n v> n 

^tei^rar ^rf^TF^ i 

il \\ n 

?rqan qv^ar 5 cfl?Tr sr^ar ^r|qr q q i 
sTt^ronsr ^r?cTf *rr 3 rf f^rfert %# n h 

STrfV ^ cTrff STHTfscT ^TTrnt I <3. . 

— i! 

ma^re Tfirer q gsm ^rereyfiracr 11 \\ 11 
sn^f^rewr snsft srran: *s sn§?rPT€t qmft i 
^ ^wr^arV %rrsfV ^^d^rsfr n il 
%ra% qrrer *re«r q ^fT^rarar I 

- ^Tai^wnrf^ 11 y^ 11 

T^rfer^Ttir srfqwrari » ^ n 




fte?cft : f^T qrft ?t% y 4 KH ^\ 9 11 

jjjranr ^rwt Qreajrgrfrfbtf: t^rItr i 
tSraw 3 srtV li \c 11 


(%^wi TWkwwra tt i 

^TTR^RtH ^^T^^VT^Tfrq%t II V*» II 



S3 


^nrrrteqRfetmft a rs ^^wftwqnrri^ i 

f^ R ? J T R - 3 TFT 3 fy ^ II y* || 


c^^yr i^uidix^ ^jv^rar Hterfrjr i 

snst ^gJT^-wV sffaR i%tfr stotsttV li y» n 


^ rR ^^Mfacyfafiryr i 

Rfr^ n v\ n 

- •!.■* 

qtsfv get JT^pm g-arct ^rf^rarf tejoT n yy 11 

i i 

gg ^TcgnKt srstV n y^ n ,„ 


^^T^nirnr qft^sir i 
^cfar ^rniTJTraTr srfe RH^sr#iVft n li 

«ft 3 R ^KRT 3 T% ft ^cf^KRT ! 

yn%nr gwwmw Tr li yvs 11 

iRs r feft *m 3 [|nr ^pr i 

M^yrer^fr qT tt^tt <ft 'CR^rsft fftiftart il ** li 


(«) 


«T=cfr q ^frr^njft I 

sflOT WTOW*d> H ^ II 

^^iui^Fnrwnr i 

qrardc re^fftra q’-;^^ 11 v> n 


3^ ^t^TOT 3T q%Q$iS 

arcg ^r^rrt ^ ^ q ^^cr ii ^ 11 


„ * 'V 

srfasr TOEft aft ^^cr^ff^^^qrrayt i 

srsg \% rr ^ jt# ^f^cr ^rarR h ^ ii 


Vsgrfrfir 

• wigOT-qiw: - h H 

qafe feg ?reft \ ^ 

q#r q%q gwrt r^r^rrfa n il - N '■ 


q^rrfar *r wmk qf^T 3 1 

awg r < ft sfk 11 ^ 11 

cr^rf^i q qteT ^ttot ^um^'cilof 1 ; 
?r€v qt 3 ftw qferr q 11 ^ 11 

sRreigGr cr^t qf^r qar wrqrfaqqfNr 1 
rTrft q< 3 forex ^f^rror ^PCW it ^vs 11 

cpcPCflqf^qror qq*?n^ q iqf^q qfoarrsfV 1 
^wnfnr crsfv §qnir qFqqrsftq 11 v R 


srqc fiq q q s pa fl qfoaT qggqr 0 * gnqfo^pft 1 

^ frtf^rnr jafv qfojq 555^ reSt 11 n 

qg q<trara% gcaH^ftqr g^gga^ 1 
, ^pprrr^rwT foqqi: qfaxff qffe 11 %o \\ 



^tc ii w ii 

g&t aifarafcrr ^ ^rs# i 
#qr ^cf i^nr hhk^?cit ?r 11 v* ii 

% tVfcr f^^i%rr cTTJT STOF^ ft sroTt^^r i 

3FFWPT55JTnFt %$% Wl\ ^rr^gi ll %\.\\ 

_ r- * * • “ % ’ 

Sc** q- ^rrccsrr ff^r ^fsrFrcr j$&san 1 

Br f for gfo^r qjrar ^q^rar n 11 

qsfo *ra ^rs^r Trreq sprorf %q ^rro sffitqr 1 

itefoRR 5 tft s g fo g c rerr srfo 53ft ^r 11 ** n 

v&m fofo?m<ir t f^TORT smsqrw 11 11 

yH'-\ '. 

^fssrr^iq^r *t qjHrqf 1 

qqf %q srft wn saw 11 ^vs 11 

sn^tnr t^tur ^r ‘ErrfoTrs^oT 1 

HurawqjR'JTxrt STSTOT? squr?^ qtnir || ^ l|, 

•*»*IM -K ~ w ^ , F 

qsgfScT *T §STfor q SffaT qf^PPSrtfWr II ^ II 

^groggrnft # 5 TqT f ^R^^pn- 1 

qr tte SfSFSTorft S^r sruRfot II V 9 ° II 

*tr 51 ftlRVWPrrnfy qq^t ^rsr i 

tiR firq nt sfNwr qR^wriui n vs* 11 

cTT^t^ q q^qtrrf^ps^a;^^ 1 
fofoqWRT ^fqJTFTr 51 ST^for II VSR II 





^sfar&araf^ 55HT55I% 5^^%^ I 

* 2 Ff°r 53$ i^ptr ^r 6 rt irroTST to n ^ h A 

£C* *.*'*' 

^MI^TUT ft ^r 5%j|q; 1 "'; 

^ ^5% cTrfr 3JST TO1PR& II II 

«3?nR^f^Fr ^ toTTC I 

^rft *tot ^ ii ^ ii 

^TW^f^Fr I# 3sqrcft ^ to*?* II VS^ II 


gq%% 3^5 *tov fttoqf^rfto to ii \s\s 11 


^rnn ^5% sr^or^gr I 

?! ifqsr «r?q^ 3 ^twtlur II vs* II 


^q?rr ft q ^rw=r^rs 1 

cl^ T^ ^ gar suitor 5f 5515 ttoft to SOT IM 
* 5 ^jt Jirgrerer *r*sr ?r ^ ^ptt §35 ftor i 

«K ^ 

<rc*r to: qrw^fsq sto 5r| fsst toh ii cq ii 
test tojf^nr ^rrf^r ^h%dt i 

str tor sfnrgto 11 <c\ 11 * 


sr% 3 ^ ft %t sfter tow-cros tos 1 
^^ ctoqto sroitotspq smsrto 11 ok 11 


to ftftf tor^toH^rra 1 

^cf 11 11 


qwr rT^gqnc arret to ^ftsrtor 1 

*t ttr-cr ^^TT 5 :-^rrTfaT 5 rr%s sartor 11 <tf* 11 



<fe> 


15 TT ^HTRIT I 

sfrsrOT |R^[^ ST?IT qTT^OT fSte^cT II Oi II 

ir ^5 snrarsFff sr% i « -^ 1 

wfcr snwraTt sr^scrqrfot 30ft 11 c% 11 

3f r ^rr% 3 t!t qfasara%ar i 

q^r^fcrr?rBrf% Rft% gfear ft ^a#ar 11 <ivs 11 

RRqr Rmrc;^ 1 
qf^rr^cr otht 11 <^c 11 

srir ft qrftsrarr! ^Rrcr 1 

qrr 3 ?or ^rf^cr fosqqgritatfr ^ H &> 11 

yrrar^f^g^Rr ^fegsr^rnira^RT 1 
st«t srer^rcrr T^f^Fsftsft g-qanrf?^ 11 <v> 11 
^•^qwTRncr ffgqqrarror r i 

flfaSCTSftfe ^tIT cT S TTf^g- STSJT II || 

sTSqqff^a;% r qr^cr^ar r ^rfcr ^-crr 1 
Sr €tf?a %qr qftorr*nfVTt<Jr 11 v* 11 



fir r^qw qr%r% 'g^sm 11 ^ 11 


gr srspsRT sroirg- srsqrfii: ftrk TOTSftro i 
qraficr ^wnr^cr qrwrgfoqf«rcT r\^ i 11 



sftqr srt^fcr ^Tqftq^sT I 


r r %f tfVt rerarsmrsrV?^ n ^ h 


^TKfTljri^% l^RRIrr 55 r%q 5 T|g^l 
fsfur^aro^q^-g^Rq II ^ || 



(*vs) 

mi *r famti 3Frrt l( ^ ft 
JT^f^t fir ottt qurnWr vr^fot i 
^rqf^n^fi^r q^rR*rt gtfjy<&f n %£ ft 

cTR TX ^lOTTOT^ 

t 3 W 55 T t t^r^V ^wffrga rr u r h ^ n 
cwV *rc 5 r JT^??ft rqrctot TrOTn^jnft i 
^rnFsrtesrfq" jrsre err 11 *<*> li 

ottt fir f%wra*r i 

otot ^cq^xfv ^gmr^ g ggwg?^ 11 m \\ 
fa% % 5 FcfV f^Rr fir gaft goff f%nfaftr 4 1 
3^5? *r <m> # 3 *r tot m%*ft 11 if 

^ VW»" ^- , ,_. "jl 

srf ^r|sfV ir^qr 'g«r?af m&a'ok H l° 3 . 11 

fer^tor tjttV ?r W #tjt sfhtosj# 1 | , 

^ 0 T(Tfw ^ qf^wr 11 \°v 11 i 

TOT^rOTf^f rroft m TOT^t 1 ^ 

fa^Ty VWTO sr^rsr fa ll i^\ 

^oRrbsrr^^r faw T^^rir^sr?p*rat shot i 

RiW'WJf qrt qrr t T^RTf^rr sfacr ir 11 

^sqflrr ^tqOT% <iqiijqgtr T I 

TH^%T^|-'qqOTOTOT z&mjTX 11 \o\B 11 

fqR: «wr ?r?nT 55 V ^wrspnjff f% 1 

sjwrrH flrjRmsft ^rrg firccrt ^n: 11 ^ n 

3 



(v> 

?T TOTT S^RcT^T II ^ II 

Jr ^orc ^ sn*p: ft qsra 1 

5 T ?T ^ JT^rr ^UTTOSftlT II II 

iqy-Orct I 

5 ^ ^sr 3ft grsrsTftsrr^ fts^ ll u* H 
tow s y re w g= c? rr ^^^^=cr^q;g 1 
gorcft srqrfesft ^r % 11 U'« 11 

srer ft q^r ^5^ ^ ^v xiz ftm #nft 1 
titfnrew ftqWgft yffruftefV 11 U 3 . 11 

*$t §rft 3 w *r?r?qt 55^ ^ 1 

5ft *iR 5 cfarcr ^Cr grs pre 11 11 

ir%r$t sresr q *m s&ftm&szr 1 
?ro ftrc rafcrcw ft srsft *ri 3 rcr?ft 

H 11 

stt^V *rcw ftgsfy ^rrotnr n srtV i 

k!W ft^dwTcsq q»f% q ww °r ^r 11 %\\ H 
srftw ft srssftq' ^q^fxrft^^qyqiiui® 1 
q q sr^ftr gfcerr % qfassrr ^ 11 H 
CRT feFcFcft f^q ^qqto<q ? l = Ctfl ^CFTT I 

qJT^s^rCV crarV sttstVii n 

^ q^JRjftq^T ftwWT ' jflWTO 

I a WH JR aR T 5 ^ 555 FcTT 
| ftrr^Rfc<uw rd r^sraraT ft^r 11 W H 


r» r>. i . i .N 


<s C ^ 


W reflraren «i»rqiq?cm«ffT D ir qw r^an gg|^T 3 Tf s*mr 11 



^TTJpr-<i^^ ^tfyf%?T- f^wi 4 te> a \ 11 

^r cTc** m% n m\ gf&r? i 

^f^r a^<jm?-n:£ a r a 

STg fc^Tsfr ^W ' TO^^^qft(^ qqTV ! 

%nrr ^ a ^ 11 

5 ^; w & m %sr ^or ii « a v 

•> sfterfcq' JFT^rcrsfV siot wrf^ur htSt ^ i 
W? ’^TO’r 3T^f^PT3^ 35R If H || 

i^nterter few t&tfkgt *$&<*& i 

^ f 5 ^ totot a %. a 

•tot ?r ticsqrr# fJKflr r^^arns?!# i 
srs g^s tftt a \& a 

h^=t fs^r^r i 

Twrt qf^t fcsrcfrrr a < a 

m wt f^rnrct ^ 

^ ^ ^fR^TT ft*T ^fOTtfcr^f^ tTOT 5 % ii ^ a 

f 5 r# ssft &nmm i 

fwfi^dKr^ a \° a ■ 

qg^ir ferfasre f ^ to n ^ T roreg ifar \ 

<*%fcr£r ^rc%far. a U a 

q ^gre ra g are* % rerra fTv^rort foi 



^ f^r Hrerere for il a 

^t^: <rerFT qjfe cr^sr t^^ar i 

s^aFgqrt jtt%c h ^ n 


^ %^'ui' f^| srgqfr qrc^Rr 11 y& a 
* *t ; cqw\ f% wm% q^-noror wi i 

ST^T TcT SFTRa ^ ^q^nit 5 T^r 11 \'\W 


«T *T q^r^cftq- qji^mur fq ^n^sq l 

sr 50ft smfarnT ^ n ^ n 


qOT sr Hcg t 

JT^FT^ftOT q q^q sr *T^ir ^rur^ H V 9 N 
srfl^r 3 rar¥cuur?gr stfirt cresr 1 

^FT* STOTjf^uq ^r^qf^T ^ FF 3 T 11 ?C 11 

4m *v, 

trfFrargT^ f^rq arc ottV %q frq .1 
s^ftswfr ^r *rc§r ^rrc gnr ff cws rofr 11 v*» 11 ■. 

v ar^TRsft ^ q sreqg tr? qrconfr 1 
frsqrfrq fefcq^rsrr gfq§ 11 11 


cPRff^qr sr^crtr *r q^nrr^r 1 

qf g; ^prai^r $wmm qurStfr 11 r* 11 

^r qr 501 ^sfT r^^r ss^orag^or ^qftr^rar 1 
qrcn ^^s^rdsrt 11 qq it 

jrsqrfcr q ^ q^ R r O WTFrtr 1 

^rc^nt ^%rarr qsr *r fcR*rraft a a 


gfar wqrogfof ^trn^t 
= 3 ^r sr ^f^nq srifwr 



a 



, Ul) 

C / 

srreT ^trNr ^trs^t i 
=% sr frrroftrft %^r 11 ^ 11 

^rarcM Ureter ^rr?cr ^rtwt^stt i 
Rr er gtrrw II ^ 11 


srg R ^sTT ^ 


rot crm i 


vt^t ti rvs ii 


% ^r ^r i^fRcf ?rPTserr i 

ferRTRxir r smsrRrct ?fr ^r 11 i 


TOrq^wrJ^rr R^Rrrwr i 
t?s§ qr ^rf?cT Ot<n%.RSRTi ll ^ II 


3T^ Rrft g^ora% $m sttttR: ^-fct ^f^r 1 
*wrr v H \° n 


in^r% *R‘ror R^ 3 t iwOT ^fV fc«r 11 
TT?' 4 ^rT^ stsRtjt -fesfy Rre^r ii ^ h 

<r€\ gtcrr^t r i 

<p£rRr^5*=r 3 otV 35%^ Rr£r ^ar?Nv n \\ 11 

^w r >g to IfT R ^ ^trt^t 1 
, i\% vx&t sTcrrlsTt Rrir 11 vt 11 

^rrrf^r ^erct R%fTsrr 11 V 
^tRtxt w 1 ^ 11 \v 11 

sri^r 3 *i qnc^fjrnr 1 

gWWROTiit S^Hd'HWfi II ^ II 

Rprora *TT 3 *TTt cnor TT 5 ?rm 1 
« 5 T 5 t^ arrsRsf RrRror q^rt \\\%\\ 


vriTOflrgi? q^q^rr 11 ^\s II 

trarfl; rnuj^RTfr srfefegfr ?^Rrt i 

mt ft qq£ 51 qn^rT II BC II 

^tt^jt «rsrcr% fai^r srteor TO rerq w r i 
qq 55 «Kr 370 T TOt g * 3 TO * TO ^TFcT II H 

sfrgKsfr ^nrr ?t f^r ^ farmer q«fiftqrw 1 
^ f w#=cr Hfrori: ii y« II 

^ cT^r tiuft ift q qq<roer l 

i 5 r q troft 5 ? q i|t q ^ %#^r II «* II 

qq tRT 5^ SFTf 50ft qnrfjretfr I 
%ar sot qaj^ft qcqsrs %r*£ftsr 11 «r 11 

?ft 5hTO qomf^qV % q?q ^^rr to qqr i 
^ tffa^StqwT ^fScT STTfccprrairo II %\ II 
% qr<*r qf*q 1 

% W&m ^mrr sprfSq q^q $ H yy 11 
%tt^jt #r qp: 5 T ct^h qferoft 1 
cct gnor swiri: H y<* v 11 

mfat 3T£ cTST^ TO^^OT qTTOtq tftq I 
sr^r qfaros tto 3 ^rt srgsqqs 11 ys* 11 

<n fqqdte f j ft a ’ f^r qn*r qj£ srq^ q r 
qrf?JT ^ q Tf^ r ^ r $ ynfr 11 «\s 11 

qq qrotfcrot mm qfefft qq hjtoot » 
f^Rq^rrf t q^Tfr TOt fTOT^ft II ** H 


<*fc> 


ST? SP^t STcqnTt i&m*i l 

^rf^qnft f% gw^piqqftgqft II II 

graptfftr «irom i 

>re?ft ^Hsrcrflt ^wt Mii^f gpT ii v n 
snfsrct sft ferfarr stot^p^ i 

tot sr # T^rr to spsgsft tot h M h 

^ eft snsjf ^wt i 
^iiterct *r ^ cT^ft *r %sratt strat » W\\ 
^rtfl-^Ct JT^TT 3TT3ft ^ftrot TO«n^t I 
cTrft q’ W&HWt ^Tvft TOt ^T II ^ II 

^gor^^r*: tftsft sroflrsft sroft %or 1 
f$g ^ fstirera 5I^r qrn^WqfjFT II \V II 

cTrft *i^qr : ? CT Tvft foragnsaft ^^t 1 
STfasp^t TO*Tt ?rwt II ^ II 

q$; irsTO^PfTT =sft^i TOtwt % vggero I 
<p|^r sfhi^r ^r^=r fororr sn^ft ii^ii 
ten^t ^rf^rft ^f^^iaRT^ft^raft i 
^f^farrTOt 5ie«r *r ^rnfft ^r to ii ^ h 

TOT *T srggnPKf^ir ^tsTOST^rai^^TO I 
JfH&fa f% ftRTT ^T TO 3 TO' II *\C \\ 


ent terqftro 



mw 5R^er fMr ^t^ft ir^TO to r u n 


srf far ^Rnsft ^nro5^r|qf il v* u 



(Htt) 


3 Tg 3 T 5 TqT ^rr|, ^Tqfcrir ^^T^tTT I 
q^Tc^f^St qq^sft qf^^ *n$ ll ^ II 


qq dk q^ft STO ^ 1 % ^tq ?W q q i 
src srrqt Tqqrur qcqqtfr il ^ n 





q qqfqi^r *r<rqq 8 f q^n%m sq n ^ n 


qjq^qqqftq?qr qrf^reqnd qqf ^ftfoqs#t i 
•<qarrydVqiq£r q>cs q q^aft qt ^Sf 5 t 11 n 
qiOT q ^{qaqq qfqT eft STO §*&- t 

qsqf^q q ^T^sft ^ feTeqqrct g^ft I) Vt II 
qq qqd insert i . • 

qsggqsqa^raT qftsft^qvRtq^r II %% II 


^qr%ar f^aicrct Ctft qsqf?q qqurararsft I 
qtts qq^ift q&rsft JTT^rrf^r qsresr n ^ n 


TR 7 f|q^T q %^oi^ft ^SJ^rr q^TT I 
k*r %cotfi 3 ^ ^qfwr qqferq qsrqt H %£ ll 


qkt^ qt^ ^%sft q^4 qf^TOT ^q*=rqqfrq I 
f^qsft q^qt *qtq?qt %|qq 53 q% ll ^ H 

q|or ^xTrTPq qrot qi 1 ret<s? 3 =r^T% ' 
q^?rq^R^r%q swq qftgft II ^s° II 
quuulul^ij^k qf q^q^T^T^ qi^FfT I 
srqfeftsrqaT qk ^f?q srgc<rer ll \s* " 


^ot qqcnqrqt q?crc%qr fq qq^rf<rr i 
qg^cr ^q*qr *fttr%rqr qkqrntrf n ^ n 




^rffsr^w u;j5cr ?j ?n^r ll vs^ it 
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^5 ^y ^f^f^rcrai^cry i 
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^rofyq^Tsfy %^3Ty i 

s^rcr ^fR^ qf^mR^r^ri ii ^ \\ 


sFrawr *r srf^f^r i . 

qRgft ll ^ li 

=^roRr % ^ c Ko ra & gt RR ^ i 
SR^i §T<*^ 5 lt fSTTf H V II 

qsfefw (§5% RroRi^r i 

Rsq^ro ^tr ^r^nrsTf^r n ^ 11 
^ s -r refo ir ^ ^q ! w<a T^ ftr grafl R i 
^RRrqfPJrt «fti^r Rtfr srorerTt II K°° II 
zw Trt^wR^RR =sT 5 T snraRqi ^Rq^gqror i 
srar 5^RrnRR<ff^oT Rrtosgf^Rw srarR ll w 11 

3T% fir Rroi^t sfR i 

q 5 T?iw qf^Rrr 11 ^ n 

^Rnr*rq*ft R rHsft 3 fl%f RroT^t l 

sRot mzvtw f’craw R snraV ii \o\ 11 
^|nr *r mk$t R^i 55 ^t<^Rrt «pr 1 
Jia^RVW^qT ?T JTR II \oM \\ 

*mt R 3 jp ^^fJT^sRsraR^ 1 

sspcfwr % qR^sr ^romftcc ^^Rr^^ofr 1 
Rr %nr qR q^r 3 strict g|or 11 \o%\\ 
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^rq sq tlrcw q^rraq n *<*» II 
^r^trru'iMT^oT-^iirT^nT^aTr^r fqfqt n 

TOT STSq Sqferq cT^f^nr TOT II l\o II 


g^55^fn%or cT3fr 3%^ q fqRri^TO?^ I 
cf^TT ^F^5OT f^rq 3TT1TO q^qpjr II *?? II 

fii’suwrf^FrcfeqT q^Trarfror qferqr q^f i 
shtS^TOinil q q qT^SM qcq=ft II H 

rltqr qqrtrnf q»qr qqfr q ^ g p^:^ r R r I 

qpsr qrgr Tqwqwrr n ??q n 
q^rorlrSfar TPiqqr qwrnr ; wq<q^tirrq%^r i 
■^grWq^ROTTfat q *rq sr reT c qTnr sq?| II U« H 

srq^wi^^^xn' 3r ^jt to q^aqsy^r i 
q ^fw qf^rfe qqr q q^r^r fqroiqr n uh ii 

qrterqjtojrrt qt^T^irqr^otf q^rr i 
^ qt^qtJTT qrqRTOqorr sfter 11 11% II 
It vflq^iqft<q T q^UT^RqT f^qqEKr^ I 
^ ttr% ^qrqr qf^TT %q ^mfrq II ^vs II 

*f # fqfq| qtk i 

qtf t srqf^r §i q ^ qjq^q qrrr n ^<s n 

vm ^rnTqror q?qr qsfy q% qiqr i 
g Treq q^r il w 11 
qtffcir ^qurarqsq^q^qrsrV I 

fq q *rqfcr f^qwqiqrrft ^- 11 il 
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%? TpTfftf R ^r?T^f«r li to. h 
*R i^cr^r s s^i^ssfV sn«5t I 

q\s «rr5r s§ H^TwroTt ^nrsft 11 to n 

qif srsr fero sfcsry sTraxrt t 

^rttfsTt st to? q q^fi^R-wrt h ^ n 
JT^TtTOT SRlt T^ff^TR^ S3? sN* l 
qg*fa^fofa^-TO*T3iq ^ ^5 || >^y || 


^Rlr It % fTsTC sfiqt Rrerqrfa%l ^r^xfv i 
gancfo cfj t^R^j q gar^ srre ll TO II 
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TO q T%% ?£ ^^Td^qwur i 

to q ftwrewswi %qr ^Ftot q^T 11 to n ' 


qffro focqoror *snf f% to: qf^gfr i 
^ tf^aW^f *pi*tV TOt IS f^rf^JTTO^ ii to H 
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^ q qqwqfe ror cre?i irr 3 t T%*n%fe 11 to 11 

m TOrorq^ g-^gr fkgmmir & tqr 1 • r ' ' 
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qfasrq OwR^ q toR£ 5|t i 
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n*^r mw nt q qf?cr TOTl^rftJSTO ft i 
^str nrftoT q rnt rnnr qftcTHr?q n ?y? 11 

asi % ^crteTO *ros qiwr^ i 

sTssrere for st nr tojt^ot ii ?«», ii 
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ent TO^tq^-^q^fTO^FTT q^nru i 
^^ TO^ ftror qfTO m to tot ii w ii 

to 5 q qm TOttt nfeftan^ iftro^ft 
qnro farom qiroro ^ftrro ii H 


uo 

wt^gOT ctr siraat ct^tV ^r&aft \ 

*jsqqRarrc*r%3ft *ft fir aft sfarTt 11 ii 
ztfam qr^Fr% ^Brfr Rnnsn^r stf 3% i 
vzm. qtfrrar z& q f^ g ^^r II ^ n 

an: to siFRPir *ft tft g^«r i%^r^r%rfr i 
sr^ffTr^ncsstr ssrarV R i^rr Broran% 11 *«© \\ 
eft ¥101? ^ aiqof arrt 3e§r5£T tTTOB^ I 
qqftfrrer =sr qf retoiw qrcr sm^torr h ^ n 
nsr =ar *nrot% spot erssr q^r^tsft i 
T^vTTsft of^JT )%q- RrSTTsftOTq'^Tsft II \U<K 11 
TOft q TORt §q^t cTTOI S^HTt 3TOt I 
qsrrer sffannt fqf^qrt ^spraaft II *<v> H 

^q^t ^ sroft =CKft I 

smSf 5Rt^t i^r 5t5 ; s s %€t ii ^ n 
5Tfg ^^R?q^qR5qgirt i 
qsrre r 3?mTt ;rfa%qfa%r h \\r ii 

sn i 

sr m 11 n 

eTeft * ^forTT 3qR ^^{w<lf'UT I 
aronowf^Tt AgRjfflUf q wmt II W II 
sqR erarr Rr q^s% sTfaSr fteq£ H 
T%ot¥ia|3t^ *TOt ^ %TT3?r II ^ II 

tot^ r?m ‘srrcoRmorr arerfar gqrsRnr i 
cR^rRret^ r^tRTT 11 it 
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n ^ ii 

TOTft§r*rrfre^ qir^sra&pjr w*mj$t r 4 \ i 
^fv^rl^'Tvft frf<4k^Q^T q^rftsfy h \\ 
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5 T«r? q %q^tsrV Wt fq^rrCTfwjfy n ^ n 
^Brfeoi^JT^r^r- i 
Br«rr^i^|sfv qf i^f^^qn^aly n \%p \\ 

f^sfT^cr ^ cTc«r fq fq«rrq^qirr^r?rr **cr i 

^rr q wfefasq ^ 11 k%k ii 

qqfq^r : 3'¥jqsrj%qqT JT^rcfT I 
^r<qRi^Tarr^r^^TiT u 
rsrsrarr sr^f^ srr^i: i 
si*jt q;Rf?cr fipra q ^rofv^i 11 w 11 
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<ito <tcto3[Tq: i 


vfcsgt n \r n 

qjf q qqqY qrsft <3^#^ ^fe*FqV I 
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^sqqqpq^rpr q^c^rw ^m^£\ n \% 11 
^rsFcRsr ¥rrrq3rt qq qi^qar qrFrqqr i 
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qcqqftq q qr% q^q^ st^tut i 

^qiq^qqqre q%q mq*§*J fqq^ II \C 11 
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qt gq? q^cq^r q^ q^q q^qqgr 11 y\s h 
fqwtqiqoTSTOqrq qqjyr qi%ftq% | 

gqWK&q^T fq 1 !^qt qq^xq^ft || yc || 
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% ?T1R^TT ^ f^sfVS^TV^^qf^naiT | 

g^nSrft II V, II 


^t*t *r <T3^rr 

=ET^rcafV =C5n^t W^'TrfT II V> It 
*n=sr q srterqr ^ i^nsr t 

srr rq rpTjHt q to tof q>i?£ 11 II 
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<Tg fq q ^FcT qsq r «WTRm^rW ^T3W II ^11 
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fgg^fgf%sm?T wgqf^qt^ wiggi i 

^gigi f^r 5 tgt li c\ 11 
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qqr ?Kr%q fqsqpfr 11 ^ 11 

x$m rt^rt^v q?qq£ ^frcsr i 

STiiqqf^fT ^ fqsqMJT^Tlt q=aT II II 

srcgr fq fcWf^q i 

srsqrqri feq qqr II II 

qq qq f%r£T ssrqrtt *pra<nr!sf%*ronr 1 

q€i fqq^q^rqr q’errrc qrer% qrcqqqr imi 


qqqqRq ^q%sraqqr?qtilpn^5nq qsr4T qfaqr II 



NOTES. 

CHAPTER I 

the story of qq which is the 
other name given to Rama- So q. is the Jain 
versiou of Ramaya^a. The first chapter gives, in 
short, the contents of the various chapters of the book. 
The first 84-35 verses are a sort of introduction to 
the whole book and to the first chapter. They 
contain the or salutary verses. 

Verses 1-6 give the names of the 24 Tlrthakaras. 

1 %5=Liberated beings- and are the 

two kinds of Vyantara gods. ord of 

demons, ^qw^jq'q+^lord of the universe i- e. kings. 
q^=^=group. q«;tI^=qKtTl|^ worshipped. 
is the name of the 1st of the 24 Tlrthakaras, teachers 
of the Jain religious order front time to time. 
eiq?t(cqjq=siqgiqofl=The aeon of decrease, measuring 
6 Aras, a measure of time. Time is supposed to be a 
material thing with two divisions, ScflPWt and srasfWr. In 
the gcSffWb there is prosperity and growth like the ser- 
pent leaving its coil. In the emrfMb there is decrease 
of everything like the serpent getting into its coil. 
TfiWqq= 5 n^B*=founder of the four orders i. e. (i) male 
ascetics, tii) female ascetics (iii) laymen and (iv) lay- 
women. An epithet of the founders of Jain religion* 
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2. 3n%3r=3H5fa Name of the 2nd c?r«re*. i%rSfer%e?3r 
one who has conqurred ( f%t%cT ) the passions (^$13= 

). w*Ts are four in number: — (i) anger, (ii) *rrc 

pride, (iii) RTOT deceit and (iv) afar greed. the 3rd 
one who cannot have (3?) an existence fare) 
again (5°i: ). affair the 4th cfi&R. §t?5=gRfo 5th cfisfo*. 
q^*rw=6th dfa- R3R€^f4=^rs3rc=having lustre (xsnri) 
like that of lotus. ! . 

3- 7th or %sr*r, 

8th ^ik(. fgfT^cT^^cT the 9 th tfife. tffacMrraar, the 
10th.%^=4zri?r and are the 11th and 12th cfffes. 

4- 3iwei, stifcT, & swra are the 

cfifes mentioned in this verse. wra^=*tf4t3?rtf3r=resort 
of religion. *?SR one who churns or 

destroys (tt*t to churn) the passions. fagift =T5ia -f 3 tR 

one who had conquerred the enemies. 3?5nrr*T=of great 
fortune. 

5- »Tfs and are the s coming next 

rubbed; massaged; destroyed- 
the stream of (4nr) wordly life. fcrcsrcT^fpr^rerq- Lord 
of gods (f^T). iW=cft4=Tke period that passes 
between two cfNfots. From the 2nd line of this verse, 
we come to know that the time of the story in 
question was in the epoch of the gfogsrer. 

6. frfaRW, %f*rcra, and are the s 

saluted in this verse. < Tra= t fi^'. \3^r=serpent. 
great hoods. R^rM=5J'?crT&er=shining. : 3‘<RRfT...q^53i = 
looking bright by the jewel-like hoods of great 



serpents. TT'l^nsr has, as his emblem, seven hdods 

of serpents on his head. And hence this adjective of 
fes?m=destroyed. ^fls=dirt of Karma. 

7* = sage. nurp = nnsrc = The principal 

disciple of sronre^one who has not got a house 

(3 mre); a houseless monk. ^7J?tq = ^«^+?nfic^=one 
who has obtained ( 55®g ) greatness. 

protected ( jjff ) in mind, body & speech^ 
T%5C€Tr=Ins- Sing, of i%^ head. It is an irregular 
form formed on the analogy of Sanskrit formation* 
Jwrcr= to bow, to salute. 

8. sTWr^f«ar^?:=^[«+3n^+fff^:= containing in or 

bound in the line of name 37WT^^^W^=3n^-Wt«TtT+ail*Tcl : 
=As it has come through the tradition of the teachers. 

I will tell. 3Tfi5gi%=wg'i3^ In due order; 
SW%qr in brief. 

9. be able- 3ft®i3?»r=3;oi is the termi- 

nation of the absolutive; but it is used here for the, 
infinitive. So to describe. 

whole. #T|r«i=gsRgT=leaving; except, » t%4^T5?+ 

9f3=knowledge of the three times. f^=^=to be. 

10 * 3 ^= 5 ^=mouth. 3r^i=9?=E®=pu re, clear. 

sWg+f^Tm uch or abundance of thought. # is ordinarily. , 
the termination of the infinitive; but here it is used 

for the absolutive. srft;j=5f3r having held. 
short. 3^5=OTi%g=preached. 

11 - nq=5fa hook. «ST5wrsr=:time and nature of 
things (ww). should be angry. ^ and 
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are the terminations of the potential participle* 
p^i=fqsws=wise people. loss* 

12 * f^[?fJRfl55=f^T+^rtc5=one who has uneven ( few ) 
character. ^fa=^iq=fault; defect TT^i=3T^l=pieking. 
cRtR= Intent on; engrossed in. ^...fift^^engrossed ’ 
in picking the defects of others. jj 23 =$pj=satisfied > 
pleased. §*rfa3?=g+Wffi=good saying. *fo£=5?^to take; 
to accept. 

13. ^^s^fsone who knows all; omniscient. 

a thing which is preached. 

poet* ¥P>j=:to speak, to tell, to narrate, 3n*W= religious 
or sacred text. ^5T=^ hard. ?jg=?{]%=needle. R*r=3s 
to go. cFcjpthread. jewel. 

14. qftsT=tf^=assembly. ^P^ft= 

various sorts. g$=3F3i=able. to take. %%= 

5cf=struck. 

15. 3^=1?^ made. of one opinion. 

fctf^R-fsT + g^?T=the three worlds. §2prc=WcisR=possess- 
ing scripture; learned in the scripture 3TF|;iR^=3?^n??T=s 
one like us. ^=passive base of ?=to be done. 

16* si|=arf^==if. i%=3rfa=even. |=^§=indeed. g-rof- 
one whose mind is possessed of evil 
things; one of perverse mentality. deceit; the 

source of pain or misery. fraud or deceit, 

wise, clever. now. 

according to the ability ( ) 

of one's intellect, 
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17. + gn^^=covered with or full of 

diseases. 3frc=s?R life. J%5KR=the flash 

of lightning (qfoQ. 3rf^=ari^=momentary. sRfcrbut. 

^ s = poetry. + 3 $ + 5[? + ^ 

the Moon, the Sun and the group (^sp ; of constella- 
tions (si*r). 

18. ?FlT=^RIcI=so ; therefore. always 

+ a?&JT^=great and greater. gftsr=5^l=men. 

i^fesifss^Jff+^rfszeal or enthusiasm of praising 

( *fiTcR )• «BR^=55§»T=should be done. SRiro 
3TlffTR %<picn by one who knows the self. 

19. <fi<roj=sfiw:sear. gra<n=5n*R=creed, doctrine. 
gwi-«lci + <j?i full of hearing; engrossed in hearing. 

^^5*T=f^R = jester. s of wood ). 

ftmfa^made, produced. 

20. + #T=best limb; head. g**r=t$jfr=: 
to wander. gi^=*n^=asceticism.3o^=q^==description 
or praise* *f|sf=:*flsr without; devoid of. snfcRi^fciRs: 
^&*+^te=«hell of a cocoanut ( ). (Marathi 5TKc5). 

21. 3KraX ^Tct ftR; 

one who completely subdues internal enemies such as 
passion and hate. + S3ffi=ready to see 

or salute. -f SRTCcl good. 

*#?fll*fl=soiled by wrong faith. fa^=i%5pST*=painter. 

22 . => attached to the story or 

talk. 3>ford^r==gn£?r+%3; full of lustre. T^r=%s«q: 

phlegm. ^5t=^rt=:ainn; purpose. ^m«l=:^5R«r=construc- 
tlon of mouth. 
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23 . ?nrcpfii=nose. i%g%=what cun 

be done; what is the use of. ^un?£PT^r=smell with 
(g) fragrance fragrant smell ^=g5^=greedy 

for; attached to. 5tf°l= W to know. 

24 . talk. aii23=3iiE=lips- 

one that sucks impure blood; A kind of two — sensed 
creature. * 1 ^= 3 ^ like- *P?=like. 

C 

25 . ^nm=doctrine; scripture- ^^ u li^ 5 F’3 , -TUT=p^+ 

^l^+^RI=having a sharp edge ( *rra ) in the form of 
bad words. %8=qi<?=the rest. 5^=like a 

knife- 

26 . q5f<n=5PTR=Important, prominent- ?N%5=(n) 
cf?PC=engrossed in; attached to. 3ffi=3F3T=other, rest. fltfe 
hole. *pror=passive base of ^rwr; to be said or called. 
3j^=filled. ^5fiir=^c|qBi2=:worms in the form of teeth. 

27 . q5=TC=to learn, to study. §<Ji=>s=fco hear, 

to try. ^Rfr=^r , gfi=strength, power- f%(^ t RT= 
f^'l^artist. <pr=f>3=made, prepared. 

28 - 3f l^ur= with all respect, re- 
spectfully. having abandoned to abandon). 

^^=^55^s:foolishiiess. ?r is the termination of the ab- 
stract nouns - Tfqj7f=^?tfif?r=of right mind. ^i%*TvT=*Ti\fH- 
5r5=possessed of devotion. 

29 . $|«T=high. *nr=ir3i=elephant. ^=nT^=path. 
W*T= tradition. ^(=elephant. m?=*Tflr=approach. 

30 . rut of the elephant. 

bee. *73jg=5j^xT: started, set out. greedy of. 



31. §tT— ^=religiou?, sacred texts. 
composed. *i!l[I=s*W=verse; stanza. JliWcr-H^S+ 

with the meaning simple (stiftei ) and clear. f^^=a 
reference to the name of the author. ^w=T%+?n^ to hear. 

32- The seven objects or topics ( ^^=3ri*RiR) 
of the book are mentioned in this stanza They are'. — 

(i) The origin of the world; ) 

(ii) Origin of the different races ( #5r=^sM§c'n%: )• 

(iii) qf«r[<il=5r^sTR ( Rama’s departure in the forest ). 

(iv) 3yi=fight; battle with Ravaij.a. (v) + 

fcrg.stf + 3RiRl= birth of sq and a%5r { in the 
Brahmanic version ). (vi) ^q^q=3RfaRR=The various 

existences, (vii) R^^=T^M=going to liberation. This 
book is called a 55 cm by the author. 

33 ^fa^— M& cT gesture; act; life. this. 

f%*R5F==i%5R5T name of mother. §ar=§^ son. 

^sr^[=^i7ci: in short. 

34. excellent place. {qR«nRf= 

f^S^Ri a mountain named R 555 . top, head. 

^?cpg=^?s[*jjc$ name of the 1st and foremost disciple 
of HfRR. told. The story in the book was 

narrated by to a king by name Srftre. 

35* From here to the end of this chapter a 
short summary of the contents of each chapter is 
given. f*5»R=ip5qR king or governor of the Jugaliyas, 
coronation; bathing ceremony. On his birth, 
was taken to the mountain *RqR and was bathed 
by the gods. 
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36 . 3?fa;ri??<jr=s?ia+;tt5R capable of destroying the 
trouble or misery %qf5©v?q=%q5y-HJS e r rise of omniscience. 
ei^ss3T%qni excellence. ^§m^fe3=sF§ I T+ 3 Tf^+if^ shower 
of the streams of flower. 

37. Liberation. and were 

the sons of ^spr. They fa light against one another. 
smq=&TPT battle. as had happened. 

38 . «tl^=5nra caste. ^fclc«inq=^f[lrqoi groups of 

false believers. race of the 

a. kind of semi-divine beings. 

39 . g-^TiT=gqgn trouble, disturbance, annoyance, 
affliction. IfcnRvr&fcniOT loss of the learning. 

40 atow birth of atf^T the second 

( ch. 5 )• an assembly of 12 kinds of 

audience on the arrival of a where there is a 

divine arrangement of seats. 

41 . 3TO=^H«T place; abode. q*=boon. 3TfliroriqsqHJi= 
asceticism and liberation. The 60000 sons 
of Sagara brought the river Ganges on the earth. For 
this, they were killed. Hearing this, Sagara was 
grieved, renounced the worldly life and was in the 
end liberated. 

42 * birth- glory. 

description; praise- q^r=5i^ industry; move- 
ment. should be known. The deeds and 

previous life of and other details about the 

demon race are described in the 5th chapter. 
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43-46. There was a ftgrsTC monkey-race at 
iRTraj*. The king there was one by name 
Kikkindhi. He had a younger brother named 
Andhaya. This Kikkindhi was on friendly terms 
with the ruler of Lanka. There was another Vidya- 
dhara race at Ratha-nepur-Ghakravalapura. Asaiju- 
vega was the king there. He had two sons-Vijaya- 
sinha and Vrjjuvega-and a daughter sfroresT- At 
the ceremony, Sirimala chose Kikkindhi. This 
was not approved by Vijayasinha. A fight ensued 

in which Andhaya was killed. Kikkindhi was 
taken to 'TRrraj* by the ruler of Lanka. Kikkindhi 
then founded another town, Kikkindhipura by name> 
on the top of the mountain Mahu. Another king 
Sukesa, son of Tadikesa of Payalankarapura, had 
three sons-Mali, Sumali and Malavanta. They invaded 
Lanka where Nigghai was ruling at that time. 
Nigghaa was killed and Mali took possession of 

Lanka. This is the topic of the 6th chapter which 
is summarised in verses 44-46. 

43. one who has the emblem of 

monkey on the banner- The monkeys in the *ra*T- 
^fopj. are supposed to be the Vidyadharas having 
the emblem of ■ monkeyes- =3 for - Life of 

Taditkesin. along with that of Udahi- 

kumara. Taditkesin was the king of Lanka. Once 
when he was moving about in the garden along with 
his wife, she was struck by a monkey which was 

7 
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immediately killed by Taditkesin. Due to its merit# 
that monkey was born as the Udadhikumara god, 
came down and enlightened the king. This also is 
narrated in the 6th chapter* 

44. sky-rover; Vidyadhara- *fi[ 0 i=:W'T 

killing; death. anger. 

45. death of Andhaka. qerasjfasr entrance. 

Wr=c^r then; at that time. establishment; 

founding. on; above- 

46- one who is great on account 

of the strength or army. cause. 

wealth; prosperity. tqSc5=fa<j55 plenty; abundant. 

47- 50. Chapter 7 which is summarised in verses 
47-50 gives the following details:- -Sahasara was the 
king of Ratbanepur-Chakravalapura. Indra was his 
sou. Mali fought with him and died. Sumali, Mala- 

vanta and their army bad again to take shelter of 
Payalapura- 

. Dhanada or Vesama^ia was appointed the Govern- 
or of Lanka, by Indra- This Dhanada was the sou of 
a demi-god by name from his wife Kosiya who 
was the daughter of Vyomabindu. This Vyomabindu 
had another daughter by name Kekasi who was given 
to Rayajjasava, son of Sumali. Raya^asava had gone 
to a garden Kusumasava for accomplishing some lore. 
He accomplished it and founded a town, Kusumautaya 
by -name, near that very garden. Raya^asava had 
from his wife Kskasi three sons— Dasamukha, Bhanu- 
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kari^a, and Bibblsa^a — and one daughter Chandanaha; 
Once when Ravana was playing, he saw Vesamana 
going by the sky with all his glory. He asked his 
mother about it. She told him all the previous history 
of his grandfather’s death and the loss of Lanka. At 
this, Ravana went to the forest for accomplshing 
some f^}T. There, he was much troubled by 
Anadhiya the presiding deity of Jambudwlpa. 
But he came out of all this unscathed and got the 
desired fe?rr. Sumali came to him and 'once more 
reminded Ravana of their loss of Lanka and also of a 
prophecy that Ravana would get back Lanka; the 
town of their race. 

47- %3T3^=!cng?f A mountain of this name* 

southern. row; range of mountain. 

The mountain Vaitadhya is 25 yojanas high, 50 yojanas 
wide and is situated in the centre of Bharatakshetra. 
It has nine peaks. To its south and north, there are 
two rows of Vidyadharas on it and in them there are 
also their cities. It contains two rows of Abhiyogika 
gods with their dwelling places. owner- 

ship; Lordship; Mastery. 

48- fight; battle. 

jrc+ssrWsAn excellent garden by name Kusumanta 
where Rayanasava, Sumali’s son? went for ac- 
complishing T%JT* • 

49. Union; Marriage. 

seeing = ^TT dream. Some dreams were! seen -by 
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Rekasi before the birth of Havana- wfi = birth* 
^555=^513^ Another name of Ravana. 
worship; service; propitiation. 

50 - 53 . Verses 50-53 give the contents of the 
eighth chapter which can be summarised in brief as 
follows: — 

Ravana married Mandodari. He also happened 
to see some Vidyadhara girls and got them after 
fighting with the Vidyadharas. Bhanukarija or 
Kumbhakarjjia picked up quarrel with Vesama^a, the 
nominee of Indra, and governor of Lanka. In the 
fight that ensued, Vesamai^a was defeated and he 
became a monk. On his way to Lanka, DaSamukha 
saw the temples on a certain mountain and asked 
Sumali about them. Sumali told him how they were 
erected by a king named Hariseiia and his full life also. 
On the way Da^amukha had an encounter with some 
elephant named Bhuvanalankara which was controlled 

by him. Dagamukha got news of how Rikkharaya 
and of the monkey race, failed in their attempt 

to take away Kikkindhi from the hands of Yama, the 
nominee of Indra. He was also requested by the 
messenger of and to help them in their 

plight. Tjspil complied with the request, defeated 
Yama and gve back Kikkindhi to and some 

other town to Then he entered and took 

possession of &t»i along with his sons and other 

near relatives; 
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50* agitation; perturbation; trouble, 

demi-god. emrfeq=:Name of the presiding deity 
of Jambu-dwlpa. 3mw=ar rival. ®*r=gain. vr&rtt- 

name of Eavana's wife. qretTs^wjTagirl; daughter, 
seeing; observation; examination. 

51. WT=Another name of who was 

appointed lord of Lanka by Indra, the sovereign 
king of Vidy ad haras at When he 

was defeated by Ravann, he became a monk and 
practised penance. another name of 

act. *qr=fight. cT^=f5’T^ penance. 

' 52. gwr=gwf^ meritorious. qiwfls«r-’Ti'W^ capable 

of destroying sin. 

53. ji^q=5^oi catching. intoxi- 

cated big elephant. ?rwsrc=:name. am sures ^ 
f^ftfcwftsThis is a faulty construction. The whole 
clause stands for:— csgr. The 

acquisition of Kikkindhi, Yama’s place, by 
and afri^T. 

54-55* V erses 54 and 55 give the contents of the 
9th chapter ofwhich the following is the summary:- 

^15^’s sister was carried away by ^sK^r. 

Dagamukh wanted to attack the town of tysn&srcg*; 
but, was prevented by Chandoyara, a 

left his wife sigtisn and married sister sflw. 
^3^ had asked her hand in marriage for himself. 
This request was rejected by qni& gave up the 
kingdom and crowned gjffa on the throne. wn% became . 
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the ascetic* When wi was going by the sky on the 
top of the mountain the motion of his car was 

checked as gifo was practising penance there. W*r 
became angry and tried to mortify by destroying 
the mountain itself. But in this also was defeated 
by the power of life's penance. 

54- a fetim who carried away V3<a’s 

sister ^Wt=name of si who married 

gift’s sister. afl3*i^!=Name of Chandoyar’s wife. n*T?= 
contact; touch. 

55* flrfteiJiwr=?ft+OTTf»ro Union with glory. 

entering into ascetic order. 

A mouutain by name Astapada. 

56-57. Sugriva was married to Tara, who was 
coveted by another Vidyadhara named .Sahasagati 
who was killed afterwards. When Ravana was 
marching against Indra, he came across Sahassakirn^a, 
who interrupted him in his worship by sporting in the 
river Yamuna along with his wives. He was captured 
by Ravana and was released at the request of Sahassa- 
kirajjm’s father, who was a monk. After his release, 

Sahassakira^a also became a monk and informed this 
to Anarajjijta, the king of Ayodhya. ( ch. 11. ) 

56. sn^^=Name of a Vidyadhara who loved 
Tara. *Mn3=&H«r= Affliction ; torment. nq=nqcf Goin» 

57. 3FKTOi=Name of the king of Ayodhya. 
^^f%^=Name of the king of Mahesara. 

aversion to worldly life. ^^ra=^^^=Destruction of 
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the sacrifice. A sacrifice begun by King Maruya was 
destroyed by Havana- 

Narrration o£ the previous life of Mahu, to whom 

Da^amukha’s daughter was given in marriage- srf|55T«= 
srfirsitf desire; attachment- 

57— f>8. ( ch. 12 ) gave his daughter in 

marriage to iff prince of Once when ^5F$<§r had 
been to the mountain arsi'TS? he received a rude treat- 
ment from a £iss<tt 55 appointed by king Indra- 

By the help of the science obtained through 
Nalakuvvara’s wife, who fell in love with irqt, he 
was able to defeat Nalakuvvara- He then defeated 

Indra also. went to the mountain and 

returned. 

58. afaRNMSqpfow Destruction of the glory or 
fortune. name of the mountain Meru. TStereWs 

Return. great sage. uterfTin?q==ft3TU+ 

jt|wf Acceptance of vows- wi took vows from the 
sage Anantavirya acquisition of 

omniscience- origin; birth. 

The account of fFJjRcIL’s birth as given in the 16th 
chapter is very strange- It is as follows: — was 
engaged in fight with WT, ^^' J t was taken captive 
by 3 ^ 1 ’s sons, then, asked for help from 51^^, 
father, qqqspr, instead of his father, goes to 
He had given up his wife for many days. But 
when he started for the battle, he repents for it and 
one night came back to enjoy his wife. His arrival 
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from the camp was not known by anybody. 
conceived a child and delivered 

60 . love at the sight. Mahe- 
ndra, the king, saw on the mountain 

and offered his daughter srsrci in marrage to qq?faq, 

Seine’s son. Abandoning. was insulted 

by srsRf’s maidservants and so be left her. 

61 . sFsFH was banished from her husband’s 

home for conceiving a child in the absence of her 
husband. She then went to her father who did not 
receive her. So she entered a forest where she gave 
birth to Haniimat She met her maternal uncle 
sr<R$ in the forest. He took them to his town named 
i[Spj5 where Haniimat was brought up. 
narrated. relation 

of the group of previous existences of Haniimat. 

This was told by an ascetic whom ofaqr met in the 
forest. nourishment; upbringing. 

62 . When qqqqq returned from the battle, he 
came to know that his wife was sent out of home. He 
went out to search her. Being unable to find her, he 
stayed in the forest Bhuta, where he was found by 
his father and maternal uncle. He also met his wife 
there. ( ch. 18 ). ^mql=^T + 3^ Forest by name 

ijpr.. happiness of the festival 

of sight; happiness and joy at the sight. 

63 . 53?Rgoes to the help of ^qq and fights 
with who is defeated, vqq gets the kingdom- 
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( ch. 19 )• 3f^i=fierce. kingdom. «?5l«r3=name 

o£ the height, ai^i^the interval between 

the two Tlrthankaras. 

64- The information about the various Tlrthan- 
karas, sovereign kings, their enemies, 

the height of the Tirthrnkaras and the interval 
between them — all this is the topic of 20th chapter* 
^55%«3=my thological persons in Jainism such as 
and S. qfegg=sffarf enemy; adversary. 

Act. ^$=£*9?.% a sovereign king. ^qqrssrc+sq^ 
wealth of boons. 

65. origin of the 

kingdom of one in whose 

mind the desire of renouncement is born. !%*3T={^n 
renouncement of the world; taking initiation. 

66 one of the four sons of SRnsr. 

At this stage, there is some diversion from the epic 
W"i. is the natural-boru daughter of her mother, 
along with a twin brother who was named *TW*sf. 
This brother of as soon as he was born, was 
carried away by his enemy in the previous birth and 
was abandoned in a forest. From there he was picked 
up by a named who had no issue. He 

brought up this child. the relation of 

sorrow mother lamented for the loss of the 

child. 

67. Once *rc* was insulted by SHcff’s servants. 
In order to take revenge of this drew a pictur^ 
8 
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of #31 and placed it in a garden where it was noticed 
by srntes*, #cti’s brother, who was brought tip by the 
f^snsTC- He fell in love with the person in that picture. 
The managed to carry away who was 

let loose on his promising to give #of, who was 
already betrothed to *n?, in marriage to one who 
would bend the bow. This was si device of the 

for obtaining #31 for vnqgrs. Tint at the 
time of the ^3* ceremony, none but was able 

to bend the bow. ( ch- 28 ). fe^T=^T writing; draw- 
ing infatuation. for the sake 

of the ceremony of the self-choice of the husband, 
the jewel-like bow. 

68. for=^T king. <k%=«tp 4 by the side of. 

the ascetic by name in 

whose presence became a monk ( ch. 29 ). w 
*nn®r ^°i=^<Tn3^^l3r 3T43 narration of the previous 
lives, told the account of his previous lives 

to %*it% ( ch. 30 ). meeting ( of with #3T- ) 

69 - «*r=TOT fulfilment of the boon. 
T3^?=f^r foreign country, in? along with «s$iw and 
#31 left.er^t^rr and went to foreign countries- (ch. 31). 

70 ; From here, we are given a description of the 
various encounters of Rama in the course of his journey 
on which he set out after his banishment* 

Act of king Vajrakarna. He was 
a feudatory king of another who once wanted to harass 
Vajrakar^a for his supposed act of impudence. Rama 
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came to know this through somebody. He, along 
with Laxmana and Sita, went to Vajrakarna who wel- 
comed them very well. For this act of welcome, 
Rama sent Laxmana against Vajra karma’s enemy. 

Laxmana defeated him. Laxmana was offered many 
girls for his act of bravery. ( ch. 33 ). ^§*ltft3*==The 
gain of excellent girls. 

subjugation of Rudrabhuti. Rudrabhuti was a 
Mlecchn who had kept in bondage a king by name 

Valikhilla. Rama and Laxmana released Valikhilla 
from his bondage, (ch. 34). 

71 . In the course of their wanderings, Rama, 
along with Sita and Laxmana, went to the house of a 
Brahmin in the town of Arajja. They were insulted 
there. So just near Ara^a, a magic-town Ramapuri was 
founded by a deity for the use of these three ( ch. 35). 

founding of Ramapuri near the town of Arana. ^RTai- 
union with Vanamala. Vanamala 
was a princess who had fallen in love with Laxmana* 
But she was betrothed to some other prince- So she 
went to a secluded place and uttered her determination 
to kill herself. Laxmana happened to hear this at 

which he accepted her. This was approved after- 
wards by Vanamala’s father ( ch. 36 ). 

sira^+^S^f^elevation of Ativlrya- Ativirya rose 
into rebellion against Bharata. He went to Rama for 

begging His help against Bharata. But the former, 
instead of helping Ativirya, humiliated 1 him. (cH. 37)* 
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72 . ^RWUn5=«W : getting of Jita- 

padma. Jitapadma was a princess who was to be 
married to one who would endure the blows of heL 
father. Laxma^a did this and got the princess. 

( ch. 38- ) 

trouble to Kulbhusaijia and Desabhusnp.a» They were 
two brothers. In their childhood, they were given in 
charge of a teacher for their education. When they 
were entering the palace after completing their edu- 
cation, they fell in love with their own sister whom 
they could not recognise. Both of them wanted to 
marry the girl- when they came to know their relation 

with the girl, they went to the forest and became 
monks. While practising penance» they had to suffer 
many hardships from a god who was their enemy in 

the previous life. At that time, Rama and Laxma^a 
went there and freed them from danger. The two 

monks got omniscience and were liberated ( ch. 39 )• 
The place where this is supposed to have happened is 

called Yam^agiri, modern Kunthalagiri. It is a place 
in the Taluka of Vasi in the Nizama’s territory. It is 

nearly 20 miles from Bar si, a station on the B. L* Ry. 

building a temple of the Jina- At 
the place where Kulabhusaj^a and De^abhusajja 
were liberated, some temples were built by the king 
of that place by the order of Rama. ( ch. 40 ). 

73 * glory of charity or gift, 

the greatness of J atayu 
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obtained by the vows. Once Sita gave food to some 
ascetics. Jatayu saw this and fell at the feet of these 
sages. They enlightened him and he took vows from 
them. (ch. 41 ). slaying of 

Shambuka. He was the son of Kharadusa^ia born 
from Chandanaha, Bavaria’s sister. He was killed 
by Laxtna^a ( ch. 43 ). 

74 sfi 4-3^+ strwr arrival of the 

son of Ivekasi i. e. Havana. 

quarrel with Kharadusa^a. When Shambuka was killed, 
Ravage and Kharadusana came with their armies to 
fight with Rama and Laxma^a. When Laxma^a 
was engaged in fight, Rava^a, by his magic power, 
caused Rama to go there and thus carried away Slta. 
( ch. 44 ). The reader will notice here that the incident 
of the golden deer in the Ramayai^a is cleverly omit- 
ted. The author wants to show Rama as the follower 
of Jainism and as such Rama would not kill a deer. 

75. Name of a Vidyadhara, son of 

Chandoyara and Aiiuraha. He was an enemy of 
Havana. He came to the. help of Laxmai^a who was 
fighting with Kharadusana. He fought with Kbara- 
dusana’s army and killed it. ( ch. 45 ). 

destruction of the power of magic 
of Ratnajatin. Ratnajatin saw Ravana carrying Sita 
and tried to obstruct him. In his attempt to do so, 
he was killed by Havana. 
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76* 3 sitT=STfOT% : ^ W dentil of ball a- 

sagati. He assumed the form of Sugriva and wanted 

to pollute the chastity of Tara, wife of Sugriva. He 

was killed by Rama- qfeqRrqiW 1 ! 3ui=5iifT , TifT'HK 0 i the 

gain of news. The news of Slta’s loss was informed 

to Rama by Bhamandala who got it from Rutnajatin* 

( ch- 48 ). ftr*5<ir ^fi^i<n=rr?4 fatflipR ( *1? ) coming in 

contact with Bibhlsana. T^*rrwH%i%qrft=qc!SRra + %ir+ 

• • 

#TT% acquisition of science by Rama and Laxmana. 

77. + ^^Kumbhakarna and 
Indrajit, brother and son respectively of Ravnjjtn. 

eM binding by the noose of 
serpents. ^RTqiK=5Ti%si5Tt blow of the magic- Laxmn^a 

was struck by the magic released by Ravana- rers8TrnT= 
f^SHRjT + arrival of Visalya. Visalya revived 

Laxmana from the swoon. 

78. qir%l^=5rrra^the miracle. 

79- ■^^ t qxfr=^i^+3c 11 Ti% acquisition of the wheel 

or the disc. With the help of this, Laxmana killed 
Ravajja- qraiq=5t*5Tq cry; lament- 

80. Slg^gu=*!l%fr 3 <f name of Ayodhya- 

82. raR^r«!^fv?i<l=:^c?r + 9Trak+^f-f one 

who has a body licked by Shrlvatsa — an auspicious 
sign; one who has the mark of Shrlvatsa on his body. 

83. *pi3<T=q^T3<i The town of Mathura. €m- 

driving out or banishment cf Slta- 

84. ^3W=:f^T having conquerred. grr=fq^T 
stf with the father. 
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85- ^l3RvfT=f[R+3cq\it Acquisition of knowledge. 
tfl5^^=i%^1q»q+^+3iR the stream of Bibhlsana’s 
existences of former births. 

86. a^nt5rGT=5PTri3r4H practice of penance. *TNRc5- 
5?Ti5=:vn4s55|ni% bad existense of Bhamandala. He 
suffered a bad death. 

88. ftwart 

^isn the initiation of a Nirgrautha ascetic caused by a 
god who was related in the previous birth. On the 
death of Laxmana, Bama was enlightened by a god. 
iqssfiuinqoinffiqiouiq^going to liberation; attaining 
liberation. 

90. q^i==wi^ afterwards. sri^r=*n*i good man. 

^raq=held lustrous; made clear. 
tTvfffs=^R[J3; now. Rfl55 name of the author of Pauma- 
chariyam- *TJflR^ composed in 

verses. qR^<pr=Rf>^$3R simple and clear; clear in 
prakrit verses. qi^xl^(='tf^r+8?^rt anything in 
which the words are holy; holy and indestructible. 
fjai3fR=R5r+iq*rR laying down ( the plan ) of the book, 
chapter. SRxl=R*nH finished; completed. 

CHAPTER II. 

1. adorned. 

2. qRrrJTR village. 5* towu. ^r=%s a town with 
earthen rampart. sFS5R=q;qs a town encircled ! by a low 
rampart, r a city with has no habitation surround* 
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ing it upto to a distance of one yojana. 
a town which has both the land and sea routes* *rr=*ft 
cow. ?if|i%=iT{l$T she-buftalo. 355^1=3331 mare* *furT![= 
gijnqq the range or the line oE the boundary* 

3. leader of the caravan. 

merchant* house-holder. 

head of the family or village. ?OTn=33»T33 gold. vspn=^ 

jewel. pearl. 'Eissres^ngraft storehouse. 

4. art; science* clever. 

5. actor*, dancer. dancing; acting. 

music. a^ar=c5^ an acrobat. possessing 

noise. 3TB is a possessive termination. «TI |J TlfH=*?T*TT-H[n: 

Many garlands or necklaces. qgT%q=sran% adorned; 
decorated. being made to eat. 

travellers. 

6* (^i^R2TR€i=iqqi^-}^Tjq+32nqci: engaged in the 

marriage festival. 5n%5=5R<rc intent or engrossed in; 
attached to. 

7. g^§ltfr=g^R°rT a pond having lotuses. 

lake. invasion of the enemy. fliR disease. 

thief. famine. happy; 

delighted. 

8* (that) 

which was surrounded by a big and extensive rampart. 

9. *PB white; best. e?5ic5q=3T5B<p turret. q;&6 

spot; bamboo; house built of bamboo, ditch* 

a hole in the wall of a fortification 

resembling a head of a monkey. 



10. choice goods or ornaments' 1 , 

sis*? bower, -f zm talk ( s$iq)’ of 

the merchants. 

11. worship (aHMof 

the court-yard ( afqoi ) 0 £ the house ( ). *K*rq=n*55t 
emerald, «nAro ruby. variegated. 3Tg^q= 

8?35 a kind of sandal wjod; aloe wood- p^ipis a 
kind of incense; benzoin. 

12. temple, mvm pleasure garden. 
^5im=¥?n?r a place where common people go for cele» 
brating a festivity. ^m<n=3iMq a garden. ^ncf%=?R^l a‘ 
big lake, stftefrff well. qfaw (d) field. QnSiq=3n#5' 
sight; appearance. 

13. =3^=*^ a place where more than four rbadS 

meet; a square where fbur roads meet. 

qxgurq=^roq> any sight worth seeing; drama etc. 

unfaltering; without any error or 
blunder, faultless ?R*r=HT§f group of people. 

14. ; ettSKT Abode. ewgt town of gods. 
beauty. . 

15- the god of wealth. 
visible"; incarnate 

16- one whose hftir 
ia glossy or oily like (ft*T ) the bees. 

one whose beauty of the 
face ( ) is like an excellent ( Ql ) lotus ( <?ST ) " 

which is bloomed 

^«T: one whose shoulders are fully' developed (q%), 

9 
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fleshy (4 r) and hard . W^R^fR^ni^ : 

one whose pair o£ arms ( z\^*i ) is big, well shaped 

and long; or one who is possessed of 

(g<j) a pair of arms which is big, well shaped and long* 

17 . one who has 
extensive and broad chest. 

^icrsd^i^crag^: one who has a handsome ( ) 
and slender ( 33 ) waist which can be grasped by the 
palms. one who has 

the loins like those o£ a lion (*pTO«r). 
one who has big ( Sflfe ) thighs ( 5 $ ) like the trunk 
o£ an excellent elephant ( )• 

18. $w?WTO8*it=one who has beautiful ( ) 
feet ( =sr?i ) like those of an excellent tortoise ( arcfifr ). 

a mountain of gold. 

*TR shining. $T^q$T=4lF?R^r. one who has a calm 
face. store of water; ocean. 

19 . the great, 
ness of learning and knowledge of the king; the great 

learning and knowledge of the king. 

^*fc 3 *j>sCr one who has obtained the inclination to right 

faith* 3%?f^r^T' I l^rR^r=3^Rcn'j5R^Hq‘: one who is capable 
of worshipping the preceptors and the deities. 

20 - f^T^$®RR^^T=(^Tito+^T+3flTOT+g;3T55 one who 
is clever in the various arts and sciences ( snmr )• *rn*R= 
*TRW human being. ^d®i=^ot to describe. 

21 . the continent of Bharata; one 

pf the seven continents into which Jambudvvlpa— the 
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human world- -is divided. §gww=|®sn*l name o£ a 
town, 3®rafira:=g<ire^5 full of or rich in qualities. 

22. possessed of. *T35ti=*n3ft wife, trails 
t%5T55T name of the queen of Siddhartha, king of 

Kunddagrama. 3|pn%=3n*nr. came, the time 

of the last birth. 

23. arrawr Shaking or trembling of the seat. 
sg^f*Rr==*3»pf<%cl started. 

*r<?far: those who were horripilated with satisfaction; 

those whose ends of hair ( ^i*r+®R ) stood up due to 
satisfaction. 

24. It is tautology. Both ^ and 

mean the same thing. scented water. qftsro 

having sprinkled. 

25. it is a slab of stone in the garden 
named qfe? on the mountain Meru. The Jinas are 
bathed here by the gods after their birth. 

pitchers of water from the ocean 

called 

26* %a3gpi=3T3#ff by the thumb or toe. «rau£= 
in sportj easily. 

27- tor=^iT having praised. q^ri|w=3R[T%<JJr 

circumambulation; going round a holy thing or person, 
near the mother- 

28. §iqf^T^=iCTT%5ri^rc:one who was fed up 
by the lord of gods. 

licking of the food of nectar on the thumb. ^g5sn«5*nqt=: 
^g^rravrR: one who has left childhood. 
thirty*, q$ year. 1 1 
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29. arsrar <rj|=3I«j«ct ^Effir once; gfdiq^rcMna^iq: 
one who has known the defects ( of worldly life )• 

surrounded by Inkantika 
class of gods «^r«rf=5i^x2rf the order of a religious 
mendicant. 

30. engaged in the use- 
ful practice (S'rSfaT) of meditation. 

capable of enlightening all the world* 

31. blood. of the same 

colour of or resembling milk. ??c5*&=ir55+^ dirt and 
sweat- j??55^ 0 l='Jr+55g ,,I l with good marks or characteristics 

( on the body ). jpr=quality; virtue. *faBPT=:lfaspT of the 
lustre ( swr ) of the sun. 

32. devoid of throbbing. 
HTflf=*!Tft+aTiT^ diseases etc. 

33. 5^1=33: from where; where. from 

there; there. 3f3'm=Sf?T<Tsr Lotus. 

bent by the burden of fruits. §**=j|«T tree. 
corn. 

34. 3ri??l<?r=3n^ mirror; srctfl earth; ground, ers;- 
3WH = 3niflTw4t Ardha-magadhi language; the 

Tirthakaras are supposed to preach in this language. 
CTig= 5 rc{^ in the autumnal season. dirt. tjj dust. 

35. 3T^=Ri0^r stands. T%vf=Rtf full of: set or 
inlaid with. 

i • 1 1 » ; .* , 

36. < Tif%^=5iT!%fi^ miracle. A Tirthakara is sup- 
posed to, be attended with eight miracles. They are 
(1) WE tree, (2) Shower of flowers by the gods. 



69 


(3) i^ss? (4) (5) f&jrcrc, ( 6 ) vm&s, (7) gkiSfaT^ 

and ( 8 ) 35f. stasis eight. qfojrfcqsqf^fifi* surrounded 
by; enlightening, *fq-q=*s* noble; one 

destined to be liberated. The Tirthakara is compared 

to the sun enlightening the lotuses in the form of the 
noble beings. 

37. one who 
is possesssed of exceeding splendour. noinqf^^osenEr- 
q^i^T=qtir+»m^R:-h^^5 + ^+qii^: one who has with 
him the group of monks, its leaders and the whole 

of the group of religious order. fiq the group of 
monks, nuns, laymen and lay women- 

38. the king of gods; Indra. ir*m= 

\l\tt the elephant of Indra. 33WT=aTi^s: mounted. 
^51&=&srer like; resembling. 

39. + 3 W (an elephant) whose 
temple is decorated ( ) with red lead ( ). 

*1*51 = * 835**131 a kind of neck-ornament of elephants. 

— wf%c!JT^J?l55rf?r5Tl^: one which is 

beautified by the ornament of *SRf*l®T put ( on its 
neck ). one who creats a noise 

by the sound of the bells. 

( an elephant ) from whose temples the line of 
rut ( ) bursts forth ( ). 

40. 39393 *= 3 * 3 *> ;; i. to make a humming sound, 
ftreifa covered; embraced. **9*ff=*5+9t?* fragrance of 

the rut. smelling sweet, 39 

9 *?* — ( the elephant ) which was smelling sweet on 
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account of the fragrance of the rut which was covered 
by the humming bees. anything that 

is being shaken. wn3f=sr5Rfi5T the row or line of 

flags, — ( the elephant ) the flags on 

whom were being shaken by the wind ( 3T3 1 ) of the 
chowries in the form of his moving ears. 

41. A class of gods having the 

splendour equal to that of Indra. 

one whose greatness is sung 
by the celestial damsels ( 

qjwswaa sfttf §c3T Taking the pair of palms to the 

head; saluting, gifar is the regular form of the absolu- 
tive of to do; But the short ^ in ft is lengthened 

for the sake of metre, to praise*, Absolu- 

tive is used for Infinitive. began. 

43. The darkness 

of delusion Here is tautology. Both and 

mean the same thing. §rf=§H slept. 

T^all this human world. 

^ 55 -f Sun having the rays of 

omniscience ( ). the same. 

Brightened. 

44. fr»S=wfer full of. The worldly life is com- 

pared to the ocean, the sorrow etc. to the waves and 
Mahavlra to the boat and the human beings to the 
traders on sea. wave. boat; 

protection; crossing. 
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45. 3 #f 3 =forest. In this verse, the wordly life 
is compared to a forest, the separation and sorrow etc, 
to the trees, the human beings to the travellers who 
have lost their path and Mahavlra to the leader of the 
caravan. • one who has lost the 

• path. ^it£=3rT!feis[ leader of the caravan. 

46* qfHNn=*ifofa4T counting. 
thousands of crores of years. 

47 • §<=god ; T^nr=class. 

48. =qg3TC=crowd; collection. to start. 

49- came down; descended. 

feudatory prince; a king. 

50- + the portion 

of which was already prepared. 
^qqftts+tfss5+aiwi*r the region having a circular 
part of one yojana- -f i%5"f = ftwJFER 

threefold rampart < made of jewel, gold and silver). 

gate. 

51* WBnc region; part. TOerofcrcs 

^«l+qciraT +d|rR possessed of flags and banners. ?n^ 2 r= 
?TRP 5 drama. ^=^1. to act or to be enacted. 

52. sixteen. «TT«ft=3F'?T well. gror=^ 

filled with. 

53. S^ip5?t=s5^+3rf^5r the top portion of the 
umbrella. wnssswwr possessed of; accompanied by. 
A Tirthakara is supposed to be possessed of chowries^ 
the halo of light etc. and sits under the A^oka tree. 
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54- craT=*ra: so; then. group; former or 

gathered by. to describej glorify. 

55. q$SFT=qft<T^ assembly. qitS=f|aTrcr in the second. 

wife of the god; goddess* ^fT=^PW it is 
one of the heavens. 

56. cT^T=^cM third. 3T3TT=3FHr a nun. 3*1^3= • 

great by virtue. a class of gods 

such as the sun and the moon. 

57. a class of gods such as spirits etc. 
'iflqoRlfir a class of gods. 

58- q-awi^=^F*HF E I<Jl+^ the lords of and 
gods. qpwtfr=35?qqrr%^ gods residing in heavens. 

59* north eastern. 

61. creating welfare, beneficeal. 

«F551^r*flfWti=«ie5^K+ii>¥R+^: one whose voice far is deep 
like that of the cloud (srssr J. Verses 62-94 contain 
the sermon preached by Mahavira. 

. 62* substance- j|fq5=fkfasr two-fold. 

^Tqi^iq=*fta+3T^iq living and non-living beings. 

63* 8T a lkwr=3F5y-^q^ incomparable. er^^q - =3T+ 
$r?r industructible. ^ 55 = 31^55 unshakable. 3FTO=3^;+ 
infinite. 3Tf=^isr conflict; contradiction. 

64. 5RF=moving; mobile. stationary; 

immobile. q«ra=q?fa the soul which has developed 
the food characteristics in the womb. 3fq«FtF==3Fq2ftH 
a soul which; is not fully developed. 
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65. earth, sis water, fire, 

wind. qoi^g^=^^qRf vegetables. These five are 

the divisions o£ immobile class of living beings having 
one sense-organ i. e. of touch, =H[+ + anfe 

Those that have two or more sense-organs. Such are 
the Trasas or mobile living beings. They again are 
two-fold i- e. that which has mind and Sere , 

( i e. arcn%^ ), that which does not have mind. 

66. The substance called ar^rq has five sub- 
divisions i. e. (1) g?[3 matter, (2) the principle re- 
sponsible for motion, (3) 8***$ the principle responsible 
for rest, (4) a?r$rar space and (5) $13 time. 

67. TffE3*f=fSr«*nvr wrong faith, ^f*r=^iq activity 

of mind, body and speech q^zr=a^iq- the cause. The 
case termination is dropped. The crude form is used 
for the Inst- passion, ac- 

companied by i- e- taints or colour of the soul. 

68. 9*(T=3rR delight; peace. 3^=gH protected. 
3H5iq=3Fjr to acquire. 

69- aiasfafire = argftqi^ eight-fold division. ' 
grcisRqfa, qfanrtta; eng, wr, ^ and 

ajcTCiq are the eight divisions of Karma. ^gi=s«nar 
to be bound. 

71. of the measure of 
one moment. 

72. punishing; chastising, ftsH’ssW— 
Mclsri Remonstration. ^glq=ai3+^ ( ) to experience- 

10 
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74- ei[cq(%s^cr=3i5q+^^+3[q a god possessing less 

glory ( )• one having great glory. 

xiqoi^TSrrsqqqcBrls at the time of the fall ( from heaven ). 

75. having four-fold path; 

having four existences ( i. e* of men, gods, animals 
and hell- beings )• *T£5i=^2 fallen* 

76* a barbarian tribe, ( one ) of 

little ( ) fortune ( ). 

77* qrn<JT=qm?r dwarf* deaf. 

dumb one having a withered or crooked arm. 
^jf=^55f hump-backed. 

78. «[*RlVr out of greed and delusion; out of 
delusion about greed- 

79. i>sFiT='Fdt evil religions. abode; 

infernal regions* *m*F5r passive base of to wander* 

80. ^ 3 ^= 55 * 5155 +^ standing ( in the palms. 
3Tqq=3Pj?t nectar. 

81* salvation; the path of 

liberation. 

82- qfa=fq5rr% twenty, imzmti the duties en- 
joined by the Jiua. qriqsssrrqter having meditated 
upon. #w<JiqR=s& i r¥i'JTqR capable of agitating. *to«i=RP^+3t;& 
to obtain. 

83- f%i5T3s=fcffs excessive. 5Ti3iq%sdsrc=*t[*fi+3Tq- 
tfa+^TT* one whose wordly life remains only a little 
bit ( *aiq; ). 

84- cjqgqri=?i<T: great penance. 

being dead. argmi^ra is a residence of gods* The gods 
there are called 3T5ftq=3rffip?S. 
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85. sovereign kings, 
to be liberated. 

86. stress ww ascetic. vtst=‘4^t to run away.- 

87. *I^IWro=S5iraH the vow o£ abandoning sins. 

wr%%=f^fa abstaining*, aversion. dream. . 

88. T%s^r=fMra without any vow. 

household activity. greedy of the 

sensual pleasure. 

89. ploughing- etc. qmr<s*inTC 

act*, activity. that in which 

there is some injury to various beings. *rinl=3irfoi 
( they ) go. 

90. ^^=^2 false. §55T weighing. RR=RR measur- 
ing. ^om=3'l+Hq; to come to; to get. 

91. Straight-forward. ^g^3!^=5f5- 

qftTO one who has little passions. 

92- ignorant or unwise peuance. 

93. 3 R<R sense-organ. 5U3f=sii*T activity. 
disinterested; indifferent. one who 

has shaken off Karma. 

95. to roll about; to wander. ^tR=3cy-<T 

to cross. leaving; except. Infinitive is used 

for the absolutive. sfTitfsr (d) boat; ship. 

96- summer. 

QtraR+gf^^Ti+^Rlf^cr ( that ) which is heated by severe 
pain of the heat in the form of misery. 3pfi%*r=( d ) 
extinguished; cooled. l^fqSiqs'a'ta'ST'E human 

world. The world is said to be heated by the heat 
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of misery in the summer of worldly life; and it is 
cooled by the cool clouds in the form of the words of 
the Jina. 

97* 3farT-«o?r, having heard. 

one whose mind is inclined to right faith. 

98- JFW another name of the town 

of Rajagrha. 

99. at the end of the day. 

erer ^n#qf=8T^r set. the sun. *F3c5= 

5^55^ to close; to shut. separation. 

a kind of bird which is separated from its mate after 
the sun-set. a pair; a couple. 

100. to cover; to spread. ?^55=Hfci?R 

or ?ri&ffe=to darken. f^Tf==i^m=the surrounding 
region. q;fo»ROTii=i>wiEpfi: the black or dark colour. 

the light of conduct. 

101 • covered; filled; overspread. 

covered with a cloth ( spread) 
with flowers. qsh;=q$P sofa. 

103* ftniRT=FRl5 sound. drums. 

the sound of the bard. being 

praised. ^ is the passive base of ^ to praise • 

104. to think. Abs • used for 
Inf* qftjjiq=qftEn?r a garment or dress. 

105. great. 1^=1^ killed. 

106. f^«iraq=f^iRRi hundreds of sciences. qivni= 
qi(?I5r mastered fully; became proficient in. qrc=end. 
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107. §53=?^ to be heard. 3t3Scsr=3t3Sn3T scrip- 

ture current among the people. 3S5ftf|3*far|=35n;f3if|?r+; 
flre+an^E marrow of the flesh ( sr^n ), blood ( and 

flesh etc. vi^siqros^SPn+qH, eating and drinking. 
^J$lt=?cf+snfR one who eats or maintains by. ' 

108. f%*=:T%c5 indeed. *TT3T=srraT brother. 

six months, ^ta^rcqi bed. §q=^3^to sleep.- 

109. qf 5 =qfe to trouble. ^5? is the termination for 

forming a passive base • So q/&«f to be troubled. ^3= 
f^to throw. great mountain, 

#5532 pitchers or pots of oil. In this verse, Loc- is 
used for Inst. to be filled. 

110. qfres=q§+q 2 l beautiful ( qg ) drum ( nz% ). 

in front. being sounded. 33^= 

^TC5fct=gets up. 

111 . ereRssrere eating; hunger. . f?5R=elephant. 1 

buffalo. to swallow. 

112. filling of the belly. 

Loo. used for Inst 

113. faftra?3=f«ic3J having conquerred. ^ 5535 = 
fttfiz+ig bound in chains or fetters ( ftqs ). &B1330 
Norn, used for Acc> 

114- fSifaaw Abs. for Inf. 
bounded by the ocean. $53K=3^+3??y.^ to lift up; 
deliver; save; uphold- 

115. 333=35? the thunderbolt; the weapon of 
Indra. eT3i?=3^t3 unfailing; unerring. 3fic3=3fri+«r^*j; 
for the sake ( 3 ?*^) of blowing, striking, or hitting 
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(g^nr.). £rl%3r=f%??cffi thinking; thought *?!% soot; black 
powder; lamp-black. 

116 * 313=^3 dog. poet. 33 =*|*t deer. 

117 . 9Tfo3=3T?33 false. 333^=333% reasoning; 

argument. TeRHJ contrary. 3^3=3<33 conviction; idea; 
notion, because of attributes or qualities. 3331% 

33ft because of notions which are contrary to 

reasoning. 

118 - one with 

his mind eager for seeing Jina. 33g^0rtf=333+3c3T?: 
zealous for going. 

119 * The author compares his words to the 
light of the aun. The sun causes the lotuses (*53*5 ) 
to bloom and the bees come out from them. (sfrcfcpRcP. 
The words come out of his mouth ( 3UT55 ) and are 
arranged in lines ( )• The sun’s light monnts 
or surcharges the wind of the tree ( 35333 ). The words 
of the poet are mounted on the boat ( 333 ) which will 
cross or save (33) (from the worldly life). The 
sun’s light causes the flowers to release the smell; the 
words of the poet shed the dirt in men ( 3*3*13 ). 

CHAPTER III 

1. ^3iT%35^r=standing ( *3 ) in the assembly- 
room ( afT?3l3 , l333 ). 313?33333li%3%K333^1%33T3'l3 = 

one whose foot-stool 
( 313313 ) is brightened by the rays of the pearls in the 
crowns ( ) of the feudatory kings. 



2 . ( d ) skilful; clever. ,*5SFPnrg<sr = .55^01+ 
85FRT good on account of the characteristics, 

3. warrior. horse. to go. 

3*xg=3fl^ to sit. 

4- sun autumnal'season. 

5* having got down. e?5ii«WFJ5S= 

bud-like ( gps ) cavity of hands. 

6. ajrcfter=aTT%i^ blessing. the sole of 

the foot; ^^955=^5^^^ happiness of the body; health. 

7. opportunity; proper moment. 

8. 6T5q=3T^ I. 3«rrf*T=3?<?l%r created; obtained. 
$95«rei<t=$TOgi^l teacher of heretic ($) doctrine 
( TO )• 

9. one moving about by nighty 

fiend; an evil spirit. very strong. 

defeated; conquerred. bird; 

beast; an irrationl or lower animal. 

10 . 9#=3jcT died. f^=i%5[ defect; weak point; 
foible; deceit* f^3?=39Tqifi?9 killed. 

v* 

11. =9Rhf=f9Rnf prison-house. 

12. TOTOsgfa at all times; in all places. %3==%3 
bridge. 

13. to do. q9Fl=99l^ favour. WT=*lwr+ 

3$ fact. to destroy. 

15. «nilr9=3nfJr*r flesh. bad poets, 

dull in intellect; foolish. 
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16. 'ff5«F«T=*li53Fqr a preface or introduction to a 
book. *n353T=*rrc$ significance. qic^=qnsf^ king. 
baseless; uprooted. 

17* ^rffa*rr*T=??5r -f iq*rrq division of the region, 
qwft see'ms to be used for qiifared; 1 will describe* 

great and greater men. 

18. enm^snqn^r space. beginningless. 

R^tjjsftqR construction; creation. 

19- %xtraor=t5T + a cane chair. a 

kind of drum. ( anything ) of the 

shape~of a tabor, a musical instrument. 

20- 3155 a musical instrument. dig=m3 by three, 
qaq circular encora passmen t of the earth. qfai^ sur- 
rounded. The Universe is supposed to be encircled 
by the three layers of water, atmosphere and space. 

the region of irrational and rational 
beings; the human world. 

21. ^on^=^+3nq;rc of the shape of a mirror. 

m 

22. name of the ocean sur 
rounding the Jambudwlpa. sqR[^3=fl c mi%H sur- 
rounded. qsroq^?q!=qsmli^T the platform on the 
posts of which lotuses are engraved. 

23. ninty-niue. 
high. Tqf!^=i%^r broad, 

adorned by four* forests. The four forests on the 
mountain Meru are Swrer and qsq. 





24. arfR3Tr=3?%*T5f going or reaching down. 
sp5rq^55=^4.T255 layer of adamants touching; 

entering. peak. name of a 

heaven. jp? = ^r to touch. 

25- six only. ^rcnj3=qfcnc mountains 
( in the Jambudvipa ). qra=residence; continent. ^*ET= 

fourteen. qrfaftO=mouutains in the centre. 

26- 3^jrrcftn!f=particular mountains called 

=qrai€=^5i%50ra:, thirty-four. capital town. 

27. sfssq ^rasrifr=3Ts: ^ <t%: sixty-eight. gcr=cave. 

28. 3>s=3>2 top of a mountain. pond} 

lake. 

29. 3fmijj%ssregions where the inhabitants are 
not required to work for maintenance. 

31. to the west of. ftaT=f|qcI situated, 

and are the names of two continents. 

32- name of a continent a class of 

semi-divine beings. 

33. 3Nf|3eTs=3Tqf^T unchangiug. 

35* a part of a continent called 

desire-yielding tree. full of. 

a period of time when happiness alone 

prevails. 

36* *rre2r=*i5^r a measure of length nearly equal 
to two miles or one Kro£a. 3^=3^ height. 

square. g3WT=sre*rR shape or form of the body. 
3ngfef=3flg:K«rfct duration of life, tngsqreq a big measure 

of time. 

11 
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37. gJ%^fl=<Tia;af*T a desire-yielding tree supply- 
ing musical instruments, ern cause. *r2f=*rfi thought; 

O 

desire. *ri 2 FT=WjR pot. flowers. 

39. 3fl3ifcr qi^r=3H3i% when only little 

(^t?) period of life was remaining (5PT). = 

fajpT a pair. siqnoT^igoji beauty. 

43. gift or charity to monks. 

47. qrtsqr^r deserving [ of charity )• 

48- 5c5jtt=|;5s^ a Law-giver in the beginning 
of the eras. 

51. §tr=g£r learning. 

54- 3TraiH3T=3n-giT«cI encouraged; consoled. 3^^= 
as happeuned. 

56 m*w=iqq*w fatherlike. 

57- enqm residence of 

pleasure and duration of life. 

59- 'TR^JT=Tfi^4^ toilet; service, error ^F3=eTi$r 
'Pi^r ( they ) obeyed the order, ^pfojurs^^fT by 
the words of Indra. 

60. ^SRT^^f'T^FcT congratulated. 

61. costly; valuable. qf%3q=qRjrr latter. 
3tW=*TWT quarter of the night- 

62. flag. ^oi^ifi = r ^2 + ar,^ fi re (lustre) 
issuing from a heap of jewels. The dreams seen by 
Marudevi are ennumerated in this stanza. 

63. *3^=^ shine; look beautiful. 

64- q5i^f2r=q»i$Tqj the act of making an auspicious 
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mark on the forehead. ( she ) whose 

eyes were delighted. 

67. <TI^ causal of ^ to cause to fall. 
fifteen. 

68. fctqMtOT silver. 5tJn^=3mi% in the world. 
OTi%3T=!5qn^ called. 

71. 3^65+311151 struck by merit- 
orious wind =gfl5?neoi=^f^5r-f3ti^R seats which were 
shaken. 

72. gg=5fr<a conch. confounded. 

a noise resembling the roaring of a lion. 

73. ^ + *3^ all £omp and 
glory*, the collection of all pomp- 

74- a lion. four-fold. 

76- %<Jnfti3T=^nift: leader of the army, qnmns 
, artificial or false child. having placed. 

77. g5Nr=33r to see. to become satisfied. 

78. to cover. 

79. *ro mountain, -f msr crystal 

stone. qsni^snwTT* collection. shaking*, 

agitated. q?w ^n*n^t=having the long garlands of 

wood-flowers hanging. 

80* fifaf group. ray. ^Bspetal- TOreOTs 

wren* branch ;twig. . . .TStT?5^T=Ri?3i^+fMrf+R^5I+ 

+ + shining on account of the 

rays of the great and various jewels springing from 
(ftfa)the peaks, zv ‘+ $ nrs+ 
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4-^+^nr having petals shining, clean and 
tender and the twigs shaken by the wind. 

81. m + asw-Kiw + + 

ensiH^T^O+Wkl: having the song o£ bees full of the 
fragrance of flowers blossomed ( ) on the best and 
blooming trees. s**nfc5=( n ) a small stream of water; 

brooklet. §5 with the brooklets and 

streams of water flowing with a noise. 

82* horse. sraasRf® mongoose. boar. 
W dog. a kind of deer. si^s’STPT^ beast. 

83* T%5far and a class of semi-divine beings. 

qj=3j3T to enjoy. qwrq=iFq«T whispering, fn^fa 

fl[tr all the directions of which were filled with the 
sweet songs and whisperings of the divine damsels 

85. ^9®i55»|ofl=a^?55nq't with the jewels bright, 
the Moon-stone, supposed to ooze away 
under the influence of the moon, srivre (d) wet. 3 ®*trt= 
a^+^ra^to brighten. 

ST* a kettle-drum, and qqq are kinds 

of drums fli[i!ffqra=qsTf*rqfqJi; like the rumbling of 
clouds. 

88. a class of semi-divine beings. 

+ divine cloth or garment. with 

the hands full of. 

89* 3t | *4)rc''i=8n^T'CT slapping or clapping the 
ayrps. R55qi^^q=^q^^iq spreading of legs. 
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90. erreRftsaiKrcsr umbrella. to sound. 

91- 9*TT35Hc*T = ST + *tr + f r with amorous and 
coquettish gesture ( ^R and ?tr ); or *Wi-tRf?r+3?sbl in 
order to amuse ( the assembly ( *WT ). ?r«!f« 5 ?R?T- 

placing the foot beautifully. 

full of excitement 

because of the side-glances ( 3R2I5T ). 

92* dust, vjjr dusty. 

94. m =^R5R^+gRT+ g W*T+ to 

^5Rw5+3n<Rq==with cry ( 3TRR ) and noise ( 35 ^* 5 ) of the 
auspicious prayers and the noise from the months 
noisy with ( ) the words of victory. 

95- q?pr == SRfl with effort; carefully. 

96. powder. to anoint. 

98. ^Rn^crest-jewel. the 

best (tan) protection. 3R2T=Ri33> bracelet (cf. mar. mi ). 

99 . ^f^§fR=Rjt 2 ^T waistband. fastened. 

cloth girt round the loins ( sfifaaa ). 
101 - fa*fo=^nRi moon. 

drying ( ^riqw ) of the ocean of wordly life, srtt^ssr 
be victorious* 

102 * real. thrice. 

103. =?ft^*wtaL head of the foot-soldiers 
of Indra- 3 iwi^=w^lq=having brought- 

mother’s lap. 

104. 355 ^= 355 ^ enraptured, m to contain. - 

105. given besmearing; bes- 
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meared. aplenty of safforn. 

excellence. 

106- of the colour of 

jasmine or of the moon; ( white like these. ) is 

the G-enetive pi. but here it is used for Inst. sing. 

107- 3T3r^ri=3T5r^«i5; every day. 

boys from heaven, 3>fc5*Ji2r=3>l5JT play. to play. 

108. 3 , f%3r=g^i^ engraved. 

109- ^ measure of four hands. 

fifty. structure of the body. ?rKi?R3S}=^- 

«racre. It is one of the 6 builts of the body. A joint 
of bones, a bandage round it, and an adamantine peg 
between these two make up this frame- 

110- ?rrf<ir carriage, passive base of swl; 

to be given. 

111. 9H83MESW juice °I sugar-cane. 

112- H|VT=TWr art qq*q=5l3ftq matter, 
a heretic. 

113. 3lST=sflsff long. 

114. t ri°i town. a halting place. igtq= 

artisan. 

116. ^==1^ trading class. qrqrt=s9Fqrc business; 
dealing. 

117* TO«r=w»r order; command. 
always; for a fixed period. §3=^ a low caste man. 
118. a pair; couple. name of 

a particular era. 
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121 • ( d. ) the head of a village. 

to show. administration; politics. 

122- 3|^S=3T1%+^ to pass. «ft<s blue. 

garment. 

123. alas ah; to bang down; 

linger. mad. 

125. T^5tr%3T‘f=i^?tfe5i: ridiculed; troubled. 

126- erc!ra?j:=3T + sn^T uneternal; momentary. 
3%sr=«reiT*r effort. 

127. 3^3 = destruction- 
shining. 

128. gn§oai=^i%^ or s??sn%sr cut off; stopped. 

129. 5^xT=g?fW3; again and again. 

130. going out (of household 
life ); becoming an ascetic. 35K&I cause; occasion. 

132. = sromfllftr which was 

held on shoulders by the gods* palanquin. 

134- q^5!=Wf55 a kind of tree. m 

arefcR, 3^I?> and *n»r were the trees with which the 
garden was filled. <?^=w excellent. 

135. relative. qifor<r=qft^ servants. 
) to bid farewell. 

136. salutation, fogfssq 3fer=*fa- 
jjfS'E: gq: plucking of the hair ( ) in five 

\i handfuls. 

137. q®ire5=^rgqr one who has thunder-bolt as 
his weapou i. e« Indra. qs^i=qa3^ box* 
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r 138. = glory; festival. 

139. out who has taken 

(the vow of ) fast. the earth. *N=5«*;=*fa?fK 

year. 

140. 3NR^S=3NR2N without remainder*, all. 

141. a<^r=<Fir thirst. ^i==rg^r hunger- f%^= 
^inT troubled; overcome. irrtq=iTfo? pride. 

142- sky; proclaimed; sounded. 

143. bark, rag. ^gq^^q^ blade 

of grass. i%4'H°l=f%sra?r dress. 

144* a iwq , qw the two grandsons of qgqjr by 
name *TTfr and wil qiq5mfl-qfq+3?wn*r near the feet. 

145. inclined; with the faces turned. 

146- $^=3^ young. q^3=%=TO + ^5T# f the 
two with the eyes like the petals of a lotus. 

147- ®i2S=2rf§t stick. ( cf. Mar. 5?isr). 

151. high, q^gT==q^q*rfa twenty- 

five- depth. * 

155. the surface on the top. 

156. wro<m=^WU!ra°i an ascetic who is capable 

oE moving in the sky due to the power obtained by 
penances. engrossed 

in (fiRS) religious study ( ) am] me ditatio"n. 

' 157 : 

■mt:, with the title of many houses shining brWhtlv ' 
by the jewels, jems and gold. " c ‘ 



158. *n^?r cow. ghee. q^3f=sRjfta 

flowing with. . 

159. heat. cold. 

accident. 

160. sn^r+fetafocr-Hrc- 

5tr«5-Hl^+^Jn:, ( the ladies ) with the faces like the 
excellent lotuses bloomed ( ) being gently hit 
( *5W55fi[cf ) by the rays of the sun. 

162. possessed of. 

CHAPTER IV- 

^ %/ 

1. uiqr^tsr meditation. qiWisgg^TT having 
abandoned, for the sake of charity 

and religion. T^X3ffl=35<n is the termination of the 
absolutive. But here it is used for the Infinitive • So 

Ffiwi <rq%=T^\ sir!: began to wander. JPTOntffe*T= 
:r^+3?t^+4f^5r adorned by groups of towns- 
earth. 

2- q^*r=qsi. Name of a continent, 
wandering. is the termination for forming the 
present participle . ^'T^r=sfsnH' reached- 

hundreds of virtues. fq55ar=ft5WT abode. 
name of a king. 

3- A.t the time of mid- 
day. The use of the word is superfluous, *FrgT3i?SfT=: 
tftsrc^isprocess of begging food. The monk is not 

to make any distinction between rich and poor houses 

12 



in getting his food like the cow seeking the grass on 
the pasture-ground- So, the ascetic’s hogging is called 
or ^<Pcfr=' J IS t Ti%i line of houses. 

srj*. wandering; visiting. 

4 . 33=^? like. by lustre*, in point of 

lustre. In Prato la, there, arc no words with •conson- 
ants at the end. Such icords in Sanskrit when trans- 
formed into Prdtota, are made to end in vowels , ac- 
cording to some rules. 

one whose fiugers of both the hands were hanging 
down. 

5- +^rc +g$2+ 

5^55 +f(fai+ifl{^R+ ,: l5+ : =f'tT<lC r ^ excellent necklaces, coro- 
nets, earrings, jewels, pearls, garments, ehowries and 

other things. 3rd pers. sing, of 3<r+?ft to take, to 

carry. «i<Ji^T=*wq^ country, people in the country. 

6* = *131 -f- g^Jirr + -f 

^t*T + + 3nsi<? expanse of excellent ( ^ ) 

elephants, horses, chariots and jewels. S^=^ri^to keep*, 

to place, ^oronRT jsisri =■ $c*n having saluted 

the feet. 

7. VtfrSTO = S&i-H&tf ( any female ) beautiful 

in all the limbs. 3w»i^q^l=^^srr (any female) 
who has a face like a full moon. stequn snspiJrcr: (men) 
with calm mind- Rl^Rpraii=UT^ldgr sign of the hew- 
ing;* + 5 ^ not knowing. etJ 

8 . ^5^=5T+^jfcf does not wish. fen3Ritr=fe»m%: 
one whose delusion is gone. ^^5J3 wrt=&^.p^ h .* T n ; 
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-one whose tresses of! hair are hanging long. srtoots 
house of the king; palace. 

9. i rrcn*Tci55c#f=5!fsn5 + 3® + standing on the 
terrace of the palace. *iqr=tf5ir king. fai<JTW* excellent. 
t^cr=3Ti3Rl coming. &TR2T=^?T having remembered. 
^ or also is the termination of the absolutize • 

10. wawssSOT having done, a fsT+fiei: 

thrice. all; whole; full of; i. e. along with. 

^55®ig qfor. fell at the feet. #gggfoT5KuHT= 

one whose ends of hair (Xwfa ) were 
made to rise due to ( W5T ) joy; one who was horripi- 

lated with joy. 

11 ^h?trir 4 3p4r c[rg;tJi-7 ? 5roTsi^4 cM having 

given the offerings ( ar4 ) contained in ( ?c*r ) the pot of 
jewel. with all devotion. 5$jf®=ar«Tc5 pair. 

*h%'iT with pure devotion. 

12 swept or cleaned 

and besmeared. region; place. wr«gf;=qrw+ 

srg; great devotion or faith, best king, 

the juice of sugar-cane. 

13- ETT?# qq#=3Fjj began to blow. 4 is the 
termination of the Infinitive and in the case of certain 

roots, 5 is prefixed to this. ^rar=W!cT wind. 

happy and cool. fragrant 

smell. shower of jewels. ^4=3*1 with; 

along with, from the sky. 

14. f£5=fs proclaimed aloud. §§r|^<^*TSr*3i^5fc: 

possessing deep, great and 
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serene sound of the drums. great 

prosperity. excellent or extreme wel- 

fare. 

15 . 3 UK god- to speak; say. $ig fxT=m^ 

tfer well; good. g>=£, you. the chariot of 

religion. «T5isrcr=HSFrer: one of great fame. qta=feifa 
second. ^q^qj wheel- raised up. 

16 . q?ffiw=5jq$?r beginning. ^iw^rR^TT the con- 
duct of the charitable. name of the garden. 

auspicious meditation. 

17 . of one who meditates, 

=qnfct+^r destruction of the Ghati Karinas. Ghiiti 
Karmas are those that destroy the qualities of the 
soul i. e. those which obscure knowledge, faith and 
those which delude and obstruct. %qa!nuj = %q35TH 
perfect knowledge; omniscience; knowledge which 
reveals everything. 3 jprer+' 5 {?j?tvf arose; was obtained. 
^t*n^luqqRf=aR;+3Tatq;+5iqn^ that which can brighten 
the Loka and Aloka. Loka is the world or universe. 
According to Jain Cosmography, " its shape is like a 
man akimboo, with the legs apart. It is trisected into 
three parts namely Adho Loka ( Lower ), Madhya 
Loka (middle), and Urdhva Loka (Upper). The 
region lying between waist and the feet manifests 
Adho Loka which contains seven hells. The navel 
represents Madhya Loka. It contains islands and seas 
?pid is inhabited by men and animals. The space 
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above the navel symbolizes Urdhva Loka. In it, thes 
portion below the neck stands for twelve Deva Lokas.. 
The neck indicates nine Graiyeyakas. The facial 1 
part shows the five Anuttara Vimanas and the head 
suggests Siddha Shiia.” Aloka is the space beyond 
the Universe. 

18 . is created. 3mm==a?rcR seat. cf^= 
cW tp similarly; also. *n>?g3 the halo round the central 
part of the head of a Tlrthakara. 

19 . a holy tree of that name, 

f|[3fs;T^r divine. noise; sound. 

shower of flowers. all excellences. 

f^ars|^^=R<iR?:+^f^=the prosperity of the best Jina. 
3qnj^=smgsiTH obtained. 

20. ?rrero=^ic3F having known. sat.’ 

STSfSrei place. 

21. *rnf{=STJlvrc principal disciple of the Tlrtha- 
kara. spirt QWl endless transmigration of wordly life. 

to wander. e?qrf=3RR helpless, masterless. 3 tTTC= 

a plaee where water may be crossed on foot; ford.' 

( you ) tell, ff is the termination of the Imp . 
2nd pers. singular . 

22- to tell. in the 

midst of. 

23 . ^fsf the five great vows'. 

They are: — (1) Avoidance of all injury to living 
beings, (>2 ) avoidance of false speech; (3) avoidance of 
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stealing; (4) avoidance of non-celibacy, and 
(5) avoidance of all property or possessions. The 
monk is to observe these vows completely. So in his 
case, the vows are called straffs or great vows. These 
same vows when observed by a house-holder are called 
a*S5£rcis. fa the five Sami ties; ways of 

carefulness. They are: — carefulness in (1) walking or 
movement, (2) in speech, (3) in eating; (4) in handling 
the things and (5) in answering the calls of nature. 
Teller gxfi£i=5pT: the three ways of control. They 

are the control over (l) mind, (2) body and (3) speech. 

the religion of an ascetic. The ascetic 
is required to observe the 5 great vows, the 5 Samities 
and the 3 Guptis. of many division or 

varieties; manifold. 

24- possessed of the five 

%yratf. qftqfuft: 

spread over the seven T^i^ri^s or disciplinary vows. 
They are : — « (1) It is the determination of not 
travelling in a certain direction. (2) It is 

the refraining from any activity likely to cause un- 
necessary injury to others. (3) ^fniq^inql^Riui^cf. It 
is the vow of putting restrictions on the choice of 
the objects of enjoyment such as food, drink, houses 
and clothes etc. (4) it is the restriction 

of one’s activities with reference to distances in par- 
ticular directions. (5) It is the refraining from 
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the commission of sin by engaging oneself in medita- 
tion for certain fixed periods every day. (6) sifttlFrcra- 
att* It is the observing of fasts on all the holy days 
of the month such as the 8th, 14th; full-moon day 
and new-moon day. (7) etict^ref^vrrn or 1*1135*1. It is 
the service of the monk, nan, layman or lay woman 
by offering them food and such other things. Some- 
times, the first 3 of these seven, are called g<n^5ls. 
Thus, the ideal householder who has to observe the 
5 orojsrci-s ( Lesser vows ) and the 7 f$Tgrra5fs or the 
disciplinary vows reaches the 10 th of the 11 
stages. gT3*r==Mi*Pfi layman j householder. 3l(gfqR*t=3i|5r- 
f^lcl one who abstains from food and water special!} 7 
meant for him. There are 1 1 stages of the house- 
holder. In the 10th stage, the householder is not 
to take any food or water meant for him. 

25 * to get. W«ircra 

residence or abode of thousands of miseries. qiqsssr+an^ 
to obtain. hell irreligion . 

26 * ^f=fr«r cloud. devoid or 

without the seed corn. fa*i|*i=T^tft5r without. 

27 - fq=*n^ 3TW even if. STvm5t*r=3i^t^ one 

without knowledge; ignorant. qq%ui=aq^R' with effort. 
5lf fo=5T*rr ®nq=still. servant of the god. 

In Pi dkp'i, very often , the position of the members of 
the compound is transposed • to be. ^*f=xjj 5 i= 

fallen. Mf*r-ic^PR a sub-human being*, animal. 



28- abounding in thousands 

of births. 3T3^=3*5Pi to enjoy. 3 w??ts&Tc* infinite 
time. qrc*TR=qft+^to wander. 

29. {%o 3 q=fq|q free; happy. q^qisqifi[qvi=q;?q+3Traq+ 

aflfaq^T mastery or lordship of the residences of heaven. 
3 jf<= 3 rq< others, one of firm faith or 

religion. 

30. R7nwr=^i^r bondless ascetics. praise* 

q33T=q-t^ to make use of. q>c*g«i&r by virtue of fruit; 

on account of. §n^qf[=g>-FTTcT+q*n path of the bad 
existence. qq*j=sr+q3r to go. 

31. BT3rn=»tqi having heard. q*HqqoT=qHqqrr the 
religious words; the preaching of religion. 

told; preached groups of men 

and gods. one whose mind 

has obtained right faith, dtaqwi one full of or en- 
grossed in aversion to worldly life* 3^=gi% pleased. 

32. ?R<qeR[=??5q<Jifite lion among the ascetics; best 

ascetic, words like flfo ?q*r and q* when placed at 
the end of a compound mean best or excellant 

among the class. qqnqqr^q5'^vr=oqqqq+qK5i5+3tRvr one 

whose possession and activity are gone; one who is 
without these. 

33. q;fiqqi%=q^f+3Tqgifr at the end of the story 
or preachiug. 3^=3153 with; aloug with. 

34. STqdrcs=^-KifvrR like the heaven. 3R?cir= 
WFm. all around. ^rwMisRijra hundred yojanas. 
%i^!3?=:T^q^icT free from; devoid of. i^q=^q charming. 


• 35- those among r whom 

fSWT was prominent. ,eighty-fo.ur. 

that much. 

36. ^TOt»ffnc3 the position o£ ; a ,sove«jiegn 

king. was obtained. rby the 

king all} whole; 

g*ur full of or possessing horses, elephants aq(l $yo- 
men. ^^Woi%=^g|5r+T?fT-{-3T^'r Lord of ,the tfpur.- 
teen gems ; A sovereign king is supposed to^possess 
; the fourteen gems by the help of which he conquers 
the whole of the Bharata country. They are:-?- 
, (1) %«T t rtcf commander, (2) manTfcj householder, (3) qiisRl, 

; (4) giiitfi priest, (5} fft woman, (6) are horse, (7.) fiat 
elephant, (8) =3*5 wheel or disc, \9) 35f umbrella, (l6) 

=qtT, (11) ^<5 staff, (12) 31% sword, (13) jewel and 
'(14) «Plfr. 

37. 3 W ^^Rfi^nni=3^5% hundred 

sons who were like the moon and the sun* -mi3ra= 

I the life or order of an ascetic. 'Tfl^ssStRwr 

accepted. ^ about one’s own body. PftsqspsTs 

disinterested. 

38. ^<a%35i=s?i^%55i the name of a town. .*i$5re?i 
the name of ^*T’s son. fqwn%^55=%?rsn^«5 always 

inimical; hostile. always. 3Tiwnqvrur=3pfns(oiW 

salutation or obedience of the order. 

39. ^5=^5 angry. against. ST$»l=gnw 

army. soon aud quick. % format- 

went; started, .^3 army. 

13 



40. 

with the noise of the words of victory that were 

proclaimed. for thft snke of 

battle. armoured- immediately. 

41. snj=s is the termination of the Infinitive. But 
here it is used for the absolutive. i. e. having heard. 

group of servants. =3^ is a De£i 
word. %%5TT^r=^f% J /icr went out- 

42. puffed up with the 
pride of strength or army. WcKRsie-citjJl with the 
drums sounding. eruVrj (n‘, began. 'Ttqw great fight. 

( a«?qfa ) fit to be seen 
on account of the headless trunks that were dancing. 

43. 1% qft«r=ft qrem what is the use of killing Y 

5qt: of both. f^3lk3=sffcgf& eyes and fist. gfls*rfg*r 
began- 

44. *pfl=¥P*{ broken. =g33gq*rc=^g5Rft: the range 
of sight .wrai3t=igf5ict defeated j cot K| tiered. 

45. 3W*r=55Jr* attached; stuck. =g55 s gaoi..., t ,j^sgj^ = : 
=g«gq'i«if^i^sqr<^rr#r»T one whose hands are full of 
agitation due to the moving and thick impelling. 

fullj complete* ^5s^55<tr moving. 'o D 7 ^Tfj 5 <a=t?pji$r^uT 
thick impelling or urging. 

. 46, ( d ) in front; facing one 

another. 3T5aig=^5T half stretched. Hm=$m a rope. 
^ bond; tie. «Rf?*r=3?qr^cT the hand placed on the 



neck to drive out a person. raising. 

eni^ninqssaiif^q'tipT unbroken* unvanquished. , 

47 . ftgtMSfea defeated. valour 

of the arms; name of his brother.; ( This 

seems to be more probable from the use of the 
pronoun in the second line ). *pr»?p=r to leave; , to 
release, wapfeTOQ* one of, the 14 gems of a 
sovereign king. ^4=^5^ for killing. q^tRS=g**l-HS 
very much angry. 

48 - killing; destroying; striking. 

=s 3?zmk unable. e *ic?i - having ' gone. 

g5t&«r=SSsfa the wheel. q^qTl=Jrci^irf returued/'fe 
5?5^to speak, say. £rfir3=55lfn^ one possessing gfead; 
greedy. S3 is a possessive termination corresponding to 
Sanskrit ^ or one who is uilder 

the control or influence of passion ( $^f«i ). 

t4^i 3: hostility to one another, si is added between 
the two words without any meaning. 

50 - 3RW for the lake of ashes. Jira= 

to destroy- ^<*1 sandle wood. ift(%3l:=??dW5 pearl, 
for the sake of the string or thread. *J{5 
infatuated. the splendour of the gods. 

51 . having left. now. <T%r?- 

warriors in the form of hardships. f&3T= 
steady; established. best thing i. e . 

liberation. , - 
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52. 55 $=«k 1 p 3 plucking of the hair by hands. 

abandoned. one who has destroyed 

the sin. 

53- 5&gwan»r=*lSCT^T sweet words. *n btr^g=Tn 
d& n 6 t take. § is the termination of the Imp. 2 nd 
perso’h' sing, qff used with the Imp. has the sense of 
the 1 prohibitive. q^ 3 TF=^?n order of the ascetic; 
renunciation. 5^=3331 to enjoy. 

54. one who practises 

peiiance in a’ standing position for one year. 

65- ^ni%?I=^qi?r having created. omni- 

science; complete knowledge. 

one who has destroyed the 8 Karmas. They nre:- 
( 1 ) i. e. that which comes in the way of 

knowledge* ( 2 ) (3) (4) (5) 9?!§, 

( 6 ) sn*T} ( 7 ) and < 8 ) 4t$m* 


56 Trnxg^=T^ 5 ^ having one umbrella; under 
the sovereignty of one king. rich in 

enjoyment. 

57. m equal or like. layman; house- 

holder. = the Lord of wealth; the treasurer 
oi the gods. 

58- sixty-four. §^= 33 % woman- 

^oizrTTfti of kihgs. one who has fastened 

coronet ( oh his head’. ) 

59. iriioki'cated ( ) aiid excellent ( ) 

elephant < qnm ). that much. 
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68 the son of i. e. the prophet 

qgipfr. «Tif*r was the name of his father. a 

lonely place. §83 a good group of monks etc* 

69 . with the path of 
the best part of the body bent down; with the head 
bent down* «fcrs*n33$ f^r taking ( the hands ) to 
the root of the feet In the word one syllable is 
dropped. and are other words like that* 
q2Hirf¥r=^ ^ this speech; these words. 

TSrerrpffi listen, 5 is the Imp. 2nd pers* pi* termination. 

70 . 3?S?a^=;3TgTf5-f3r^ thing or act of favour. 

pure. *fii§q^rt=5iig^+3n5TC faultless food* 

71 . ^«T=^to he worthy or proper, 

( p. p* p* of SJj;-FP3; to control ) self-control led. 

( any food ) that is obtained 
by buying ( ) or that is specially prepared for the 
monk. The Jain monks are not allowed to take food 
which is bought for them or which is specially meant 
for them. They are to take food cooked by the 

householder for his own sake, provided it is acceptable 
in other respects* 

72 * #i§=gc37 having heard. 5 or is a 
termination of the absolutive* on 

aceouut of the mind going there ( to a particular 
thing ); with the mind concentrated on a certain thin». 

austere; severe. practice of 

penance. *n=^to do; to perform. 



ios 

n. great sage, uwagt fs[ 

3ffa though asked again and again; $§r=^ 2 ij; 
clearly. 

71 attentive; careful; cautious. 

JgsjMk causal 1st pers sing, of to dine. sn% is 
the termination to be applied to the root for 
forming the causal bjSse. 3f£l=3|TST: often. 

75 - was called. 

those that followed ( possessed ) the 
conduct of house-holders; householders. T*»x®r{i|=i%snc?+ 
3?TT^ wrong faith and. ether things. then; at 

that time. 

76 . to go. «C3g=^IT having seen. 5Mlf^r$?:= 

3TC+jfll*£+3Jirt the sprouts of barley and rice ( 
9 tfrsg«p in front im one of the 

fourteen jewels of a sovereign having six facets, 
eight angles and twelve sides. By this, he draws 
circles to produce light in the dark caves. The sove- 
reign king Bharata by the help of this sfiTufa jewel, 
marked the men come to his house with threads on 
their necks in order to distinguish them. 

77 * eraWTOETOrero giving ( ) of food, drink and 
seats. worshipped. 3T^|n=sfl<ljj*T very high; 

excessive; ^ blessed are we. 

78 - it was the name of the 

minister of the sovereign king Bharata. SfH* 
*F3rnfcJT»8*nan: ^ in the midst of the assembly. 



79. 5TfOT=wn of whom. HJ=*rFi=SF>TTSf honour. 

the first householder- was 

done- is the name of the 24th and last prophet of 
the Jains, srcsw end. areSi«J=3faFI OTaft after 

the time of + W* (tautology.) 

Both the words ftfifsto and mean a person 

following a false, heretical creed; heretic*, atheist- 

80- arr^q=3ta(^ false- scripture, sr«RW§*r= 

by uame %5*, with the name of f^awa 0 !- 

f*Ttl=fi9WR i n*Tt5r which only preaches injury. sras*?? 
sacrifice. *nj=qg beast. future 3rd pers. pi. 

of to kill. Future terminations are obtained by 
prefixing *9 to the terminations of the present- 

81- = mClcH-lfti + v 4*r: one whose 

conduct and religion are perverse- sriinqK^fi^g 3nqqtf= 
3nwrft3Ts[<j one who has not abstained from 

injurious activity and possessions. -to 

delude. 

82. <TU$Na*=qrc^|ifa angry. fai^=3T!5i soon. 
R^9T=§iRr ff^OTl.inake them to go out of the country*, 
banish them. 

83. being- struck. fsqr is the 

passive base of %% mm and ztm are the terminations 
for forming the present participles. shelter. 

obstructed; kept off; warded off. 
stroke of the stone- Loc- is used instead 

of Inst- 
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84. as; because, qrrte+^iftcr prevented, 

is the passive base of ^ to speak; to be spoken. 

85- 'TSfreossmcTC first; prior; earlier. <?forfe3T= 
TiVTcfa fallen; degenerated. one 

who has the dress ( qftqiJf ) of barks. 

86. *ftg=i%E?r a disciple. q#r?r=5r%GJr disciple of 
a disciple. »frf?cr deluding, false scripture. 

TJrmfJiwi3(t2r=^3+3f^+3Tr{^^ Bbrigu, Angira and others, 
earth. 

/ 

88. T%c5i^f5=Tlr 315^1^ the lord of the three worlds. 
*rfH<TS=wr«T the path of religion. ^ru&3?Jr=^?rfacqr 
having shown, q^rorfo^fessieiq^ trs on the mountain 

3J3xT< best; highest. 

89. p like the grass. 

having abandoned. the excellent 

splendour of the kingdom. The Nom. is used instead 
of the Acc. faqWfTfeq$=fa<»rq{ < T*T5ir%q«r one who has 
accepted the path of the excellent Jinas. ars?Rif= 
3T52nsnvr unobstructed. ffo=uT^ salvation. 

90. told; preached. 3r<if^3|=3reftq% state 

of things iu the world, that 

with which the former people had come into contact. 
R<T5^7f(^=R»l55r*T!q that which has bright greatness. 




TRANSLATION. 

CHAPTER I. 

1. - (1 bow down with my head) to Vysabha, the best of the 
tfinas, the first Tirthankara in the Avasarpini period and who is 
adored by the liberated, Gods, Kinnaras, Uragas, the lord of 
demons and the group of Blmvanvasi Gods. 

2. (1 bow down) to Ajita, who had conquerred passions ; 
to Sambliava who will not be born again and who is the destroyer 
of worldly life ; to Abhiuaudana, Sumati and to Padma who has 
the lustre of his body like that of a lotus 

3. (I bow down) to Supargwa, the best in the three worlds, 
to the excellent Jinas ShaSiprabha and Puspaprabha ; then to 
Sltala, the best sage, and to Vasupujya and to Sreyansa. 

4. (I bow down) to Vimala, Ananta and to Dhanna who is 
the abode of religion, to the Jina Skanti, to Kuuthu, the destroyer 
'of passious and to the noble Ara, who had conquerred enemies. 

5. (I bow down) to MalU, who had destroyed the stream of 
existence ; to Muuisuvrata, the lord of Gods, in whose era this 
story of Padma happened aud who had good vows. 

6. (I bow down) to Nami, Nemi and to Pangva who is res- 
plendent by the jewels in the great hoods of the serpents ; to 
revered Vira whose dirt of Karma has vanished aud who is saluted 
by the three worlds. 

7. (I bow down) to the other great sages, Gauadharas, and 
monks who have obtained greatness and are protected (in the 
activities of mind, body and speech ). 

8. In due order, I will narrate in brief the whole story of 
Padma, containing the line of names, as it has comedown through 
the tradition of the - teachers, 
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0. Who, except the omniscient Jina who has got the know- 
ledge of the three times, is able to describe the relation of the story 
of Padma in whole ? 

10. The clear and abundant thought that came out formerly 
from the mouth of the best Jina, was held by the Ganadharas ; 
and that is preached in brief. 

J 1. Thus continuously there is the loss of the pure former 
scriptures ; knowing the time and intention the wise people 
should not be angry. 

12. In this world there are some people, of uneven 
character, who are intent in receiving the faults ; even though 
pleased by good words, they do not receive even a single virtue. 

13. By means of the scriptures, the poets say what has been 
spoken by the omniscient ; does not the needle pass through a 
great jewel pierced by the adamant-like needle ? 

14. In this very assembly, men's minds are of various kinds'; 
who is able to hold them which are like the leaves "struck by the 
wind ? 

15. Even by the Tirthaukaras who possessed scriptural 
knowledge, the three worlds were not made of one opinion; then 
what can be done by men like us who are of dull intellect ? 

16. Even though the minds of men are taken up by perverse 
mentality and they are wise in the abundance of deceit and fraud, 
still, now, I will say (something) according to the extent of my 
own intellect. 

17. Body is filled with diseases and the life also is transi- 
tory like the flash of lightning ; but. the sentiment of the poetic 
quality lasts as long as (there are) the suu, the moon and the 
group of constellations. 
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1 8. Therefore, a man who knows his own self, should be 
always energetic in his mind about the praise of great and noble 
persons. 

19. Those are the ears which are engrossed in listening to 
the doctrine of the best Jinas ; others are like those of a jester 
made out of wood 

20. That is the head where wander the descriptions of 
asceticism ; any other is devoid of merit like the shell of a 
cocoanut. 

21. The eyes that are ready to see the Jina are good; those 
that are soiled by wrong faitli are like those created by a painter 

22. The teeth that are addicted to the stories of the best 
Jinas are possessed of brilliance ; the rest are grown in the con- 
struction of the mouth for the sake of phlegm. 

23. What is the use, in this world, of a nose which is greedy 
of fragrant smell of various kinds; but which does not know the 
fragrance of the meaning of the scriptures ? 

24. Excellent are the Ups, here, which talk equanimou 8 
talk; others are the leeches of good words at the back. 

25. The tongue that knows the taste of doctrine is the good, 
one in this world; any other is like a knife newly made, having a 
sharp edge (in the form of bad words. 

26. The lotus-like mouth which is engrossed in virtues 
becomes prominent; any other can be said to be a hole filled with 
insects in the form of teeth. 

27. The man who studies and listens to (scriptures) and 
exerts with strength about the practice of asceticism is excellent 
in this world; any other man is like one made by architect. 

28. Thus, with all respect, a man, having abandoned foolish- 
ness should become possessed of right mind and, of devotion to the 
doctrine of Jinas. 
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2.9. On tins high road of the story or Padma created by the 
great elephant-like VIra, even today is going on the traffic of 
ordinary elephant-like poets 

30. So like a bee greedy of the scent, of the rut of the 
elephants in the form of the best poets, with its eves on the foot- 
steps and the drops of rut, I have also started by the same path. 

31, The story of P.ulina has been composed by Vimala, 
according to scriptures and in verses with the meaning simple and 
clear; listen to it in brief. 

•32. The origin of the world and races, (Tlfima's) departure 
in the foie^t, fight t with Havana), birth of Lava and Kufia, (Hama's) 
Liberation and the various existences are the seven topics in thi s 
Purfuia. 

33. Rama’s activity and its reason have been narrated by 
the son of TriS-vlii (Mahfivira) authoritatively; hear the good words 
in brief. 

34. (Hear about) Malnivira’s place of liberation on the top 
of the attractive mountain Vipula as narrated fully by Indrabhuti 
t) King Shrenika. 

35. (Hear about.) the origin of the race of the governors, 
the cause of inovality in the world, the birth of Vrsabha Jina and 
his bathing on the mountain Maudiiva. 

86. (IK at*) tho rations preaching capable of destroying the 
misery of the world, the acquisition of asceticism and omniscience 
(by VrSabha) and the .consequent) showers of the collection of the 
flowers. 

37. (Hear about) the salvation having the greatness of the 
highest liberation which is praised by all the gods and demons. 

(Hear', then, about the battle between Bharata and Bahnball r\s it 
had happened.. 



5 


38. (Hear) the origin of the caste, of the groups of false 
believers having various appearance and of the race of the 
Vidyadharas of Vijjudauta. 

39. (Hear about) the fierce disturbance to Sanjayanta, the 
best of the ascetics; (hear) the acquisition of omni-science and 
the carrying away of the lore by Dharana. 

40. (Listen to) the birth of Ajita and the shelter given in 
the assembly hall to a Vidyadhara Pnnuyaghana by the Lord of 
Raksasa. 

41 . (Listen to) the shelter and the boon given by the Lord 
of Raksasa to the young prince; (listen to) Sagara’s birth, his 
misery, asceticism and the salvation. 

42. Then should be known the description of the splendour 
of birth of the great Raksasa Atikvauta and the movements of the 
race of Raksasas. 

43. Then (should be known) in order, the origin of the race 
of those who had monkeys on their banners and the life of Tadit- 
ke£in along with that of Udayakumara. 

44. The coming of Kikkiudhi and Andhaya to the sky- 
rovers of Sirima'a side, the death of Vijayasimha and the anger of 
Andhaya ('should then be known). 

45 The death of Andhaya, the entrance into the town of 
Pavalankara at that time and the founding of a charming 
town by name Kikkiiulhipura on the top of the mountain Mahu 
(should then be known). 

46. Then, going to and entrance into Lanka, of the sons 
of StikeSi, who were great in strength, the cause of the death of 
Nigghaya and the plentiful fortune of Mali (should be known). 

47 Birth of Iudra in the town of Chakkavala in the south 
of the mountain Vaitadhya and his attaining the Lordship of the 
range of Vidyadharas (should be known). 



c 


48. Tho death of Mali in the battle, the origin of tho birth 
of tho prince Vesavnana and tho entrance of Sum ill i b son into the 
excellent garden of Kusumanta (should then be known). 

49. The marriage of Sumnli’s son with Kelcnsi, her seeing 
the excellent dreams, birth of Havana and his propitiation of the 
arts (should then be known). 

50. The perturbation of the deity by name Anhdhiyn, the 
arrival of Sumali, the gaining of Mandodari and observation of 
(other) girls (should then be known). 

51. (Then should be known ) the conduct of Bhfmukanna, 
(the consequent) anger created in Vesamnnn, the fight between 
the Raksasas and the Yaksas and the austerity of Dhanada 
(Vesauiatia). 

52. Going of Da^atnukha to Lanka,, seeing of and question- 
ing about the (idols of) Jiuaaud the story of Ilavisena, meritorious 
and capable of destroying the sin (should then be known) 

53. Taking of the intoxicated great elephant by name 
Bhuvnnalankara, getting of the place of Yama and Kikkimlhi by 
Rilckharaya and Aditya (should then be known'. 

54,55. The entrance of Rsivana and Dasani into the excel- 
lent town of Payalankilrapura, Auurfidha s contact with misery 
on the separation of Chandovara in the town of Ylrnhiyapnra. 
union of Sivi and Sngrlva, Vali’s renunciation and the perturbation 
of the Astapada (should then be known'. 

56. The getting of Tara by Sngrlva, the death of Sahasagati 
DaSamukha’s great anger and his going to (the mountain) 
Vaitadhva (should then be known). 

57. The destruction of the sacrifice and the renunciation of 
Sahasrakirana and Anarauna, the narration of the previous exi- 
stences of Malm (son-in-law of Ravanaj and the attachment of 
Uvnrambhil to Ravana) (should then be known.). 
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58. Getting of the Magical arts, the destruction of the 
glory of the King Mahendra, Da£amukha’s going to the mountain 
Mandara and the return (should then be known). 

59. Acquisition of omniscience by Anantavirya, the great 
houseless ascetic, taking of the vows by Havana and the origin o’f 
Hanumat (should then be known). 

60. The meeting and friendship of Mahendra and Pralhada 
on (the mountain) Astapada, the anger of Pavananjaya and (his) 
abandoning Anjana (should then be known). 

6 1 . The narration by the great sage, of the relation of the 
group of Hanumat’s previous births, and his up-bringing in the 
town of Hanuruha (made) by one named Padisura (should then be 
known). 

62. The activity of the sky-rover Pavananjaya in the forest 
of Bhuta and the festival and rejoicing at the sight of Anjana, 
the female sky-rover (should then be known). 

63. Then, the great aud fierce battle between the son of 
Pavananjaya and Mahabala, the (acquisition of) kingdom by 
DaSauana, the height of the Tirbhankara and the interval 'between 
the two TIrthankaras (should be known). 

64. The acts of Baladevas, KeSavas, their enemies and the 
prominent sovereign kings, the origin ofDa^aratha’s kingdom and 
the (acquisition of) the great wealth of boons by Kaikeyi (should 
be known). 

65. Seizing of Indra by DaiSamukha after a fight with him 

and initiation of the king who had a feeling of disgust (should be 
known). . , 

66. The birth of Rama, Laxmana, Bharata, Shatrughna and 
Sita, aud the relation of the sorrow of Videha .(should be known), 
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67. Attachment of the brother of Sitaon seeing her picture 
f drawn] by Narada and the production of the jewel-like bow for 
the self-choice of the girl [should then be known]. 

68. Da&aratha’s initiation in the presence of the sage 
SarvabhutasSaranya. the narration of [DaSaratka’s] previous births 
and the reunion [of her brother] with Sxtii [should be known \ 

69. ■ Eulfilment of Kaikeyi’s boons, the acquisition of the 
great kingdom by Bharata and then the departure, in foreign 
countries, of Rama, Laxmana and Sitfi [should be known]. 

70. Then the act of King Vajrakarna. the getting of good 
princesses, the subjugation of Rudrabhuti aud Vulikhilya’s release 
( should be known] 

71. The founding of an exceedingly charming place named 
Ramapuri near the village Aranuggama, the union with Vaua- 
rnala and the exaltation of Ativlrya (should be known). 

72. The gain of Jitapadma, disturbance of Kulbhusana and 
DeiSabhusana and the building by Rama of temples of Jinas on 
the top of the mountain VamSagiri (should be known). 

73. The greatness obtained by Jatayu’s accepting the vows 
on seeing the grandeur of the gift, mounting the Nagaratha and 
killing of Shambuka (should be known). 

74. The arrival of the son of ICekasi, the very fierce battle 
withKharadusaua, and Rama’s lament for Slta’s abduction (should 
be known). 

75. Arrival of Viradkita shortly, (in a short time) the death 
of Dusana, the loss of the lore of Ratnajatin and the arrival of 
Sugriva [should then be known], 

/6, The death of Sakasagati, getting the trace of the news 
of Sita, meeting with Bibhlsana aud the acquisition of lore by 
Rama and Laxmana (should then be known). 
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■ ?7. ‘ Then, binding of Kumbhakarna and Iudi'ajit by the 
noose of the serpents, Laxmana’s being struck by magic and the 
arrival of Vitalya, (should then be known). 

7 8. The entrance of Havana in the temple of Jina Shantinath, 
the appearance of the miracles by the gods and entrance into 
-Lanka (should then be known). 

79. The production of the wheel [disc] by Laxmaiia, the 
slaying of Da^amukha, the lament of beautiful women and - the 
arrival of the omniscient [sage] (should then be known). 

80. The initiation ofludrajit and others, the re-union of 
SIta, Narada’s coming to Lanka and the entrance into Saketapuri 
(should then be known). 

81. The story of the previous births of Bharata and the 
elephant as narrated, Bharata’s initiation and the coming of * 
Laxmaiia on the throne (should then be known). 

82. The gain of Manorama by him whose body (chest) was 
licked by (possessed of) the sign of Shrivatsa and the death, in 
the battle, of Sumahu and Lavana (should then be known). 

- 88,- The destruction of the disturbance of the people of the 
province of Mathura, the birth of Saptarsi and the bauishment of 
SIta (should then be known). , 

84. SIta’s being seen by king Yajrajangha, the birth of Lava 
aud Ankusa aud the fight with the father after defeating the 
(other) best kings (should then be known j. 

85. The getting of omniscience by them who were the 
ornament of all people, the arrival of gods, the appearance of 
miracles for SIta and the stream of Bibhlsaiia’s existences (should 
then be known). 

86. 'The. practice of auBtere penance, the agitation in the 
self-choice ceremony, the initiation of the princes and the- bad 
existences of Bhamaudala (should then be known). 

2 
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87. The initiation of Hanumat, the cause of Laxmana’s 
death, the penance of Lava and Ankuda and Riima s lament and 
sorrow (should then be known). 

88. Rama’s taking the initiation of a Jain monk caused by 
the god (who was related) in the previous existence, acquisition 
of omniscience and going to liberation (should then bo known). 

89. Let the good people being impartial listen to all this 
(story of) Rama who obtained liberation with pure thought. 

90. This story of Rama, the eighth god (Baladeva), was 
formerly narrated by Vira; afterwards, it was held brightly to 
(the gaze ot) the people by the great good ones. Now it has been 
composed by Vimala, in verse with the meaning simple and clear, 
let all listen to the meaning of the scripture, which is greatly 
meritorious, holy and indestructible. 

CHAPTER II. 

1. In the Island of Jambudwipa, in the southern part- of 
the Bharata country, there is a country by name Magadha, which 
ia charming, possessed of great qualities and which is adorned by 
groups of towns. 

2. It was spread over villages, towns with earthen ram- 
parts, towns with low ramparts, cities without any habitation 
surrounding them and over towns which had both the land and 
sea-routes. It was full of cows, she-bnffaloes and mares; its 
boundary-line was blocked up by heaps of corn. 

3. It had crowds of good men such as leaders of the caravan, 
•mei chants, householders and heads of families; it was a big store- 
house of jems, gold, jewels and plenty of com. 

4 J-he people in that country were clever in sciences, very 
handsome and possessed of the strength, glory and lustre.. Be- 
sides, their minds were inclined to religion. 
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5. The people were noisy because of the incessant song 
and dance of the actors and acrobats; the travellers were fed and 
adorned with various garlauds (by the people there). 

6. They were more engrossed in the marriage celebrations 
and intent on scents and flowers. Constantly their energy was 
increasing due to the plenty of food and drink. 

7. The country was charming due to the ponds, lakes and 
gardens on all sides. The people were happy being free from the 
invasion of the enemy, disease and thieves. 

8. In the very midst of this country, there was an ancient 
town named Rajapnra, which was encircled by a big and exten- 
sive parapet. 

9. (The town lmd) excellent houses, high arches and best 
turrets and was without any buildings (built) of bamboo; it 
had ditches and there were holes in the walls of the fortifications. 

1 0. (The town was) great on account of the plenty of 
precious articles, had plenty of water and bowers, had the houses 
filled with jewels aud was noisy because of the talk of the mer- 
chants come from the various countries. 

11. At the worship of the court-yards of the houses, it (the 
town) was vaviegated with the rays of emeralds and rubies, and 
the parts (of the town) were made fragrant by aloe wood, 
benzoin and sandal. 

12 It was attractive by '( m emis of) the temples and was 
abounding in gardens aud rest-houses ; its appearance was very 
charming by mean's of the hundreds of lakes, small and big, wells 
and fields. 

13. It was attractive by means of squares aud had the din- 
ning sound (coming) from the dramas ; it was full of wise people 
jind the conduct of many people (there) wo,s faultiest. 
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14. Why speak move ! That town was the abode of thous- 
ands of virtues and was created as if by taking the beauty of the 
town of the gods. 

lo. In the city of this description, lived the king by name 
Shrenika, who was possessed of the qualities of a king and who 
was as if the god of wealth incarnate. 

16. (He) had glossy hair like the bees and the beauty of 
his face was like an excellent full-blown lotus ; his shoulders 
were fully developed, fleshy and hard; and his pair of arms was 
big, well-shaped and long, 

17. His chest was extensive and broad; the waist was hand- 
some, slender and could ?je grasped by the palms: his ioius were 
like those of a lion; and liis thighs were big like the trunk of an 
elephant. 

1 8. His feet were beautiful like those of a tortoise: he was 
shining like a mountain of gold; his face was calm like moon 
and lie was serene like the ocean. 

1 9. There was nothing that the great knowledge and learn- 
ing of the king did not know; his mind was inclined to right 
faith and was capable of worshipping (used to worship) the pre- 
ceptor and the deities. 

20. A man, (howsoever) clever in various arts and sciences, 
would not come to the end of the qualities of that king, though 
he may describe them for a long time. 

21. In this country of Bharata, there was a town Kunda- 
grama which was rich in qualities. There was(rnlecl) an excellent, 
king by name Siddhartha. 

22. He had a wife (by name) Trivia who was possessed 
of many qualities and was beautiful; the Jum came (entered) in 
hev womb (hr the last time-. 
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23. Having known by the shaking of the seats that the 
Jina was born, all the gods were delighted the ends of their hair 
rising with satisfaction. 

24. Having come to the town, having sprinkled the scent- 
ed water and having taken the best of the Jina, they reached 
went to) the top of (the mountain, Mandara. 

25. Having placed (the Jina) on a throne studded with 
jewels, and which was on a slab of stone called Pandukambala, 
the gods sprinkled (him) with pitchers of water from the ocean 
called Ksira. 

26. As the (mountain) Mem was shaken easily by the 
toe, lie was named Mahavira by the best of gods 

27. Having bowed down, praised and circumambulated, 
the gods again placed the teacher of the three worlds near his 
mother. 

28. The Jina who was fed by the lord of gods by means of 
the licking of the layer of nectar on the thumb, left the child- 
hood and became thirty years old. 

29. Once upon a time, the Vira Jina, having known the 
defect (of the worldly life), became full of detachment and enter- 
ed the ascetic order, being surrounded by the Lokantika gods. 

30. Then, omniscience, which brightens the whole world, 
appeared to him who was free from the eight Karmas and was 
engaged in meditation. 

31. (His) blood was of the colour of milk; his body was 
devoid of dirt and sweat; it had a fragrant smell; it was posses- 
sed of good marks and qualities; it had the splendour of the sun 
and was exceedingly pure. 

32. The eyes were free from throbbing; the, nails and hair 
were big and soft.; the province vonpd f\bovit hundred yojanas vya.s 
fm from pkigiae *4 q. 
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33. Lotuses grew where lie placed his feet; the fcrees'bent 
with the burden of the fruit; and the earth abounded in corn. 

34. The earth became like mirror ; there would arise the 
Ardha-magadhl language; and the directions would be without 
any dirt and dust as in the autumnal season. 

35. At the place where the best of the Jina stays, there 
would be (created) a throne studded with jewels; within one yojana, 
it would be attracting by means of the sounding of the drum and 
there would be the shower of the flowers by the gods. 

36. Thus the best sage and the sunlike Jina, possessed of 
the eight great miracles, wandered enlightening the lotuslike 
noble beings, 

37. Thus. Mahavira, in the course of his wandering, reach- 
ed the great Vipula mountain— he who was surrounded by the 
splendour of the excellences and had the retinue of the whole 
of the order and of the leaders of the group (of monks). 

38. Having known that the best of the Jina was on the 
great Vipula mountain, the king of gods mounted the Airavata 
(elephant) which resembled the peak of the mountain Hima. 

39. The temples (of the Airavata elephant) were decorated 
with red lead and it was ban tilled by putting (on its neck) the 
neck-ornament called Naksatramala ; it created a big noise by 
means of the sound of the bells aud the line of rut burst forth 
from its cheeks. 

40. (The elephant) was made fragrant by the fragrance of 
the rut which was covered by the humming bees ; the line of 
flags (on the elephant) was waved by the wind of the chowries in 
the form of its ears which were moving and agile. 

41. India who was surrounded by Samauika gods and 
whose greatness was sung bv the celestial nymphs, came to 'the 
Vipula mountain along with all the gofls and demon's. 
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42. Seeing the best of Jina and placing the pair of palms 
on tbe head, the lord of gods who was delighted in his mind 
began to praise the Jina. 

43. Oh you sun, having the rays of omniscience all this 
human world is asleep in this darkness of delusion; that has 
been clearly awakened. 

44. Oh you illustrious one, in this ocean of worldly life, 
which is full of great waves of the water of sorrow, you are the 
crossing boat for the traderlike noble beings. 

45. Oh lord, in this forest of worldly life which .is dense 
with the trees, in the form of union, separation, aud sorrow, you 
have been born a leader of the caravan for those who are lost bn 
the wrong path. 

46. Oh Lord, what man is able to couut your real merits, 
though they are praised for a long time for thousands of crores 
of years ? 

47. The lord of gods and the other gods of the, four kinds 
having praised (thus; and having saluted with devotion, took their 
places. 

48. Haying seen the coming of the, gods tp the Jina, the 
king of Magadha also started out of Bajapura, with a big crowd 
of warriors. 

49. When the king of Magadha came to that .region, he 
got down from the big, excellent and intoxicated elephant and 
having praised the best Jina, sat down. 

50. . (That region) was prepared already and had a. circular 
region for one yojana; it was beautified by the threefold rampart 
and the extensive gate which was made of jewels*. 

51. Both the parts had eight great flags and banners; - and 
at every door were acted height dramas. 
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52. There were sixteen excellent wells, full of clean water 
possessing lotuses — four in each of the directions. 

58. The revered teacher of the three worlds sat happily on 
the variegated throne — possessed of umbrella, chowry, ASoka 
tree and the halo of the light 

54. Out of such group of people and the excellent gods, I 
will describe each part (region). 

55 In the first part, there was the assembly of the bond- 
less great sages; then, in the second was that of the wives of the 
gods such as Saudharma and others. 

56 In the third part, was the assembly of nuns great by 
virtues; after that, as a rule, there would be the assembly of the 
daughters of the Jyofciska gods. 

57. After that, there was the assembly of the wives 
Vyantara gods and BhavanvasI gods after that, as a rule, there 
would be (the assembly) of the Jyotiska gods. 

58. Then in the (other) parts, there would be the assemblies 
of the lords of Vyantara and BhavanvasI ; then there would be 
those of the heavenly gods such as Saudharma and others 

59. In the other parts, there would be the assembly of men 
and kings ; the assembly of the animals is in the north-eastern 
direction. 

60. Thus in the group of kings and gods with their minds 
pleased, Gautama saluting the Tivthanbara, asked about religion 
and irreligion. 

61. Then the best of the Jina having a serene voice like 
that ^ of the cloud, preached in Ardha-magadln language * the 
religion which causes welfare of all the living beings. ° ° 

62. • Substance should be known to be two-fold- -livino- and 
non-living ; living beings are of two kinds -liberated being's and 
those in the worldly^ life. 
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63. ‘ The liberated beings have happiness- which is infinite 
and incomparable; it is indestructible, unshakable, infinite and 
is always free from any injury. 

61.' Now the living beings in the- worldly life should be 
known to be two-fold —mobile and immobile ; both again are of 
two kinds— developed and undeveloped. 

65. Earth, Water, Fire, Wind and Vegetable are said to be 
the immobile ; beings with two senses and more are the mobile 
; which is two-fold— conscious and unconscious 

66. That substance which is non-living is divided • into 

: diyisions such as Dharma, Adharma and others. Liberation is 
j possible for the noble; the opposite is the case with the ignoble* 
j , 67. The spul always binds the Karina by means of wrong 

j faith and activities, as also by means of passions accompanied by 
i the taints of the soul. 

! 68. The man protected in the activities of mind, body and 

' speech acquires infinite merit with the help of tranquility and 
by means of knowledge, faith, conduct and penance. 

69. Karma is said to be, in short, divided in eight divisions; 
the living being3 are bound and released by means of disposi- 

, tions. 

70. The momentary happiness of beings, in the worldly 
1 life, which are infatuated with the attachment of the sensual 
‘ pleasure is really manifold misery. 

1 71. Beings of sinful deeds will not get happiness in hell 

j even for that much time which is taken for the closing of the eye. 

! 72. The animal creatures pass their time enjoying the 

’ misery of torture, beating and other bad things such as bondage 
and reraonstratiou etc. 

- . 73. Men get grief, bodily and mental, by means of union 

1 and separation, gain and loss aud by love and hatred. 
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' 74. -Even the gods having less glory get grief by seeing 

ilie ‘groups of gods with greater glory; (their) grief is much more 

at the time of the fall. *' ‘ 

’ ' ■ ' 75. In such deadly worldly life of four existences, the fallen 

Soul gets Banian birth only with difficulty. • '■ 

76. Even though human birth is obtained, one is born in' 
the families of Shabara etc. who have little splendour ; the birth 
in an excellent family is difficult. 

77. Though born in a good family, one will be dwarf, deaf, 
blind, dumb, having a crooked hand and hump-backed ; the sou, 
will get. with difficulty, a body with all the five sense-organs 
healthy. 

7S. Though the collection of nil good things is obtained, a 
man wanting in merit will not have a religions mind and the 
ignorant will not have it due to infatuation and greed. 

79. Even though inclination to religion is obtained, one 
will be made to wander in evil religions ; and lie would not get 
religion preached by the Jina. 

80. In the case of a man whose, mini] 4 is not turned to reli- 

gion after having obtained human birth, (it can be aaid that) the 
nectar in his hand is as if lost. ■ 

81. There are some courageous men who having taken the 
vows with devotion keep them unbroken and obtain excellent 
place. 

82. There are others who having meditated on the twenty 
duties enjoined by the Jina obtain infinite happiness capable of 
agitating the three worlds, 

83. I here are others who practise severe penance nud 
shorten the worldly life; such persons, having lived two or three 
existences, obtain incomparable liberation. 
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84. (There are some) who practise great penance, propitiate 
•with the strength of the intellect and die ; they become Aha- 
mindras in the residences of the excellent Varavimanas. 

, 85. Having fallen from there, for a long time they enjoy 

thg enjoyments and glories of Haladharas and sovei’eign kings, 
.practise religion and are liberated. 

86. There are others who having taken the duties of th e 
ascetic are conquered by the fierce hardships and fall from self- 
conti'ol ; they again accept the lesser vows. 

" 87. Others are satisfied only by the sight of the Jinas; 
even in dreams they do not abandon and abstain (from sin). 

88. ; Some whose minds are deluded by wrong faith, who 
are 'without ‘any character, are vowless and are greedy of the 
sensual pleasures enter the fierce battle. 

89. Others having done acts such as ploughing etc. which 
injure various creatures, goto hell having severe, great and fierce 
pain. 

90. Those who have deceitful and fraudulent nature and 
who deal with false weights and false measures do not believe in 
religion and acquire animal existences. 

91. Those that practise straight-forward religion, have 
little passions* are good by nature and are possessed of medium 
human qualities, get human birth. 

92. Those who are possessed of lesser vows, great vows and 
ignorant penance, become gods due to their disposition. 

93. Those that are pure in their faith, knowledge and 
conduct, and in the activities of the various sense-organs and are 
indifferent even to their body, get liberation having shaken off 
Karrim. 

'_• 94. The lions among the ascetics who are free from the 
eight Karinas obtain that liberation which is indestructible, infir 
ipte, free from h,arm, blissful and exceedingly happy. 
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• “‘95. • The souls bound with Karma wander in the great ocean 
of the' four existences ; none will cross it without the boat of 
Jain religion. 

96. In the great summer of worldly life, the whole of the 
‘world which is heated by the heat of the misery and severe pains 
becomes cooled by the cold of the clouds in the form of the words 
of the Jinn 

97 Then those gods having listened to the sevmon(religion) 
come out from the lotus-like mouth of the best Jinn, went to 
their places having obtained right faith. 

. 98. The king of Magadha also, having bowed down to Vim 

Jina with devotion, reached ICusagganayar -accompanied by all 
his retinue 

99. By this time, the sun set at the end of the day ,* the 
lotuses faded and there was the separation of the pair of chakra- 
vaka buds. 

100. Darkness spread in the sky — the dark colour staining 
the light of good men’s conduct in all the quarters ; that is known 
to be the nature of the wicked. 

101. The king also in his place which was brightened by 
the burning rays of the jewelled lamps, slept happily in the bed 
of a sofa covered by a flowered cloth. 

102. While he was enjoying sleep, he saw the best Jina in 
the dream and then with great effort asked his doubt. 

103. And then the high-souled woke up being praised bv 
hundreds of auspicious songs by the voice of the bards and the 
sound of the many drums which was deep, great and serene. 

104. (He) began to think, “ Ifc has been said by Yira that 
this world full of religion will become the abode of men such as 
sovereign kings and others ”. 
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■ 105. " Now, ray mind greatly doubts about Padma-charitra 
•(life of Ramaj ; liow the great Raksasas, though very strong, 
were killed i>y the Vanaros (monkeys) ”, * 

106. " By the religion of the Jina alone, brave persons 
proud of their strength, were born in great and greater families 
and the other became well-versed in hundreds of learnings ”, 

107. “ It is heard in the common-place scripture that all 
the Raksasas headed by Havana maintained themselves by eat- 
ing and drinking marrow, blood and flesh 

108. “ Indeed there was a brother of Havana named 
Kuiabhakama who was very strong ; he s'ept in his bed for six 
months without any break or fear ”, 

109, 110. "Even though his body would be crushed -by big 
elephants resembling mountains and his ears would be filled by 
pitchers of oil while he was sleeping, still, lie would not hear the 
sound of drums sounded in his front nor would the higli-souled 
get up from his bed if the period (of six months) wa3 incomplete". 

111, When he would get up, he would be overcome 
with great and fierce hunger and would devour whatever would 
be in his front such as elephants and buffaloes.” 

112, "Having filled his belly with many gods, human 
beings, and elephants, he would again get on his lied and free 
from fear would sleep for six months. ” 

113. "Besides, it is also heard that Lid ra being defeated 
in the battle by Havana was bound in chains and was brought 
to the town of Lanka ” 

1 14. " What man in the three worlds even - though 
accompanied by the gods and demons, would be able to 
conquer Indrft vylio upholds the Jamba dwlpa upto the acean. 
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315. “ One will be ( reduced to ) the heap of ink even by 
the thought of him who has the best elephant called Airavata 
and has the thunderbolt for his unfailing striking. ” 

116. “The poets have composed , llfunayaua with the 
perverse contents, like the killing of a lion by the deer oi like 
the destruction of an elephant by a dog. ” 

117. “ All this is false because of ideas contrary to 
reasoning ; persons, in this world, who are wise do not believe 
in this ”. 

118. The king who was thinking thus then became eager 
to go for the salutation of ( to pay homage to ) the Jina which 
would be the cause of the removal of the donbt. 

119. The clear light of the sun possessed of bright rays 
blooms excellent lotuses from which the bees come out and the 
region is ( made ) exceedingly charming by the sound of the 
sweet syllables; it penetrates the wind of the trees and 
releases the pollen. 

Or 

The sunlike words which are possessed of the rays of 

Vimalasuri are very pure ; they have come out of (his) excellent. 

mouth and are arranged in lines; the regions are made 

exceedingly charming by the sound of the sweet syllables : 

* * 

they are mounted on the saving boat and cause men to shed 
their dirt. 


CTTAPTEli III. 

r , , 

* 

1. Seated in the Assembly Hall, his body decked with all 
ornaments and with the footstool illumined with the rays of the 
pearls in the crowns of his vassals. — 

2. That king of the Magadhas, whose alacrity and 
entail si£\snr\.‘ was solely \yith tlie intention of seeing the sage; 



mounted the excellent : elephant full of all the -auspicious 
characteristics, ' ' 

• ; ' 3. He then marched out of the city surrounded by 
excellent elephants, horses ( i. e. cavaliers ), chariots ( i, e. 
charioteers ) aud warriors. That best of kings reached (the place) 
where the divine ( sage Gautama -was. 

"4. Having reached that spot, he saw the best ’amongst 
the Ganad haras in the midst of a group’ of excellent ascetics, 
the autumnal sun as it were, in point of lustre. 

5, Descending from the elephant, and going round the 
ascetic, the king, delighted at heart, bowed down to him, 
placing the bud - like folded hands on the head. 

OO'* , - 

. . 6. Being blessed by him he sat down at the feet of the 
sage, aud asked him with the great decorum everything 
including the bodily welfare etc. of the sage. 

7. Knowing the relevant ( things ), full of modesty and 
courtesy, the king once again questioned Gautama, the dispeller 
of all darkness in the form of doubts. 

’ • 8. I wish to hear, 0 glorious one, the histry of Padma 
( Kama ) clearly fpr the heretics ( Lit. the Expounders of 
false faiths ) have proclaimed perverted ( accounts ). 

9. • If, 0 glorious one, Rnvaua were (as they say ) a demon 
as valorous as the best of gods, how then was he vanquished by 
lower creatures like the monkeys on the battle — field ? 

10. ( They further add )- Rama pierced a golden-bodied 
deer -with au. arrow in the forest and that Vali was killed 
treacherously for the sake ,of Sugrlva and Tara. 

11. Furthermore, having gone to the abode of gods and 

Conquering the lord of gods in the -battle, - he was put in ’prison 
tied with strong aud hard fetters. • - 



12. -And : Kumbhakama, though well-versed ■ in all the 
sciences and arts used to sleep (according to them) for six months!, 
How again was a bridge built by monkeys on the- great ocean ? 

13. - favour me, therefore, 0 divine one and tell the truth 
accompanied with • the (real) causes (or arguments). Destroy 
this darkness of doubt by the light of knowledge. 

' 14. Then the Pontiff (or Ganadhara) said, listen, 0 best 

among men, giving me your mind and ear 1 1 shall tell unto you 
(all that) just as the omniscient one has told (me) • 

15. DaSanaua (the ten-mouthed one) is not said to be a 
demon eating flesh. All that what those bad poets have describ- 
ed is a lie. 

> ' 

16. Anything, without foundation . or grounds, . does not 
give you facts —though it might be tpld (by men). 0 king, these 
words are thus without (any foundation pf) facts and hence are 
like a (tree) with its roots cut off. 

’• 17. First of all I shsll describe the time and the place there 
(iii that story). • And then listen, in due order the lives of (all) 
the great men (involved in the story). 

; ' IS. AkaSa or Space is infinitely infinite and in the centre 
of that is (situated), the world which is without a beginning but 
having end and is divided into three divisions. 

f - 19. The world is, jat the bottom, like a cane seat 1 The 
middle portion resembles a Jhallari while the top has the shape 
of a muraja. - 

’ ‘ 20. The whole resembles a Tala (a musical instrument ) 
and is encircled .by three circles. In the midst is the lower world 
(situated) in many islands of the ocean: 

5 -1^ fh'e centre of that is the continent .of J ambu, having 
the-shape of a mirror . Its dimensions are a hundred thousand 
yojanas. " 
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22. It is suiTo uncled on ali sides by Lavana Samudra (Saline 
Ocean). It is (situated) on a platform on tne posts of which 
lotuses are engraved and on the entrances it has burning lustre. 

23. In the centre is the mount Mandara, adorned with four 
forests and having various gems. It is ninety-nine thousand 
(yojanas) high and ten vojanas in breadth. 

24. It penetrates below (in the earth) one thousand yojanas 
and touches the layer of adamants.* And above, it touches the 
Saudhavma heaven by its peak. 

25. There are six Vasadharas (mountains) and seven con- 
tinents. There are fourteen great rivers and four blabbi moun- 
tains. 

26. The Vakkhara mountains are twenty, the capitals 
are thirty-four and the V aitadhya mountains also should be 
known to be as many. 

27. There are sixty-eight caves and thirty thrones; in the 
Uttavadevakurns there are excellent heavenly trees. 

28. There are two hundred Kanchanakuta (mounts) and 
six lakes. There are two Yamalagiri mountains Chitra and 
Vichitra. 

29. There are six Bhogabhumis, which are adorned by 
excellent trees and are attractive; in these places are the temples 
of the Jinas. 

30. And here in this Saline waters there are four islands 
charming in (by) the sanctuaries of Jinas and in point of pleasures 
just like the heavanly regions. 

31. In the Jambudwipa, to the south of Bharata, lies the 
island of the demons. The island inhabited by Gandharvas is to 
the west of Yideha. 

32. . Then to the north of Airavata is the island of Kinnaras 
and to the east of Purva-Videha lies the island of Vavuua. 
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33. In Bharata and Airavata there is the increase and 
decrease (in time etc.). In the remaining (islands) the time (or 
Kala) is always constant. 

34. The lord of Jambudwipa, the great prosperous Ana- 
dhiya (Anadyata) accompanied by thousand gods ruled all. 

33. In ancient times during the Susama period (i. e. the 
golden millenium) this Bharataksetra was like the Uttarakuru- 
ksetra, complete with ail pleasures and abounded in the excellent 
desire-yeilding trees. 

36. The men then possessed a height of three Gavyutis, 
were square built, and had a life of three Pallvas. 

37. There were desire-yeilding trees supplying musical 
instruments, food, ornaments, desires, dress, houses, lamp, lights, 
pots and flowers. 

38. With the help of these they always enjoyed charming 
pleasures to their hearts’ content very happy and not conscious 
even of the time spent. 

39. And when there was little life remaining, they created 
a beautiful pair (i. e. a boy add a girl) and then breathing their 
last would obtain the happiness of gods. 

40. Then the lions etc, were gentle and never got wild 
with one another. They also enjoyed happiness roaming at will. 

41. In Bharata as also the Airavata ksetras there is the 
increase and the decrease of time. In the remaining ones there 
is neither the increase nor the decrease of time. 

42. Having heard this, the king, having bowed down to 
the sage again, asked, ‘ by doing what is a man born in this 
Land of action 

4o. I hen the Ganadhara replid those good persons who 
are straightforward, attain this Land of activity by conferring 
gifts to the monks. 
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44. ', Those who give gifts to bacl persons in order to enjoy 
happiness and pleasures ( in the next birth ), are born as 
elephants etc. and enjoy the pleasures of elephants. 

45. Just as seed ( sown ) in a well tilled ground increases 
and never diminishes even so, ( by ) munificence to good 
ascetics one acquires much merit. 

. 46. J ust as in one and the same lake, water is drunk by 
a cow and a snake but, in the case of the snake it turns into 
venom while in the case of a cow it is transformed into milk, 

47. similarly, gifts given to one who possesses good 
character and the other who is devoid of it is respectively 
fruitful and futile in the other world. Its merit ( depends on ) 
the- special nature of the receptacle ( or receiver ). 

48. In this way, oh king, I have told yon in brief the 
nature of charity. I shall now explain to you ( the causes of), 
the birth in a noble family. Listen. 

49. Just as the moon increases and decreases ( in digits ) 
by its own nature, even so the ascending aeon increases and the 
descending one diminishes ( because it is in their nature ). 

50. During the third period, when the eighth part of the 
Pallvopama was lemaining, the first scion of the noble family by 
name Pratifiruti was born. 

51. The high-souled one, knowing his previous incarnations 
in all the three births was favoured by the muse of learning 
herself and ( during his life time ) the world was happy in every 

respect- . _ 

52. And thus, after some time had passed was born 

sarnmui ; after him came Khemamkara and then followed- 
Khemandhara. 

53. Then the great Slmankara and then Slmandlmra who, 
gave delight to the subjects ; and after him was born Chakkhu, 
\n the Bharata- vavsa. 
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54.. Tt was this Chakkhu who encouraged the people when 
thev were frightened at the sight of the sun and the moon and 

tf O 

told to them whatever took place. 

55. Then was born the wise and great Yimalavuhana : 

( after him ) Abhichandva of the lustre of the moon and then 

Marndeva, Prasenajit and Nabhl. < 

56. These fourteen law— givers born m the Bhavata — 

ksetra, were proficient, in polirv in the world and were like 
fatliers to their subjects. 

57. In the place where Nabhi himself lived, there was a 
wondei ful ( desire-yielding ) tree which was surrounded bv 

various gardens and wells and was the abode of pleasure and 
duration of life. 

58. He had a beloved wife. Maruue.vi, ( by name ) who 
was possessed of many virtues, youth, beauty and of good form 
and was like a goddess incarnate. 

59. And the goddesses Hri, Shrl. Dhyti, klrtl. Bnddhi and 

Laxml were so to say in her service and obeyedher commands at 
the instance of Indra. 

GO. The goddesses performed the duties like ( the 
preparation of) food, drink, sandal, bed, seat, and bathing etc. 
and they congratulated her by means of dance, music and Inte. 

61. Then once upon a time, the queen Marudevi who was 
sleeping comfortably on a rich bed, saw the auspicious fourteen 
dreams, during the last watch { of the night ) 

62. ( They were: — ) A bull, an elephant, a lion, excellent 
glory, a garland of flowers, the moon, the sun, a flag, a pitcher, 
a lake, an ocean, a celestial car, an excellent house and a fire — 
like lustre of the heap of jewels. 

63. At the close of the dreams, being just awakened by 
the sound of the drums giving out the notes of hailing, she shone 
like a lotus plant ( or lily at. the advent of the sun. 
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64. Having performed her toilet and other auspicious 
duties, she went to Nabki, her eyes full of the expresion of joy. 
Seated on jewelled seat, she told her husbund the auspicious 
dreams ( she dreamt ). 

65. Grasping the significance of the dream, Kabhi said, 
“ 0 Beautiful one, a prophet will be born of your womb. ” 

66. Having listened to these woods, Marudevi, with all her 
body full of raptures, and with her lotus-like eyes blooming, was 
full of the bristling of hair due to joy. 

67. Six mouths from the time of the fall (from the heaven) 
would the best of Jiuas enter the womb; the God of wealth 
would shower jewels for fifteen months. 

GS. Vrsabha isacclaimed in the world as Hiranyagarbha, 
because while he was in the womb there feil a shower of jewels 
along with that of gold. 

69. Having lived in the womb, he came out endowed with 
the three ( types of ) knowledge stirring all the three worlds. 

70 At the sight of the birth of a son, Nabhi, being 
delighted, proclaimed ( lit. made ) a festivity with all the 
auspicious pomp and resounding with the notes of loud drums 
and other musical instruments. 

71. The best of the gods, seeing their seats shaken by 
holy breezes ( bracing breezes ), saw then by their super- 
natural knowledge that the Jina was bora. 

72. The Bhuvanavasi gods stood up blowing conches, the 
Vyantavas making the sound of drums and the Jyotiska gods 
making a roaring sound like that of a lion —all of them in great 
confusion. 

76. Even the gods in heaven were shaken (in their places) 
and being awakened by the sound of bells, came down to this 
world of mortals with nU their pomp 
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74. All tlie four-fold gods, mounted on excellent 
elephants, horses, bulls, lions, and aerial cars came down to the 
house of Nabhi. 

75. And the delighted gods showered jewels in the house 
of Nabhi — the shower containing Lapis —lazuli, diamonds, 
emeralds, Karketana and Survakanta jerns. 

76. The general of the army ( of gods ) took the Lord • 
of the Jinas in his hands and brought him near the king of 
gods, placing by the side ( of the mother ) the artificial child. 

77. Then having bowed down, lndra took the Jina in 
haste and was not satisfied though he was looking ( at the Jina ) 
with the thousand eyes. 

78. And then the gods proceeded towords the ( mount ) 
Mandara, in large crowds,- covering the ( whole expanse of the ) 
sky- and with their bodies shining with ornaments. 

79— S3. Then was seen an excellent mountain -which 
was full of crystal stones and various jewels, -which 
was agitated by tender creepers, -on which long garlands of wood 
flowers were hanging, -which was shining by the rays of the 
various big jewels springing from the peaks -which had shining, 
clean and tender petals and had twigs which were shaken by 
tire wind, -on which sang the bees rich with the fragrance of 
flowers blossoming from excellent trees, -where flowed the 
brooklets and streams of water with a murmurring noise, -which 
was- full of beasts and animals such as horse, mongoose, bull* 
lion, boar, dog and deer, -where large crowds of people sported 
fearlessy as they pleased, -which was enjoyed by the crowds of 
the. best of Garudas, ICinnaras* Uragas and Kimpurusas and the 
regions of which were filled with the sweet music and whisper- 
ings of the divine damsels. 



84'. It was mountain Meru with such qualities. Oil it 
excellent nncl great peak, all those noble gods got down. 

85 There was seen the Pandukambala slab of stone, with 
the jewels bright and shilling, wet with the moon-stone and mak- 
ing the ten directions bright. 

8G. The best of Jinas was placed on the throne by Indra 
who was delighted and pleased ; and the (gods) began the very 
rich coronation ceremony. 

87. On the occasion of the bathing at the time of the birth 
excellent drums such as Blieri, Zallari, Ainga, Mydaugo, Shankh 
and Panava were sounded creating a rumbling noise like that of 
the clouds. 

SS. There were various Gandharvas, Yaksas, Ivinnaras, 
Tumburuyas and Mahoragas with excellent flowers, sandal, incense 
and divine garments in their hands. 

SO. Being pleased; some of them danced ; others sang in 
sweet voice ; while some others clapped their hands and spread 
their legs. 

90. Some held the umbrella over him and some sounded the 
drums so as to produce a deep and loud noise. 

91. The wives of the gods danced artistically with amorons 
and coquettish gestures, placing the foot beautifully and full of 
excitement due to the side-giauces. 

92. And the gods showered, from above, flowers rick- in 
various smells ; so that the sky that was quite clear became 
within a moment dusty with the pollen. 

93. Then the groups of gods brought speedily the pitchers 
filled with the water of the milky ocean for the coronation- of 
the best amongst the Jinas. 

9J. Then Indra began the coronation ceremony, (lit, poured 
the water on him) taking a jewelled pitcher, to the accompani- 



ment of the sound of the bustle of the hymns in praise (ot the 
Jina) and the noisy notes of greetings. 

95. Yama. Yanina, Soma and other great gods of great 
glory bathed the prince carefully and with pleased minds. 

96. The goddesses like Indrani and others gladly besmear- 
ed (his body) with fragrant perfumes and powders with their 
fingers resembling the fresh blossoms (or sprouts). 

97. And thus having done the sprinkling (or bathing) 
ceremony the delighted Indra then arranged the ornaments and 
decorations in their proper places, according to proper rules, on 
the body of the Jina. 

98. And over his head was placed the crest-jewel, the best 
protection; the ear-rings (were put) on the ears and the saphire 
bracelets on the arm. 

99. The waist-hand was fastened on the cloth girt lound 
the loins of the Jina ; it, being brightened by the jewels, shone 
over the divine garment. 

100. With great respect, having decorated his body with 
ornaments, Indra, delighted in mind, began to praise the Jina. 

101. Hail to you! 0 sun to all darkness in the form 
of ignorance. You who are like the full-orbed moon unto the 
lotuses in the form of Bhavya (pious) souls. Hail to you, again, 
who drain the ocean of worldly existence and you who are adorn- 
ed with the mark of embellished Shrivatsa. 

102. And the other gods also having praised the best of the 
Jinas by (singing) his good qualities and having gone round him 
thrice, dispersed as they had come. 

103. And then HarinagaveSI, having brought the lord of 
Jinas to his house and placing him on the lap of his mother 
returned to the abode of gods, 
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104. Then that MarudevI, seeing Lev son adorned with 
celestial ornaments, could not contain within herself, with her 
hair bristling (due to joy). 

105. Seeing the son besm'eaved with plenty of divine saf- 
fron and adorned with excellent jewels, Nabhi carried (with him 
the pride of) the' excellence of the three worlds. 

106. And the delighted Nabhi named (the child) as 
Vrsabha in that a bull as white as the moon and the Kunda 
flowers had entered (in dream) the belly of (its) mother. 

107. He who was surrounded by the boys in heaven and 
would play with hundreds of sports, grew up day by day by the 
strength of the food of nectar on the thumb. 

108. In a short time, he attained physical growth and 
became exceedingly beautiful ; with his chest marked by the sign 
of Shrlvatsa, he was the abode of good marks and characteristics. 

109. (He had) the height of fifty Dhanus and possessed a 
body which had the Vajra-naracha shape, was endowed with 
thousands of good marks and was shining with lustre like the sun. 

110. At that time, excellent and various food, drink, car- 
riage, bed, seat and ornaments etc. were given to him by the gods. 

111. At the time when the various desire-yeilding trees 
perished in course of time, the juice of sugar-cane • was the food 
of men. 

112. The earth was devoid of arts, sciences, religion and 
u-religion ; nor there was any origin of things of welfare and of 
the heretics. 

113. At that time, the god of wealth created a town having 

lofty, ramparts of excellent gold, nine yojanas in extent, twelve 
yojauas in length and full of jewels. s ' 

5 
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114. The revered Jina 'Vrsablia himself advised the esta- 
blishment of the groups of villages, towns# cities and the arts of 

welfare. . , , 

115. Those excessively strong men who were appointed by 

him for the protection became famous and lenowned in the world 

as the Ksatriyas. _ • . 

116. The courageous men who were engaged in trade, 

ploughing, keeping of the cows and business were named as 
Vaisyas. 

117. Those who were engaged in the mean things and who 
always did the commands of others became the Shudras ; they 
are of various types in this world. 

118. As a pair giving happiness to all the beings entered 
on earth, that era was proclaimed in the world by the name of 
Krtaynga. 

119. The excellent J ilia had a wife byname Snmangala 
and a second by name Nauda ; he got hundred sons (such as) 
prince Bharata and others. 

120. Both the excellent daughters, Brahml and Sundari 
were possessed of youth, beauty and lustre and were renowned in 
the people. 

121. (He) showed (taught) politics to the feudatory kings,' 
warriors, priests, commanders, merchants and to the heads of vil- 
lages and taught the relation of the earth to the people. 

122. Thus lie' passed the time enjoying the royal glory ; 
(once) seeing the blue garment, he became averse to worldly life. 

123. (He thought) Alas 1 the people being attached to the 
Service of others, delay ; they dance like mad men and do many 
hundreds of acts. 


124.. Humanity is Worthless and life is as fickle as the flashes 
of lightning^ The body is merely the receptacle of multifarious 
diseases, sorrows, and flocks' of germs (or bacteria).' 
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l-o. The soul (i. e. the mauj addicted to the baits of plea- 
sures takes misery for happiness. And though mocked again and 
again does not mark the diminishing life (i. e. is not conscious of 
it). 

120. And thus, discarding these pleasures of senses which 
are so ephemeral, I should exert for penance, self-control and for 
the bliss of salvation, having (first) given np all attachment (to 
pleasures). 

127. And while he was thus meditating on the cause of the 
destruction of the cycle of worldly existence, the Lokantiba 
gods, resplendent in their crowns, approached. 

128. Having bowed down with their heads, they said “ It 
is very good, 0 lord, that you are enlightened (lit. a wakened J. 
Much time has passed since the path of salvation is cut off here 
(in this world)”. 

129. "These souls wander repeatedly in this dreadful ocean 
of existence (lit. birth). Let them cross it, resorting (lit. sticking) 
to the ship in the form of the gospel of Jina ; please do not pro- 
long (their tortures longer)”. 

130. Thus, the fourfold gocls, with Indra as the chief, came 
there speedily for the sake of his renunciation ceremony when he 
had thus firmly made up his mind (to renounce the world ). 

131. Having bowed down to the best of Jinas, they were 
delighted with jov, and were repeating the words of ( greeting ) 
‘hail’ (or victory), with beautiful banners and chowries with their 
blossom-like hands moving. 

132. He then mounted the palanquin, made of gold and 
studded with pearls, sandal, emeralds. Indra-nila and diamonds, 

133. And then the magnanimous one went' out of the city, 
surrounded by gods and kings, with (or to the accompaniment of) 
thousands of drums that were beaten and with the words of 
greetings from the crowds of bards. 



121 Anil he came to the excellent park named Vasanta- 
tilaka abounding in the excellent trees of Bnkul. J.ilak, Gbatnpak, 
A6oka, Punnaga and Naga. 

135. Bidding adieu to his parents, sons, relatives and all 
the others around him, he then took away the ornaments like the 
waist-thread, bracelets etc. and (all his) clothes. 

13G. Having bowed down to the Siddhas and performed 
the ceremony of extracting the hair in five handfuls and along 
with other four thousand men (the * I inn) attained the highest 
initiation of monks. 

137. And then Indra, receiving or (taking) the hair in a 
jewelled vessel and bowing down (with his head) threw them in 
the tnilkv ocean. 

V 

138 The gods, having celebrated the great festivity, of 
renunciation (of the .Tina) in the company of men went to their 
respective places having saluted the best of Jinas, • 

139. And the wise, great and excellent .Tina wandered on 
the earth for a year, fasting and in the company of four thousand 
monks. 

140. Some (of the monks) in the (very) first month while 
others within a period of two, three, upto six months and thus, 
all the monks were routed up by the warriors in the form of 
bodily sufferings. 

141. Out of fear from Bharata, as also due to the sense of 
shame and vanity they did not return home though tormented 
with hunger and thirst, but stayed on in the forest. 

14-2. Being troubled witli hunger they took fruits from the 
clusters of trees. ;lt was proclaimed in the sky * Do not take 
the fruits (at least) in the guise of monks 

143, And then the ascetics were divided into many tj r pes- 
clad in hark garments, KnSa-grass, eating fruit and behaving at- 
( acting according to) their own sweet will, 
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144. .lust, nfc this time, Nami and Vinami, desirous of 
excellent pleasures, came to the best of Jinas and having bent 
their heads in salutation, took their seats contentedlv at the 
feet of the Jina. 

145. (Seeing them) thus keen on pleasures, Dharanendra 
left his seat and with all his paraphernalia, he also came down 
there. 

1 40. flowing down the lotus-like feet (of the Jina) he sat 
near the best of Jinas and there he saw both the young men with 
eyes like lotus petals. 

147. Then the king of serpents said unto them, “ For what 
purpose are yon both standing near the Jina, with swords in 
your hands ? ” 

148. Then Nami replied in these words “ 0 lord, we have 
no royal splendour and it is for this purpose that we have come 
near the Jina. 

149. No sooner were these words uttered than Dliaraiia 
immediately bestowed on him diverse lores possessing (super- 
natural) powers. 

150. The best mountain Vaitadhya was recommended for 
their (happy) excellent abode— which was all silver and extend- 
ing npfco fifty yojanas. 

151. Divided (in two) at the twenty-fifth yojanas and 
charming in both the ranges, it was two miles high and six 
yojanas (below) the earth. 

152. The demi-god Nami, having gone to the southern 
range (of the mountain) founded fifty cities chief amongst them 
being Ratba-Nupur and Chakrapala. 

153. And in the northern range (of the mountain) was a 
city named Gagaua Vallabhapura which was decorated with many 
^ temple of Jin^ and. beautiful mansions \yith lofty arches. 



154. And having gone ten yojanas above that, there were 
ten cities of Gandhavvas, Kinnavas, and Kimpnrusas adorned 
with excellent mansions. 

155 And going above that for another five yojanas was 
the beautiful surface of the top of the mountains charming by the 
temples of the Jinns and illumining fall) the ten quarters. 

156. And in those temples there lived always the Charana 
monks, meritorious, engrossed in their study and meditation and 
dazzling with the splendour and lustre of penance. 

157. (The country) was rich with many groups of villages, 
cities, harbours, parks, gardens and forests and there were rows 
of groups of houses dazzlingly bright, being studded with pearls, 
diamonds and gold. 

158. 159. Abounding in excellent cows and buffaloes and 
presenting a charming sight by (the growth of) various corns, 
rich in all herbs and flowing with ghee, honey and milk, free 
from excessive heat as also cold and (all) dangers, it was by its 
very nature temperate (or gentle). (Thusi that country of demi- 
gods appeared as if it were a world of gods. 

160. And there were the beautiful Yidyfidhara damsels, 
imbued with diverse charm (and beauty) and with their faces 
resembling beautiful lotuses blooming because of the contact of 
the tender ti. e. morning) rays of the sun. 

161. And the demi-gods theve, valient and proud of their 
learning (or lores) and strength, enjoyed pleasures as they chose 
(even) like gods in the world of gods. 

162. And thus the great Vidyadharas (living in) both the 

ranges, very carefni in taking) food, drink, beds and seats, 
enjoyed all prosperity and happiness and followed the pure path 
of religion as preached by the Jinas. 4 



IV 






:tei uv _,. fc veea^ ^mo*- 


** -•*!<* 0,l>t T»tia te '' s '°t. oott^V' 


to 


v?a ut 


nits 


, nf a \cc\s ■) a " • n doe — t ^e 

1 < ot iL« S\>»S 506 "’ 

\^e& b- ul » 


tn© 


*-r*rr-.-£-« 

1 “t ’ t w *. W» * £ 

, a t^© t0 Av^dso'^ v7ent u ° c w^ses, 

«*• ^ ,»a 

'" b M tlve ^°S te lV Ue *® m °° - ‘ -'" a '°” S 


S- 


sivu'^S 


• ^ to®’ ’ 

begS u Y _ , va s =' 


<Xivt\w^ 


,eeia 

vjas } 




oi «A® * 0 {\ian^ ‘ 

. rr rt vJ» to > \,\s P aU . „; m \ Ol ) ° r-ntOV'© 15 * 

" 1 r&Si&~ - -js^ 


a v-vvog s ’ , va3 ttOt 

w** sa ::; os ® sce 


r So® 01 , 

6* _ . W& 


*** * e 
es?®” 863 


ViefeY® 

cWi° ts 


® w 




S \\6 afc . 
i**y?»*» Vunbs 




a\a x 06 , 


\Vla 


is\i 


v?as 


s»" e ' ; e w ° f t ”“ c 


,.; w?s'"’ 8 l „ toft ®°°“' a«'» 5 '°“> w uu h ' s 


'* at ® a 0 ««- <»® 6 


\vafl5 1 


fiVllg ; nf f 

Se?A a " 


3* a . C °.*;5evea^ 


tb© w, “'\te*w»S 

as»*r e AB^^ -*a 


9. te«* aC ® 

*»Zi^**. 

10. 

botvV 


via 6 


*» i „ 

* eC ° . tbncei ., ,. ;a S ei*va^ 6 - 
„ b\® 

go^e a ^ S 


a\M^“ se 


i°- ^i oi ’ 



40 


11. Giving with all devotion the offerings in the jewelled 
pot he saluted the pair of feet with pure disposition. 

12. The best king Skreyausa, with great faith, offered him 
the juice of sugarcane in a place which was washed and cleaned. 

13. Then began to blow the wind which was pleasant, 
cold and fragrant ; and a shower of jewels along with flowers 
fell from the sky. 

14 ‘What a gift ! 5 Thus was proclaimed in a loud and deep 
voice which was like that of a drum ; and the best king obtained 
great prosperity and highest welfare. 

15. Then the groups of gods and Charana ascetics said. 

‘ It is good ; you are a great person ; and oh you illustrious one. 
the second wheel of the chariot of religion has been upheld. " 

16. Thus having done the introduction of the conduct of 
the charitable, the Jina engaged himself in auspicious meditation 
in the garden of Sayadamuha. 

17. By the annihilation of the Ghafci Karinas, omniscience 
brightening the Loka and Aloka was born to the revered ascetic 
when he was thus meditating. 

18 — 19. "When omniscience is obtained, the Jina gets a 
seat, the umbrella, the Atichhatra and cbowry as also the divine 
tree called Kalpadruma, the sounding of the drums, and the 
shower of flowers ; endowed with all the excellences, he obtained 
the glory of Jina. 

20. Knowing the attainment of omniscience, the gods 
came and sat in the ( proper ) places after bowing down to 
the Jina* 

21. The Gauadhara said, “ Revered sir, the living beings 
being helpless wander in the infinite worldly life tell them the 
means to cross ( it ). 
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52. Then the best Jina whose voice was deep and sweet 
like that of the cloud, began to preach the two-fold religion in 
the midst of gods and men. 

23. The five great vows, the five ways of carefulness and 
the three controls constitute the religion of the ascetics ; because 
of particular activities, it becomes manifold. 

24. That which is possessed of the five lesser vows and is 
spread over the seven disciplinary vows, is the religion of laymen 
who have abstained from tilings specially meant for them, 

25. Due to religion, the son! gets greatness and the great 
happiness of gods and men ; due to irreligion, it gets hell which 
is the abode of thousands of miseries. 

2G. There is no shower without the clouds nor there is any 
corn without seed ; similarly, without religion there will not be 
any happiness for living beings. 

27. Even if the ignorant will practise severe penance,, 
they will become servant-gods ; fallen from there, they would be 
(, born as ) lower creatures. 

28. Experiencing miseries in the worldly life of four 
existences which abounds in thousands of births, they wander 
for infinite time, 

29. Having practised the religion of the Jina, some are 
liberated ; some . become Ahamindras ; and others, firm in 
religion, obtain the lordship of the heavenly regions. 

30. Those who praise the bondless ascetics with all 
devotion, do not go to the path of evil existences by virtue of. its 
fruit. 

31. Listening to the words of religion preached by the 
Jina, the crowds of men and gods obtained right faith, became 
averse to worldly life and were delighted. 

6 



32. Some of them became excellent ascetics free from 
paraphernalia and injurious activity ; others became householders 
possessed of the five lesser vows. 

33. Thus, at the end of the sermon, having bowed down to 
Jina, all the best and excellent gods went to their respective 
places along with their servants. 

34. The province where the Jinn moved about, became 
like the heaven ; and for a hundred yojanas round about it, it 
was charming and free from diseases etc. 

35. He had eighty-four Ganadharas among whom 
Vysabhasena was prominent ; and there were as many ( eighty- 
four ) thousands of ascetics. 

36. At that time, full sovereignty was obtained by king 
Bharata : that courageous one was endowed with horses, 
elephants and women and was the tuaster of the fourteen jems, 
( jem-like things ). 

37. The hundred sons of the revered Jina Vysabha who 
were like the sun and the moon accepted monkhood, being 
indifferent to tlieir own bodj\ 

38. The high — souled Bahubali who was in Taxasihl was 
always hostile to him and would never bend down his head to 
the order of king Bharata. 

39. Then the angry sovereign along with his army started 
out of the town against him (Bahubali) very quickly. 

40. Bharata reached the town TaxaSila in the midst 
of the noise of the words of victory which were proclaimed ; and 
immediately he became armoured for the battle. 

41. Having heard that king , Bharata had come, high— 

souled Bahubali also started out of Taxn^ila with crowds of 
warriors. 

42. Then began a great fight which was worthy of sight 
on account of the dancing headless ( trunks ) between the two 
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.armies which were puffed up with the pride of their strength, 
and which had the drums sounding, 

43. The sovereign ( Bharata ) was said by Bahubali, 

{; \Vhat is the use of killing the people ? On the battlefield, let 
there be a fight between us two by eyes and fists. 5 

44. "When it was said thus, a fight by eyes began ; the 
range of sight was destroyed and in the beginning itself, 
Bharata was defeated. 

45. Again they who had excessive pride stuck to each 
other bv the arms ; and their palms were full of perturbation 
due to their movements and thick impelling. 

46. Tlmy tied each other with the ropes half stretched, 
placed their hands ‘on the necks, and raised their hands ; thus 
those great men fought facing each other and being unvan- 
q lushed. 

47. Tims king Bharata was defeated in the fight by 
Bahnbali : then being very much angry he ( Bharata ) released 
the Chakva-ratna for killing him ( Bahnbali ). 

48. The SndarSana ( wheel ) returned being unable to 
kill ; at that very moment, he also, who was brave by the 
strength of his arrn*( Bahubali ), got aversion. 

49. He said, s{ Alas ! it is a bad thing indeed that men 
knowingly act with hostility being under the influence of 
passion and greedy for pleasure. 

50. ( Foolish ) people destroy saudal-wood for the sake of 
ashes and the pearl tor the sake of the string ; similarly men 

^infatuated with human pleasures destroy the divine glory. 

51. Leaving ( this ) fight of passion let us engage 
ourselves in the fight of self-control with the warriors in the 
form of hardships, until we get the highest thing. ” 

52. Having saluted the Jina and plucldug out the hair* 
Bahubali who left off all attachment became ascetic, having 
destroyed the sin. 
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53. Bowing clown witli the head, the sovereign king 
( Bharata ) said in sweeb words, “ Do not take initiation ; 
enjoy the kingdom with excessive pleasures. ” 

51. Having bowed down to Bahubali who stood up fo/ 
meditation of one year, the sovereign reached Saketapuri along 
with the whole of his army. 

55. That higli-souled Bahubali also, having secured 
omniscience by the strength of penance and destroying the eight 
Karmas, cot. liberation which is the release from misery. 

56. The sovereign king Bharata enjoyed the suzerainty 
over this continent of Bharata which abounded in pleasures, like 
Tndra in the heavenly regions. 

57. The villages were like the cities of Yiclyadharas ; the 
towns like the heavens, the householders like the kings and the 
kings like the god of wealth. 

5S. ( He had ) sixty-four thousands of women possessed 
of excellent beauty and ( had ) thirty-two thousands of kings 
with their crowns fastened ( feudatory kings ). 

59. (He had ) eighty-four lacs of best and intoxicated 
elephants and the same number of chariots having the emblems 
of banners and umbrella 

60. ( He had ) eighteen crores of skilled and swift horses ; 

who could count the servants and maidservants ? ' 5 

61. (He had) fourteen jean-like things and the nine 
stores full of precious things ; and ( had ) the residences in 
water and on earth which were guarded by the groups of gods. 

62. ( He had ) five hundred sons who had enviable 
pleasures like those of the divine princes ; all these formed the 
royal glory of the sovereign king Bharata. 

63. Even the man who may have hundred tongues and an 
extensive faculty of intellect, will not be able to describe his 
whole kingdom. 
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64. When it was told thus, the lord of Magadha salnting 
/sked again the best Ganadhara in charming and sweet words. 

65. The origin of the three classes was heard by me in full 
now, revered sir, tell me the origin of those who have the thread 
on their necks ( Brahmins ). 

66. (Some people) injure all living beings avid always do 
acts contrary to the ascetics ; and still under the pretext of reli-„ 
gion they carry pride. 

67. When it was said like this the best Ganadhara began 
to narrate the truth and (said.-) Oh king, listen with attentive 

* mind the origin of the Brahmins. 

68 When the revered son of Nabhi lived in a lonely place 
in the excellent town of Saketapura along with his group of 
monks etc. Bhavata came (there’'. 

09. Having bent his head and placed his palms at the base 
of (VrSabha's) feet, that sovereign king said, ‘Listen to these my 
1 words’. 

70. ‘ Revered sir, let these ascetics who have destroyed 
jeir sius, do this favour ; let them take pure and clean food in 

'Tny house’. 

71. Then the best Jina said. ‘"Oh Bharata, this kind of 
Nood which is prepared of bought and special materials, is not 

flowed for self-controlled monks”. 

J 72. Hearing these words, the king thought with con- 
centrated mind:- The ascetics who have destroyed their delusion 
practise severe penance. 

73. The ascetics though requested again and again will 
not take food in my house ; so clearly, I (must) give the gift of 
food and drink etc. to the householders. 
f 74. These also are possessed of the virtues of five Anu- 
, vratas of the househelder’s religion ; 1 will feed them often (sq 

there will be the fruit of merit from, the gift. 



40 


75. All who possessed the conduct of a householder were 
called by him ; -men of wrong faith came very quickly. 

76. Others (of Jain faith) would not enter the house, see- 
ing in front the sprouts of barley and rice ; then a line was made 
on (the body of) the householders with the Kfigani jewel. 

77. When they were honoured with food, drink, gift and 
seats etc. pride was born to them and (they thought:- ) we are 
happy in'this world, 

78. ' Kincr Bharata was said by Matisiigara in the midst of 
the assembly:- Listen with concentrated mind to what the best 
Jina has said. 

79. Oh king, those first householders whom you honoured 
will become heretics after Lord Mahavira, 

SO. Creating out of false statements a scripture called the 
Vedas which preach only injury, they will kill beasts in the 
sacrifices. 

< 

81. Of perverse conduct and religion, not desisting fron y 
injurious activities and property, themselves of foolish dis- 
positions, they will delude the remaining people also. 

82. The king who became angry at hearing these words ' 
said , ‘ Banish all these out of the town very soon’. 

83. Being beaten by the people, they sought resort of the 
TIrtkankara (Vrsabha); the people striking them with stones 
were kept oft by him. 

84. As Bharata was prohibited by the Jina Vrsabha in the 
words ‘son, do not strike them’, all of them were called in this 
world as Mali anas (BrahmanasJ, 

85. Those who 1 had fallen (from their vows) after first hav- 

ing taken the initiation, because heretic ascetics wearintr the 
hark-garmeftts. ° 
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86. Bhygn and Augira etc. the disciples 'and the disciple^ 
disciples, deluding the people about the heretic doctrines, became 
the seed in this world. 

87. This is the real origin of the Brahmanas which is told 
to you ; oh king, now listen to the liberation of the Jina VySabka. 

88. Having shown the path of religion to the people, the 
revered lord of the three worlds obtained incomparable liberation 
on the mountain Astapada. 

89. Having abandoned the royal glory like grass, the 
'sovereign king Bharata also accepted the path of the best Jina 
and attained unhindered bliss. 

90. Thus, oh Skrenika, I have told to you the state of the 
world experienced by former people; now, listen to the four 
races of the kings which are of bright efficacy. 

Thus ends the fourth chapter of Paumachariyam which has 
the topic of the state of the world and the Jina VySabka. 


thv>‘ 


